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and pattern drills which l^ad to free conversation, (luthor/iaHj 



ID 192 5«a 

TITLl 

INSTITOTION 
FOB DITI 
NOT! 

AVftllABLI PICB 



LflNGOaGI 

IDBS PBICl 
DlSCBIPTOas 



ijr 1(1 * lir 1(1 * ^ III ilr iji 

* Beproductions supplied by IDHS are the best that can be made * 

* from the original document, * 

EKLC 



its 
rg 



P R H N C H 
BASIC COURSE 



Volume VIII 
Lessons 76 - 85 



HDUCATION £ WgLFABi 
NATIONAL iNlTlTUTf OP 
IDUCATION 

THJS DOCUMfNT HAS BBEN HlPRQ. 
PUCtD EXACTLY AS RECiPVED F^Q^^ 
THE ^E^IQN OB ORGANIZATION ORPSIN- 
ATPNG IT POINTS OF ViEW OJJ OPiNfONS 
STATID DO NOT NECISSAeiLy HEP«E* 
SENT OFFICIAL NATIONAL iNSTlTUTl OP 
EDUCATION POSPTiON OR POLiCV 



'^PiRMlSSlON TO RiPRODUCi THiS 
MATIRIAL HAS BEiN GRANTED SY 



^^^^ FfJdu^^ M^ 




TO THi EDUCATIONAL REGOURCf S 
INFORMATION CENTER (ERIC)." 



June 1969 



DEFENSE LANGUAGS INSTITUTE 
FOREIGN LANGUAGE CENTER 



erJc 



priEPACB 



Itlis is the ^^ighth volume of the new DLI Basic Course 
in Frenclu contains 10 lessons^ one for ench day of 

the siKteentr' and seTCnteenth weks of the middle phase of 
the cmr^e^. Eve^y fifth leason is a review lesson. 

Tile oiyective, approach, lesson plan, and lesson 
cycle descri"»d in the preface of the second voliinie are 
applicable to the present volume. 

The content of this volume includes new gramraatical 
features and^ as in preceding voluinest a continuation of 
the study of P*ench life and culture. 

Inquiries concerning these materialSi including 
requests for authorization to reproduce thetn, should he 
addressed to the Director, Defense Language Institute, 
U,S. Naval Station, Anacostia AnneK, V/ashington D^ C, 20390, 
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BKERCICES DE PERCEPTION 

^cou t ez et repetez i 

1, Comment appreneK-voiis le francais? Par 

2, En Je lisant, en l>ecrivant et en le 

parlant Men sflr, 

3, Croyes-vous que vous le saurez en ouittant 

cette dcole? 

4, 5yf fisamment pour communiqiier avec des 

personnel de langue fran^aise. 

5, Est-ce que votjs pensez a vos leroni apr^a 

1 ^ecole? / H 

5. Oul, constamment. En dfnant, en me rasant, 
en condtiisant, 

7* C*est une obssssloni 
8, Abflolument , 



Ecoutez et repetez: 



verb root + -ant - — — •^present participle 

en + present participle ^ ^ simultaneQus action 



Nous dfnons, je pense a la Jegon en dfnant. 

Noue mangeons* II lit le journaJ en mangeant. 

rrous entrons. Ell^ nous a dit bon.four en entrant* 

Nous allons, Je leg ai rencontres en aliant a 

l»ecole. 

Nous Joijons, Nous avons bavard* en jouant auK 

cartes. 

Nous f ranchispons . En franchlssant les portes de cette 

ecoie, je savals que J'aurais 
beaucoup de travail. 

Nous raJentisHons. En ralentiasant , nous avons vu que 

l^accident n*etait oas grave. 
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3, 



Nov^ finiasona , 

Nous attendoris, 
Nous enteBdon.^, 
Nous rend on a. 



Nous conduiaons. 
Nous falsons la 

cuisine , 
Nous disons ceJa, 



JUi 

I. a t 
. a hi . 

Je lui c 
.1 1 vre L 



'1 rr!^# finiiaant mes 
« 

^: init laJ en attendant 

:^ ttfte en entendant 
J a porte, 
en lui rendant son 
4=1 etiit interessant. 



II ^ arrive de fumer en conduisant , 
Noufi avona parlft en <^aisant la 
cuisine , 

Je ne voulais pas vous blesser en 
disant cela , 



Nous 


recevona , 


J* 


ai eu peur en relevant cette 








lettre * 


Noua 


sortons , 


Je 


vous parlerai en aortant* 


Nous 


ecrivons * 


11 


a eu beaueoup de peine en Scri- 








vant cette lettre^ 


Nous 


prenons* 


Je 


l*ai vu en prenant l*autobus. 


Ecoutez at repetez: 






En + 


present partic 


iple - 


----^ means by which something is 








done 



Nous apprenons le francais en ecoutant le professeur 

et en r^pondant a ses questions, 
Eii prenant le train, vous ire^ moins vite. 
En cherchant bien, vous trouverez une maison agreable. 
En travaillant beaueoup, vous ^erez des progr*??s* 
11 a pu visiter 1 'Europe en econoniisant son argent, 
lis sont allis ay refectoire en courant, 
II a fEi.t fortune en vendant des voitures. 
La neige^ en fondant, a augmeute Je niveau des eaux* 
En sortant de l^ecole une heure avant, nous pourrons 

prendre le train de quatre heures* 
En ecrlvant au cominandant tout de suite , vous avez 

de bonnes chances d'obtenir votre conge* 
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HcQuteg et ripetez i 

Bn + pronoun + present participle 

En le voyarit, j*ai compris cu»il n'etait pas content. 
En la choisissant, je savais cive Je faisais une bonne 
affaire ^ 

En les recevant, Je leur ai dit que je ne pourrais pas 

rester longtenips , 
J^ai appris beaucoup de chores en l'4coutant parler. 
11 dlt bor4jour en me regardant d*un air bizarre, 
J^ai lu ce magazine. 

II nous a parle en nous accompagnant , 
J*ai vu, en lui parlant^ qu*ii avait envie de venir. 
En leur disant celSj je ne pensais oas qu'iJs se 
mettralent en colere, 

II m*a rendu service en me pritant sa volture. 
professeur nou^ a explique nos erreurs en nous 

rendant nos devoirs , 
Je crains de voue ennu^^er en vous t6l#phonant. 
En me levant, j*ai vu qu*ll faisait beau. 
Bile nous a dit bonjour en s'assevant^ 
En nous depichantt nous pouvons encnre attraper le 

train. 

Vous n^arriverez a rien en vous Impatlentant , 
lis ont rencontre Pierre en se promenant^ 
Le profeaseur nous a eKpliqufi nos erreurs en nous 
rendant nos devoirs, 

Repondez aux questions comme indioue ^ 

Bxemplei A-t-ij dit bonjour en entrant? 

^ Ouiy il a dit bonjour en entrant, 

1, A-^t-elle ete contente en vous voyant? 

2, Avez-*vous bu du cafe en vous levant? 

3, Saurez-vouj le frangais en nous qulttant? 

4, Avez-vous ©couti la radio en Faisant vos devoirs? 
5* Vous #tes*vous coupe en vous rasant? 

6, Pouvons-nous encore attraper le train en noun 
depichant? 

7^ A-t*il gapne beaucoup d'argent en vendant des autos? 

8, Est-ce rue vous grignotez ©n regardant la tAlfivlslon? 

9, Vous arrlve-t-il de funier en condui.^ant? 
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DIALOGUE 



of Gas 



Jacques Dupont tells hia misfortune to him friend 
nri Charbonnier* 

1. This morning when I got up, 1 had a premo* 

nition of evil. 

2, Ahi Wbs it Justified? 

3* Yes. My car broke down on my way to Moniqua, 

4. Nothing serious this time, I hope* 

5. No. 1 ran out of gas. 

6. K^at did you do then? 

7. I went running to the nearest gas station. 

8. You must have been furious. 

9. you better bellew it I 

10. Did you arrive late at Monique^s? 

11* No, I hurried and arrived almost on time. 

12, ^^at did she say when she heard your story? 

13. Nothin|, She kindly listened to me while 

getting ready. 



5 
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PRESENTAnON DU DIALOGUE ET EXERCICTS SUPPUMINTAIRES 
1, Dialogue i 

Une panne seche 
Jacques Dupont raconte sa miaaverture ft son ami Henri 

1, Ca matin en rae levant, j»al eu un mauvais 

pre s sent iroent . 

2, Ah! Eat-ce qu'il 4tait juatlfie? 

3* Oui^ Je aula tombe en panne en allant ehez 
Moniques 

4, Rien de grave cette fols, J'espere. 

5, Non. Una panne seche ^ 

6, Qu'aveg-voua fait alors? 

7* Je auis all6 en courant au poste d'eaaence le 
plus proche , 

8, Votia deviez ttre furieux, 

9. A qui im ditea-voual 

10, Etea-vous arrive en retard ehez Monique? 

11. Non. En me depSehant, j'ai pu arrlver pre ague 

a I'heiJre. m 

12, Qu'eat-ce qtj*elle a dit en entendant votre 

hiatol re? 

13. Rlen. Elle m*a gentlment icoute tout en ae 

preparant . 

2. Supplement I 

Jacquea Dupont a trente-cinq ana, 
11 a deja dea rides. 

II devlent chauve et commence k "prendre du ventre** 
II penae a fonder une famille, 

Monlque a lea yeux petillanta d 'intelligence 
Bile n^est pas trop maqulllee. 
Bile ne ae met pas en colere. 



,9 

6 



Lalesez la porta entrotivefte s'il vous plaft, 

II a virifle lea bovglea, le niveau d»hyile et le 

niveau d'eatj dan^ le radiateur, 
II a aus^i jeti un coup d'oeil au distrlbutaur et 

au cartarateurp 

II s'est endorwi en falaant aes devoir a, 

II est pasae a la caisae pour payer aea achata^ 



Ecoutez et repetez : 



TQut en + present participle 



Noua avona bavarde tout en noui prfiparant* 
11 a apprla aon diaJogue tout en survelllant 

aea enfant a. 
II eaaaie de gagner un peu d'argent tout en 

finisaant aea etudes* 
Ella penae a aon fianci tout en ae proinenant. 
Ila apprendront le francala tout en vialtant 

le pays * 



Donne zle participe present dea verbes auivmnta i 
La: venlr * en venant 



dire 
lire 

eonduire 
icrire 
re pond re 

re 



ralentir 
prend re 
obeir 
atterrir 
a Maseoir 



ae Joindre 
ae plaindre 
aortir 
tenlr 
mettre 



8 



L. 76 



RECITATION DU DIALOGUE ET CONVER.^TION 
Recitez librement le dialogue . 
2, Lisez le texte sulvant i 

On apprend une langue en lisant, en ecrlvant, en 
ecoutant le professeur et surtout en parlant C»est 
«n travail difficile. Mais on n»apprend rien en s'amu- 
sant ou en dormant, Blentet, vous pen sere z constamment 
a vos lecons. Vous j penserez en vous levant le matin, 
en vous rasant, en dejeunant, en conduisant. Ce sera 
une veritable obsession. 

Quelquefois, vous serez si fatigue aue vous vai a 
endormirez en etudiant vos lecons. Votre femme et vos 
enfants le plaindront . Mais si vous perseverez, si 
vous ne vous decouragez pas, vous parlerez le francais 
en quittant cette ecole. 

Bien s«r, vous ne le parlerez pas corame un Prancals 
£n arrivant dans un pays de langue francaise, 11 faudra 
que vous vous miliez aux habitants, que vous les ccoutiez 
et leur parliez. Si vous restez seul dans votre coin ou 
SI vous ne parlez qu'a des Amfiricains ou a des personnes 
connaissant 1 'anglais, vous ouMierez vite tout ce oue 
vous aurez appris Icl. 

Mtfme si vous n'alle^ pas dans un pays de langue 
f ran gaise, vous perfectionnerez vos connalssances en li- 
sant regulierement des Journaux et des livres francais 
en ecoutant des disques et en recherchant les personnes 
qui par lent francais. Vous en trouverez partout dans le 
monde . 

3. Repondez aux questions ; 

1. Comment apprend-on une langue? 

2. Est-ce facile? 

3. Peut"on apprendre quelque chose en 

s'arausant? 
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A quoi penaareg-voys constanment? 
Pourqtiel votre familte le plaindra- 



Qu»eat'C€ que votis sauraz an qulttmnt 

cette icole? 
La parlafez-voui comraa tan Frangaia? 
Qua faudra-t-il qve voua faasia^ an 

arrivant dans un pays da langua 

fran^alsa? 
Qu^aat-ce qui arrivara si voua restaz 

saul dans votre coin? 
Veus trouvaraz das gans aui parlant 

anglais dana laa pays Itrangars, 

n^ast-ca pas? 

Comment parfactionnaraz-*vous voa 
connaissancas ai vous n'allaz pas 
dans un pays da langua frangaiaa? 

Trouvafaz-vous das personnas qui parlant 
fran^aia partout dans la monda? 

Votre ttche sera-t-alla tarminle en 
quittETit catta ficola? 

Pansaz-vous souvant a vos lemons an 
voua protnanant? 

Lisaz^voua d4ji das journaux at das 
livras fran^ais? 



10 
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^* Changes la phgaae comme indique i 

II regardait la mar, II fumait an regardant la mar. 

La profassetir g L^filave t 

II faisait sas li fumait en faiaant saa davolra. 
devoirs, 

II appranait sa II fumait an appranant sa lecon. 

lagon* ' 

^ II ecDutait la radio - II liaalt la JournaJ - 11 con- 
duisait 11 attandait 1 'autobus - II buvait son cafi - 
11 ecrivait - II travaillait - II Joualt aux cartas, 

2 Changes la ph^raoa comma indigui : 

sa raballar Voua n*arrivaraE a rian an vous 

raballant * 

sa soumattra Vous n'arrivara^ a rian an vous 

souraattant ^ 

S*impatiantar - e*amuser - mm fichar - aa rfiaignar - 
a^adraaaar a lui - s'inquietar. 

3. Changaz la phraaa comma indigui i 

II a fait una bonna affaira II a fait una bonne affaire 
an vandant la maison, en la vandant. 

La profaasaur i L'iliva i 

II a dit^fa en parlant II a dit ca an laur parlant. 
auK elevas. 

Voua auraz da maillaurs Vous auraz da mailieura 

reaultata an ficrlvant reaultate en las ecrivant. 
caa axarcieas, 

J'ai lu la journal an attandant Madalaina. 
Ella a plauri an lisant aa lattra, 
Ella est partie en voyant Pierre. 
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J^ai appris beaucoup de chose s en parlant an 

professeyr. 
II mmt tembi dans la fosai en dipassant la 

camlon« 

Vous vous item trorapfi en pranant les livrae, 
II a rl an racontant sa mfisaventure i les 
amis, 

je me auia andorml en 4tudiant la la^on. 

4, Rfipondez aff irrnativarnent aux questions ^ 

Exeraplei lat-ce qua voua avaz bu du cafA an votja 
lavant? 

- Oui, j^an ai by en mm levant^ 

1, Avaz-voua fait la aonnaiaaance da Parrln an 

arrivant ici? 

2, Voua #taa-vous arr#te a I'eplceria en allant 

che^ voua? 

3^ Ecoutefaz-vous da la rauaiqua an faiaant voa 
devoirs? 

4, A*t*ella plaure en apprenant la nouvalla de sa 

mort? 

5. Liraz-voua la Journal an attendant la diractaur? 
6* Ftifnez-vous en condtjiaant? 

7^ Voua Staa-voua andormi an fitudlant la dialogue? 
8. Vous #taa-voua coupfi an voun rasant? 
9* S'ast-il fait mal an tonibant? 
10, Ave^-voua fait une^ bonna affaire an wndant 
votra maiaon? 



5* Ecoutai: at rep£teg : 

En rehtrant chez moi, hier soir, j'ai trouve mon ami 
Bartrand qui m'attendait ^ II voulait me parJar d'une maison 
qu'il va pevt-#tfe achater. Nous avona bavardi tout an bu^ 
vant un aperitif avee ma famme qui a 'est jointa a nous, 

Bartrand et mol noua^ sornmea connua en faiaant la aervica 
fniiitaira* Aprea la sarvica, ja na I'ai plua ravu pendant 
plusiaurs annees. Un Jour, je I'ai rencontrfi dana la rue 
en allant f,u travail. II a'etait marii at vivait avac aa 
famllle non loin de chez nous. 
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Depuii ce jour-li, nous notia revovons assez fr«Quemment 
Nous parlona aouvent de nos affaires in jo«antau bridge! 

r.4H,^'l""^ dit qu'il petit obtenif «n prtt 4 long terms du 
fif«i f * a court terme de la Calsae Sis 

q"n'elf difflcHe'dl'. ^''"?f,** "^^^ i«i Ivonl'dit 

^uf a^SLI^S^^Iel^l ^S/no^rlillnf ;i v^j'drLi?.f 
nous proraenant. L»achat d »une malson, bien sflrre" totHSur^ 
SL^S liuffirposfyi!'^ Bertrand d.v«it ef a*S^t|?" 

6. Repondez aux guestions t 

1. Qiii le narrateur a-t-ll trouve en rentrant chez 

lui hier soir? 

2. Qu»est-ce qu»il voulalt? 

3. Qu*est-ce qu»il ont fait en buvant un aplritif? 

5. oa Bertrand et ie narrateur se sont-ili connusi» 

|. Se sont-iis revus apres le service militaire? 

7. Ou le narrateur a-t-il rencontre son ami un Jour^ 

B, Ist-ce que Bertrand s»etait raarii^ 

9. Ou vivait-il? ' 

10. Lea deux amis se revoient-ils f requemgient depuia 

ce jour-la? h » 

11. De quoi parlent-ila souvent en jouant au bridoe'? 
Qu»est-ce que le narrateur et sa fenme ont dlt ' 

t Bertrand a propos de la maisQn*q«»il veut 
acheter? 

13. Qu»est-ce qu'ils ont decide? 

14. ist-ce qu»une maiaon eat toujoura un bon placement^ 

15. Le narrateur pense-t-il que son ami devrait en " 

acheter une? 

16. Ou est-ce que Bertrand peut obtenir un prtt A lone 

terme? ^ 'g, 

il' T^'j'JlH besoin d'un pr#t a court terme? 

18. Le Credit Foncier est-il une banque d'6tat? 

19. Peut-on ausai emprunter de l»argent aux Aliocations 

® pour acheter une maison? 

20. Avez-vous achete la maison que vous habitez? 
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IBCTURE 

La rende^^vous de Jacques Dypont 

A trente-cinq ans^ Jacques Dypont n*est pas encore marie, 
Cast tin calibataire dans l'fine« Pourtantt il pense au mariage, 
QuelquefoiSt 11 se regarde dans la glace et se demanda s'il 
na davrait aa dfipichar de fonder una familla* II constate 
non sans inquietude qu^il a diji dee ridaSf qu'il comiaanca k 
itre chauve at qu'll '*prand du wntra", Biantdt aucune fille 
na voudra plus de lui* 

La semaine darniira* Jacques a fait la connaiasanca da 
Monique Loubetp la secritaira d *un da sas fournisseur s, C^est 
una Jolia brunatle aux yeux pitillants d 'intalligence ^ Jacques 
s'est tout de suite santi attlri par la jeuna fille et I'a 
invitfie a faire une promenade en auto samedi iLptls^inidi ^ A 
sa surprise^ alle a joyeusement accapti^ 

En se levant, samedi matin, Jacques a au un niauvais pres*- 
sentiment. En affetp il est tombi en panne a una heure en 
allant cha^ Monique, II fumalt tranqulllemant en conduisant 
quand tout a coup sa voiture s'est arrtftee. Jacques a char- 
che la cause de la panne. II a examini les bougies, le dis- 
tfibuteur, 3e carburateufi il n'a rien trouvi^ 11 a mJme 
verifie le niveau d'huila^ la battarie at I'aau du radiataur. 
Tout en cherchantt il pensalt k Slmona qui davait s 'Impatianter* 

C^est en regardant I'embrayage qu'il a pense k l*essence, 
II etalt en panne s4che. In courant, 11 est alii acheter un 
bidon d 'essence au poste le plus proche ofl 11 est retourni 
avec sa voitufa pour falre le plelni et 11 est repartl. En 
se deptfchant, 11 est arrive presque a 1 'heure. En dlsant 
bonjour a Monique, 11 a ita content de voir qu'alle n'italt 
pas encore pr#te* 

Monique est vralment une charmante personne, Elle lul a 
dlt da s'asseolr et lul a servl du cafe, II lui a raeonti 
sa panne de voiture tout en buvant* La jeune fille I'a ficouta 
gentiment tout en se preparantp Elle avalt laiss4 la porte 
de sa chambre entrouverte afln da mleuK 1 'entendre, Quand 
elle a reparu, Jacques a remarqui avec plaislr qu'elle avait 
une jolle robe mais qu'elle n 'etalt pas trop maqulllie. 
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Repondez aux questions : 



1* Qtjel iga a Jacques Dupont? 

2, Bst-il marie? 

3, Eat-il celibataire? 

4, P#nae«t-il au mariaga? 
5^ Que fait-il quelquefoia? 



6, Qu'est-ca qu'il se demands quelqyefois? 
7* Qu^est-ce qu*il contaste qtiand il me regarde dans 
la glaca? 

8, Qu^eat-ce qy'il craint? 

9, Da qui a-t-11 fait la connaissanca la semaine 

derniere? 

10* Quel est le metiar de Monlque? 

11, let-elle jolie? 

12. Est-elle InteHigante? 

13* Jacquaa s»ast-ll senti attire par elle'? 

14. A quoi l»a-t-ll invltea? 

15* A«t-il ete surpris qu'alla accapte? 

16. Qu'eat-ce qu^il a eu en ee levant samedl matln^ 

17* Ce prassentlfflent #talt-ll juitifii? 

18. Que falaait-il en conduiaant quand sa volture 

a'ast arr#t#e? 

19. A*t*il cherchfi la cause de la panne? 

20. Qu»est-ce qu*ll a examine? 

21* A-t-il trouve quelque chose? 

22* Qu^est-ce qu'il a mtfme virlfle? 

23. A qui pensalt-il tout en cherchant? 

24. A quel moment a^t-il pensi a 1 ^essence? 

25. En avalt-il encore? 



26* Qu'ast-ce qu'll a fait alors? 

27. A-t-il fait le plein ensuite? 

28* Ist-il arrive i I'heure? 

29* Mofflque 4tait-alle prfte? 

30. Qu'est-ce qu'elle lul a dlt? 
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31^ Qu*est-ce qy'alle Itii a servi? 

32^ qu^ast-ee qu*il a fait tout en buvant? 

33, Qu>eat-ce qua la jaune filla a fait an 

1 ^fiqoutant? 

34, Pourqvoi a-t-alla laisai la porta da sa 

chambra antrouvartt? 

35, Qu^ast-ca qua Jacquaa a ramarqufi quand 

alia a raparu? 



36. Avaz^voua fait la plain d'asaanca ca matin? 

37. Bst-ca qua baaucoup d'hommas davlannant 

chauvaa apr#s quaranta ana? 

38. Est-ca qua las fammaa ont paur das ridaa? 

39. Aiinaz-vous las femmas trop maquillias? 

40. Croyaj-vous que Jacquas va se mariar avac 

Monlque? 
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EXIRCICES DE C0^^raRSAT10N 



Demandez a M, Xt 



1* s'il s'ast coypi en se raiant ce matin, 
2. ce qu'il a fait an attendant ion tour 

che^ le doctetjr* 
3* ce que le profeseeur a dit en entrant 

dans la clmese ce matin, 
4* s*il a rencontrfi quelqu 'un en se pro- 

menant sur la plage, 
5, s^ll fume quelquefois en conduiaant, 

6^ si le professeur I'a filiclti en lui 

rendant ses devoirs, 
7^ s'll comprendra mieuK la le^on en la 

revoyant une foia. 
8. s^ll s'est endormi en faisant ses 

devoir a, 

9* pourquoi il est parti en courant hler 
solr* 

10* 4 quoi 11 pensalt en icoutant le pro- 
fesseur. 



Repondez aux questions : 



1* Ave^-vous eu une panne siche en venant a 

I'ecole ce matin? 
2^ 3st-ce que vous vous regardei: dans la glace 

en vous rasant? 
3* Avez-vous eu un mauvais pressentiment en vous 

levant ce matin? 

4, Vous milerez-vous aux habitants quand vous 

sereE en France? 

5, L'etude du francals est-elle une obsession 

pour you a? 



6, Avez-vous eu des misaventures dans votre vie? 
7* Avez-vous peur de devenlr chauve? 
8, Lea femmes ont-elles peur dea rides? 
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9, Que faites^vous pour ne paa "prendre da 
ventre"? 

10. Ave^-vous verlfie vos bougies ce matin? 

11. Avez-voue fait le plain ce matin? 

12. Avaz-VOTs toujoyfs un bidon dans votra 

voit\3re? 

13. Ou est la paste d^essenca le plus pfocha? 
14* Est-ll dangerauK de s'endormir au volant 

d^una voltufe? 
15. Avez«vous vefifli la nivaau da vos battaries 
ca matin? 



16. Pense^-vous a fonder una familla biantat? 

17. Aima^-vous les fammes trop maquiliees? 

18. Avaz-vous das inouifitudea a propos de 

votre prochalne affactation? 

19. Dans un magasirit on paye a la caissa, 

n*est-ce pas? 

20. La Caiase das Allocations Pamiliales accordant- 

ella des prtts a eeux qui vaulent achetar 
une maison? 



21. Ce sont des prtts a faible interit* n*ast-ce pas? 

22. Est-ca que ca iont das prits a long terma? 
23^ Comment s'appelle la banqua d*etat qui pr^te 

aussi de l*argant pour 1* achat d'une maison? 

24. L^achat d'una maison est-il tou Jours un bon 

placament? 

25. Votre femma a-t-alle fait des achats hiar 

apres^midi? 



26. Avea-vous grossi dapuls qua vous ttes ici? 

27. Avaz-vous peur de ''prendre du ventre"? 

28. Est-ce que vous grignotez qtialquefois an 

ragardant la telivision? 

29. Buvaz-vous beaueoup de caf6 an etudiant votre 

la con? 

3. Composition orale * 

1. Avez-voua eu une panne s^che? Raconte^^la, 

2. Tlacontez 1 'achat d'une maison. 
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DIVOIRS 



1^ I will read the newspapef while waiting for yoti. 

2. I ran across him while leaving the library* 

3. One prepares salad by mixing salt^ pepper, 

vine gar f and oil, 

4. I never smoke when driving. 

5. One can learn many things by traveling in a 

foreign country* 

Coropositlon ec rite s 

Racontez ce que voua avea fait hier* 

lA BIAGUE DIT JCTJR 

A l*armie. La sergent comnande: 

^ Alle^t les gars! Metteg-vous en rang oar ordre 
alphab#tiq«e^ les plus petlta devant". 
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NOraS GRAMMATICAIiS 



1* The prtaent participle ending ia -ant^^ The pMaent 
participla la farmed by replacing * ong by -ant_ in the notii 
form of the present tense Cpage ''"^ 

Nous prenona. En prenant. 

Nous choisissons^ En choisisaant, 

2, The present participle is used after the preposition 

em 

a. to indicate an action occurring at the same time 
as that of the main verb Cpage 1^ § 2)i 

Je l^ai vg en raontant dans 1 ^autobus* 
I saw him as I climted in the bus, 

II a lu le journal en nous attendant^ 

He read the newspaper while waiting for us^ 

to indicate the means by which the main action 
was performed (page 2, § 3): 

J*ai perfectionnfi mon anglais en regardant 
la tfili vision, 

I improved ray English by watching television^ 

3* The, simultaneity of both actions may be emphasised 
by the addition of tout before en (page 8, § 3)i 

J^ai appris beaucoup de choses tout en l*icoutant, 
I learned many things while listening to him. 

II lisalt tout en mangeant^ 
He was reading while eating. 
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VOCABULAIRE 



un achat 
una batterle 
un bid on 
bizarK 
vne bougie 
un earburant 
chauva 
UM eoldra 
conatatar 
la Credit Ponciar 
un diatributaur 
a^anderair 

fai» la plain 
gantiEQant 
una glaca Cmiroir) 
una inquietude 
juatlfii, ia 
maquillfi^ ia 
aa mdlar 
una m4savantura 

un narrataur 
una obaassion 
pitlllant 
un poata d^aaaa^nca 
un praaaantiniant 
pfocha 
un radiataur 
ramarquar 
raparaft ra 

con J, comrae parafttt 
una rida 

aac, adcha 



purcha aa 

battery 

jarrycan 

atranga 

aparh plug 

fual (liquid) 

bald 

angar 

to Maliza, to find, to note 

Raal Batata Cradlt Bank 

diatributor 

to go to alaap 

to fill tip (a fual tank) 

kindly^ nicaly 

mirror 

anxia ty, worry 
juatified 

raada up (with maka up) 
to mix, to faingla 
miahap 

narratorf atory tallar 
obaaasion 

bubbly^ affarvascant 
gaa station 
pramonition 

naar " 
radiator 

to remark t to connaent 

to show up agaiui to reappear 

wrinkla 
dry 



Bxpnaaiona idiomatiQuas 



una panne sicha 

prendra du ventra 
aa mattra an colAra 



to run out of gas 

to gat fat around the waiatlin 

to get angry 
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EXBRCICES DB PIRCIPTION 
Can cans 



1, Voui na trouvez pas qve Brigitte a dms gotfts 

su rprenant s? 

2, Cast vrai, Vous avaz vu la jupa qu^alle 

porta aujourd »hul? 

3, Oui. Ella est pltitat voyante, 

4, C*est dommaga, una si eharmanta parsonna. 

5, Bt qui a tine conversation si Intifessanta I 
6^ Vous marierlaz^vous avac una talla parsonna? 

7* Etant d'un caractite rfisarvi, j *h4sitarais, 
8^ Moi aussi^ Ella aima trop las vtftaments 
choquants* 

Ecoutaz at repitez i 

Present participle used as adjactivas 

Sa convarsation tn*lnt#rassa . 

C^ast una conversation intiressanta, 

Cetta histoira ma passionna, 

Cast yne histoira passiennanta, 

Ca film !n*a baaucoijp amuse, 

C*est un film amusant, 

L^hdtassa a charmfi aas invites. 

C^ast una charmanta hdtesse. 



Cetta jeuna filla ravit ceux qui la connaiasant. 

C*est una jeuna filla raviasante. 

Ca gar^on raconnaft las aarvlcaa qu *on lui rand. 

Cast itn garcon raconnaissant , 

Catte affaire ma aurprand. 

C^aat una affaire aurprananta, 

Catta Invantion itonna tout la monda^ 

C^ast une invantion etonnanta. 

Cas vfitettiante rigiatant bien 4 l^tjaure. 

Ce aont dea vftaments risistants* 

Votre pMpoaition m^attira baavcoup^ 

C^ast tina propesition attiranta^ 

Cas anfanta prfivlennant lea diairs da laura parents. 

Ca sont das enfants pr#vanants* 

i 

C^ast tine choaa qui rivolta^ 

C»est una ehoia rivoltante* 

C*ast una rumeur qui m'inquiAte. 

C*eat una ruroaur Inquietanta* 

La bruit noua a effrayi. 

C*ast un bruit affrayant. 

Catta incartituda nous inerva* 

Nous sommea dans une incartituda 
4nafvante * 

Ecoutaz at ripita^ i 

Praaant partieiples uaad as nouna 

Giraud reprAsanta una granda maiaon de commerca. 
C*est un repriaantant^ 

M* Nodiar fabriqua dea baa da nylon. 

C*est un fabricant da bas. 



M, Forestlar commerce avec le Canada. 

Cast un commereant. 

Le General de Gaulle dlrlge 3a Prance. 

C^tst un dlrigaant. 

Mouton gere la cantine da I'usina. 

C»ast la gerant da la cantina, 

II corraipond avac le New Yorh Timas, 

C*aat un corraspondant du Naw York Timas. 

II comnianda l*ecole. 

C'est la coramandant da l*4cola, 

4. Ecoutez at repetez ^ 



Presant participle axprassing a circumatanca of 

causa 



Etant en ratard, j*al prls un taxi, 

Ayant besoin d *un coatuma, je iuls alll au Printampa 

voir ce qu*ils avalant, 
Sachant qu'ils etaiant an vacancaas je m auis paa 

passe chaz eux* 
Croyant qua ja pourraia lUlder, 11 m'a demande da 

lui pritar milla francs, 

N^etant paa chaz moi quand alle aat venue, ja n*ai 

pas pu la voir. 
N'ayant pas anvla d'allar au clnima, nous aommes 

raates a la maisonp 
Na sachant pas oft il Itait, J'al tilephon* a sa mere. 
Ne las voyant pas vanlr, Je suis parti. 

Me rappalant qu'il etait sou vent an retard, ja na 

me suis pas pressi d'aller au rendaz-vous. 
Una difficulti a'ajoutant a I'autre, je n'ai pas pu 

partir en vacances. 
M^attendant a racavoir un coup de tilephona*, Ja suis 

rasti a la rnaison* 
Se contantant de faira la moitii da aas devolrst il 

est all6 au lit i dlx haures. 
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Etant arrivi avant I'heure, j'ai dicide de revolr ma 
legon. 

Ayant dipensfi trap d»arg#nt, 11 a fallti que nous 

rentrions una seniaine avant, 
M'itant couche tard, Je n*ai pas pu me reveiller a 

N^fitant pas ne aux Etats^Unis, il ne pourra pas 

ttre president. 
N^ayant pas revu Paris depuis longtenps, elle a 

voulu y passer una semaine^ 
Na s 'etant Jamais trotivi devant une telle situation, 

il ne savait que faire. 



5^ Rlpondez aux questions eomme indique i 

Exemple t 

Le film vous a*-t^il intaressfi? 

^ Quit je I'ai trouv4 intirassant. 

1. Cetta histoire vous a-t-elle amus4? 

2. Bst-»ca qua Madeleine vous a anerve? 

3. Cette affaire vous a-t-alla surpris? 

4^ La conversation vous a-t-elle passionne? 

5, La fille du colonel vous a*t-alle ravi? 

6, Sa proposition vous a-*t-elle attirl? 
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DIALOGim 



Mr, Charbonnier Taheg his Father-'in'^law 
to the Railway Station 

niey are riding in a car, Henri Charbonnier is driving: 

1. Watch the curve, Henri* 

2. Sure, papa, don't worry, 

3* Don't forget vour turn signal - 

4, No, 

5, Watch the pasaeri-by. 

6, Liatenf papa, you make me nervous! 

7, Change gear. Speed up slowly, 

8, All right, all right! 



Your driving is not so bad after all, 



10, Is it so surprising? 

11^ Knowing you as I do, 1 am a little surprised, 

indeed , 
12. Thanhs a lot! 
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PRBffiNTATION DU DIALOGUE IT EXERCICES SUPPLEAffiNmi ^ 5 



Dialogue t 

CTiarbonnier aecQmpapne 
son beau-pdre a la gara 

lis rota lent en voiture, Henri Charbonnier conduit: 

1. Attention au totirnantf Henri* 

2^ Mais Qiii, papa, ne wus inquietez pas, 

3. N*oubliei pas le elignotant* 

4, Non! 

Faites attention ayx pasaants^ 
6^ Enfinj papa* vous #tes enervant! 

7. Changez da vitesse. Acciliraz doiicaraent, 

8. Mais oyi, mais eui! 

9. Votjs ne condnlsez pas mal, allona* 

10. Vous tfotivez ^a surprenant? 

11. Vous connaisaant comme je vovis connais, je suis 

tin peu surpris, en affet, 

12. Marci quand mtmml 



Supplimant ; 

Le Prisldent da la Ripubllque a tenij una confirenca 
da prasse. 

Le Pramlar Ministre n*a pas deffllssionne. 
La police a dlsparsi las manifestants a coups da 
btton* 

Retournaz a voa places respactives, 

Borraan, Lowell et Anders sont las premiers conquirants 

de l^aspace lunaire. 
Le voyage de Bortnan en Europe a 4ti ipuisant. 
M. DasboSf le beau-pere de M, Charbonnief, est un 

rat rait I, 

II lui dit toujours: "Oianfez de vitesse, retrogrades 
mattez le frein a main." 
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Q\3and il est avec eon ^atj-pSre, M. Charbonniar 

s'efforce 6e faira bonna figure. 
M, Desbos glte aes patita enfanta^ 



3, Donnez le partieipe pffiaent des wrbea suivanta ' 



connaf tre CconnEisaant ) 

aavoir Caachant) 

prendre (pranant ) 

dire (diaant) 

avoir Cayant) 

attarrir (attarrisaant ) 



fa (f aisant ) 

obiir (ot^iaoant ) 

par aft re Cparaiaaant) 

c r ai nd re (a r ai gnant ) 

riussir Crlusaiasant ) 
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RECITATION DU DIALOGUE IT CON\mRMTION 

1- R6eitez libfement le dialogue . 
2. JLiaez le teKte guivant • 

ore/' ^Itl''*^* ^* R6publiaue a tenu une confirence de 
p«s mardi dernier Pfevenant les auestions des reporters 
BUT la crise ministirielle, il a diclari au»ll avait dAcld* 
de ne pas denander ay Premier minlstre de d#raisslonner Les 
cerrespondants se sont pricipitis atjr les telephones pour 
communiquer la nouvelle a leurs Joyrnaux reapectifs On a 

joints a euK. Un passant qui a# proraenait a ditf "lis sont 

fermaX^? ^IJV^^^ ^^S^^" Pendant ce tamps/ las comniereants 
rermaient precipitamment leurs boutiques, 

Trouvant qu'ils faisaiant trop de bruit, la pol 
dispersi les manifestants 4 coups de btton. Etudia 
ouvriars sa sont rapliis an courant. 

3. Ripondag aux questions : 

1^ Qui a tenu una confiranca da prasse? 

2, Quand est-ce qutf catta conferenca a au lieu^ 

3, Sur quol portait catta conflrence^ 

4, Bst-ca qua le President da la Mpubliaue a prevenu 

las questions des reporters? 

5, Qu»ast-ce que la Prisldent avait decldi? 

6, Sur quoi las correspondants sa sont pr6ciplt6s^ 

7, Pour faire quoi? 

8, Qu^asi^ce qu^un reporter a dit? 

9, Qu*ast-ce qua las itudiants ont fait? 
10, Ctat-ils difili silanciausement? 



ice a 
nts et 



Qyi s'est joint ayx *tydiants? 
^»eat-ce qu»yn paasant a dit? 
Que faisalent les comnereants? 
ComMent la police a-t-elle riagit et poyrqyoi? 
15. Qy»est-ce que les itydianta et les ouvriers ont fait 
alof s7 



11. 

12. 
13. 
14. 
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EXERCICE.^ ORAUX BT COm^R.SATION 



indinye * - ^ - ^ 



Ella a une robe que 1 *on 

voit beaucoup, 
C^ast une invention oui 

Le professeur * 

II a 6eB ideas qyi 

chOGuant . 
C*ait vne ruiaeijr qui 

inquieta . 



Ella It une robe voyante. 
Cast une invantion etonnant 

11 m das ideas choauanta^, 
C^ast upe rumeur inqui#tant* 



II a das mafiier^s qui Inquidtant. 
C*ast una histeira eui atnu^* 
C*ast un iivra qui pmaaionne* 
Ella a das goflts qui surprennent, 
C'est una chose qui affrmie, 
Ella a une roba qui ravit, 
C'eat una tanaion qui inarva, 
C'ast una propoeition qui attira. 



Donnei le noR cofresi^ondant auK vprbas auivants : 
II dirige la payi. Cast un dirigeant^ 



Le professeur i 

II gere le tnagasin* 
11 manifeste. 



L^elftve I 

Cast un firant, 
C*ast un manifestant. 



II commanda. 

II correspond avac plusiaure JournauK. 
II repreaente une tnaison amfirlcaine, 
13 commerce avac 1 'Stranger, 
II passe dans la rue, 
II etudia la mfidecine, 
II conquiart l^aipace. 
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3. Changes la phrase comme indiau€i 



savoir 



.^achant qu'eJle ne vlendralt pas, 
je suis parti. 



^^^^ Voyant qu'elle ne viendrait pas, 

je suis parti, 

comprendre Comprenant qu'elle ne viendrait pas, 

je aula parti. 

Croire - penser - espfirer * apprendre ^ craindre - savoir, 

4. Changes la phrase comme Indigufe : 

Nous ne la trouvons Ne le trouvant pas, nous semmes 

pss- partis. 

Nous ne las voyons Ne les voyant pas, nous sommes 

P^^. partis. 

Le pfofeaseur i L/il#ve : 

Nous na la connais- Ne le- connaissant pas, nous aommes 

sons pas. partis. 

Nous ne les voyons Ne les voyant pas, nous sommes 

P^^* partis. 

Nous na la trouvons ^s Nous ne les cannaissons pas - 
Nous na les antendons pas - Nous ne la voyons pas - Nous ne 
les trouvons pas - Nous n^entendons pas Mme Delpecb - Nous 
tie la connaissons pas - Nous ne la voyons pas. 



5, Ecoutez at repetez s 

Le voyage d^ ami til du Colonel Pranh Borman en 1960. 

In 1969, le Colonel Frank Borman, le commandant da la 
capsule Apollo IHtll, premier conqu#rant avec Lowell et 
Anders de I'espace lunaire, a fait un tour de 1 'Europe. 

DjaprAs Paris-Match, ce voyage d'araitle est davanu la 
plus epulsant des marathons. Chaque pays, ou 11 ne restalt 
que 48 heures, voulait tout lul montrer. Tout le monde 
voulalt le voir. Dans les rues on se letait sur lul. 
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II aurait diti "C*est plus iprouvant que mes 330 
heures dans Gemini ou mon vol autour de la Lune dans 
Apollo VIII.** 

Parlant de I'humanite en general, Franh Bofman a diti 
*'Je suis pr#t a aller ausai bien a Prague qu'a Moscou. J'a 
pleure a la mort de Gagarine, J'ai cofflpris en voyant not re 
monde de la Luna - et comme il etait beau * que nous etions 
tous frires," 



6. Reponda^ aux questions : 

1, Quand est-'Ce que le Colonel Borman a fait un 

tour de 1 'Europe? 

2, Que commandait-ii? 

3, ^ais ont ete lei trois premiers conquiranti de 

I'espace lunaire? 

4, D'apres quel Journal ce voyage est devenu un 

marathon? 

5, Btait-il fipuisant? 



6, Est-»ca qu*il restait longtempa dans chaqua pays? 

7, Qu'est-ce qu'on voulait lui montrer? 
8s Qui voulait la voir? 

9. Qu'est-ce qu'on faiaait dans las rues? 

10, Qu'eat-ce qu'il aurait dit? 



11 » A quoi pensait-il en parlant aux Journalistes? 

12. Ofi 6tait-il prit a allar? 

13. A la nouvella de la mort de quel astronauta 

a-^t^il pleuri? 
14* Qu'est-ce qu'il a compris? 

15. Quand l*a-t-il compris? 

16. Est--ce que la monda vu de la Lune lui a paru 

beau? 
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LECrjRE 



Le beay-pftre de M, Charbonniar 



Daabos, le pire de Simone et le beaii-pefe d *Henri 
Charbonniar, habito a Dijon, II est venu passer ouelques 
jours Chez son gendra, Depuis la mort de sa femme, il se 
sent tris aeul, Etant retraite, il n»a rien a faire et 
s'ennuie beaucoup. Ausii, il rend viilte a Bern parents et 
petits-enfants plusieurs fois par an. 

Charbonnier aimait beavcoup sa belle-mere qui 4tait 
une dame charmante. II aime aussi beaucouo son beau-p^'re, 
excepte quand ils sent dans une voiture. La, Desbos est 
insupportable, II veut toujours donner des conseils a son 
gendre , II lui dit : ^*QiangeE de Vitesse, retrogrades, 
n'oubliei pas le clignotant, mettes le frein a main, etc," 
M, Charbonnier trouve cela tres finervant, Ne voulant pas 
offenser son beau-pere, il s*ef force de lui faire bonne 
figure, Ce n'est pas tou jours facile, 

Les enfants Charbonnier, eux, adorent leur grand^pere 
Sachant qu*il leur fera mllle cadeaux, Josette et Michel 
attendent tou Jours sa visite avec impatience, Leur grand- 
mere les gttait aussi beaucoup, Cette fois-ci, il a offer t 
a Michel 1 ^oscillographe dont il a tellement besoln pour 
ses expfiriences en ilectronique , A Josette, il a paye une 
jolie robe et une paire de chaussures. II est all* lui-mfme 
faire ces achats avec sa petite-f ille , Dans le magasln de 
chaussures, il a ete tres patient: Josette ne trmivait pas 
de chaussures qui lui plaisaient ou bien le vendeur n*avait 
pas sa pointure. Le grand-pere a dit que ea le rajeunissait 
d^entretenir ainsi une Jeune fille! 

Ayant passe trols semaines excellentes a Orleans, 
M, Desbos est rentre a Dijon, En effet, il s*ennule sou vent 
Chez lui, il n*en aime pas moins son independance , A Dl ion, 
il a ses vieux amis, ses habitudes, II est tou Jours content 
d'y retourner* 
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1, Qui eat M. Desbos? 

2, Ou hablte-t-il? 

3, Ou est-il a lie? 

4, Pourquoi se sent-il saul? 

5, A qui rend^il visite plusieurs fois par an? 

6, Oiarbonnief aimait-iJ sa bella-mere? 
7* Aime-»t-il aussi son beau-pera? 

8, Est-ce que l^s deux hommea a'entendent blen tout le 
temps? 

P. Quand Dagbos est-il inaupportabla? 

10^ Est-ca qu^il vaut touiours donner des consails a 
son gendra? 

11, Qu*ast-ca que M, Chmtbomier a^efforca de faira? 

12 , Ist-ce tou jours f acl le? 

13, Las anfants Charbonnler adofant-*lla laur grand--p^ra? 

14, Qu'est^ce qu'ils attendant toujeurs avec impatianca? 

15, Pourquoi? 

16, Leur grand-m#re las gitait-alla ausii baaucoup? 

17, Qu 'aat'Ca qua M, Daaboa a offert catte feia II MichaJ? 

18, Qu»a*t-il paye a Joaatta? 

lo. Eat-il alle avec aa petlte-filla? 

20. Oil a-t-il itfi trea patient? 

21. Joaatta trouvait-alla dea chauaaurea qui lui plaisaient? 

22. La vendaur avait^il sa pointura? 

23. Ca rajauniaaait la grand-pira de aortir avac tine jauna 

filla? N*eat*ca paa? 

24. Combian de tatnpa M. Deaboa a**t^il paaae a Orlfians? 

25. S»enniiie*t-il souvent celiz lui? 

26. Aifne--t-il aon Indipandance? 

27. A*t-il das amis A Dijon? 

28. Eat--il totj Jours content d*y retournar? 

29^ Voua efforcag-voua de faira bonne figure en claaaa? 

30, Hat^ce que qa vous rajaunit d'fitre k I'ficola? 

31. AimaE-voua faira das cadeatix? 

32. Eat-ce qua lea grand-m^rea fttetit toujoura laura 

petit s-enf ants? 

33. Avez'-voua achete dea chauaaurea rficemmant? 

34, Avaz^vous trouve la pointura qu'il voua fallait? 

35, Bat-*C€ que vous antra tenez bien votre volture? 
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EXERCICES DE COmmRSATION 



Demanded a X i 

1, s*il troyye le francais intfiressmnt, 

2, si lea eleves aont prfivenants pour le 

profeaseiir . 

3, qui etait la charmante parionne qui a 

viiite la classe ce matin. 

4, si l*etude d *une langue itrangera ^st 

ipyisaiite, 

5, s*il aims Imm vitements voyanta^ 

6, a^il a entendu un bruit effrayant ce 

matin. 

7, oft il a entendu cea rumeura inquiitantes. 

8, si^la preparation a I'examan a 4te 

enervanto * 

9, a '11 pense que 1 *auf mentation du coflt de 

la vie eat effrayante, 
10, a'il regarde lea pasaanta en condulsant, 

Reponde^ aux oiiegtiQng : 

1^ Avez-vous ton caraetAre? 
2^ A^t-11 bon caract^re? 

3, Heaitaz-voua longtempa avant de faire cueloue 

choae? 

4, Etea-voua d *un caractere hialtant? 

5, Eat'Ce que la lltterature vous interease? 

6, Avez-voua lu un roman Intereaaant recemment? 

7, Eat-ce que lea nouvellea voua inquietent 

quelquefois? 

8, Lit-on quelquefois dea choaea effrayantea 

dana lea Journaux? 

9, lat'Ca que vous correapondez avec dea Francaia 
10, Eat-ce que la visite du commandant de I'ieole 

vous a aurpria? 

11^ Btea-voua 6puis# quand voua rantrez che^ voua 
le aoir? 

12^ tea femmaa aiment croire qu'allea rajeunissent 
n *est-ca pas? 
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13. Y a-t-il souvent des Cfises ministlrielles 

en France? 

14, Est-ce qu'll arrive aye lea ministres 

ainericains demiaslonnent? 

15, Y a-t-il del nmnif estatlons d^etudlants 

aux Etats-Unls? 

16. Eat-ce que la police diipersa auelauefois 

las manif estanta i coups de bfiton? 
17* Qui a comqijii I'eapace lunalre pour la 

premiere f ois? 
18* Comment s*appellent jea conouerants de 

l*e apace lunaire? 
1^, Voua ef force^-voua de bien repondre a mes 

queationa? 

20. Avez-vous un grand-pare? 

21. Eat-11 retraite? 

22. Avez-voiis une belle^m^re? 

23. Etaa-voua un ban gendre? 

24. Cartaines paraonnes ont un caraetera in- 

supportable, n»eat-ce paa? 

25. Est»ca que las personnea ratraities aiment 

avoir laur independance? 

26. Eat-ca qu »on doit ritrogradar quand on a 

trop ralenti? 

27. Votra voitura a't'alla de bona freins? 

28. Trouvez»voua toujour a votra pointure da 

chauasurea? 

29* Paitea-voua dea cadaaux i votre bella-mere? 
30* Avez-voua fait daa achats la weeh-end 
dernier? 

31* Le tissu da votre vaste eat*il rfiaiatant? 

32, Les fabricanta franpais d 'automobiles font 

daa voituraa iconomiquaa n'aat-ca pas? 

33, Vous prlcipite^-vous atJr voa livrea pour 

etudiar le soir? 
34* Una route qui a beauceup de tournants eat 

dangereuaaf n'eat^ca paa? 
35, Aimez-vous las gans rfiservSs? 



ogition orale s 

Racontez una manifeatation d'ltudianta qua voua ava^ vue, 
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DEVOIRS 



^- Traduisez les phrasea aulvantes i 

1. Not having enough money, we couldn»t buy a 

new car this year. 

2. Being tired, I went to bed early. 

3. They have two charroing little girls. 

4. Tniey are the first conquerora of the lunar 

space , 

5. She boufht a pair of stockings. 
2, Travail de recherche ; 

Aliez a la bibliotheque , choisisse^ un livre en franV^ais 
trouvez douze partieipes prAsent dans ce livre et ditertninez 
SI chacun est utilise consrae adjectif, comme nom ou comme verbe 
Note| chaque fois la phrase dans laquelle le participe present 



lA BLAGUE DU JOUR 

L'Amiral vient inspecter les Jeunes filives de I'Ecole 
Navale, II s'approche de 1 »un d'eux. 

- Citez-mol trols grands noras de la Marine francaise. 

- Surcouf, Duguay-Trouin ... 

- Tr#s bien, Et encore? 

- Bxcusez-raoi, Amiral . Tout k l»heure, Je n »ai pas 
bien entendu votre nom. 
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NOTES GRA^ATlCArJBS 



1. The present participle way be used as an adjactive 
Cpage 23, $ 2), As such, it agrees In gender and number with 
the noun it modifiaa* 

Un bruit effrayant^ Des nouvelles affrayantes. 

A frightening noise, Prightening naws* 

2. Soma preient participles are used as nouns (pace 24, 

f 3)1 

Un commereant . Un tournant, 

A merchant, A turn, 

3* Thm present participle is also used in participial 
phrases describing the circumstancas or manner in which the 
main action was parformed (page 25, f 4)s 

Itant en ratard, J*ai pris un taxi. 
Being lata^ I toolf a taxi. 



do 
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VOCABULAIRl 



accelirer 
tin acbat 
tin baa 
tin btton 
un baau-pire 
una belle-mire 
t3ne boutique 
un cadeau 
tin caractere 

chanfer de vitesme 
charmer 
tin clignotant 
un conquirant 
conqu6rir 
correspond re 
un coup 
tine crife ministirleile 
dfimiaai onner 
dispereer 
eff rayer 
enervant 
enerver 
epuisant 
ipuiaer 
exceptfi 
un fabricant 
f abriquer 

faire bonne figure k 

un frain 
un gendre 
un goflt 
une grand^mire 
un grand-pere 

hiaiter 

hurler 
une independance 

inquie tant 

inquifiter 

insupportable 

intiresser 
un manifestant 



to .^peed up 
purchase 
stocking 
stich 

father-in-ltw 
mothef-ln-law 
small shop 
gift 

diaposJ tion, temper 
to change gears 
to charm 

directional signals 

conqueror 

to conouer 

to correspond, to communicate 
blow 

cabinet crisis 
to resign 
to disperse 

to frighten, to startle 

irritating^ aggravating 

to irritate, to provoke 

exhausting 

to exhaust 

to except 

manufac turer 

to manufacture 

to give a warm welcome to, 

to be nice to someone 
brake 

son-*ln*lav; 
taste 

grand-mother 
grand-father 
to waver 

to roar, to howl 
Independance 
disturbing . 
to harass 

intolerable, unbearable, 

Insufferable 
to interest, to concern 
demonstrator 
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un mini st re 

un oaclllographe 

un passamt 

paesioTiner 
line petite-fille 

un petit*-fila 
yne pointyra 

precipitamment 
se pficipitar 

prevenant 

prevenir 

rajeynir 

conj, comme finir 

ravir 

conj. comme finir 
Be raplier 

reserve 

riaistant 

reaiatar 

respectift iva 
yn retraite 

retrograder 

ay rprandre 
yn toyrnant 

ysure 



Secretary of State 

oseiliograph 

atrollar* passer-by 

to captivatai to excite 

grand-day ghtar 

grand-son 

size of a shoe or a glov 
abryptly, quickly 
to rush 

anticipating, considerat 
to forestall, to warn 
to become younger 

to charm 

to retreat 
reticent, reserved 
resistant 
to resist 
respective 

on a pension, retired 

to retrogress 

to syrprise 

road turn 

wear 
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BXERCiaiS DE PBRCTPTION 



Bcotita^ at gipite^ s 



Aptim + avoir + past participla 



Aprja avoir mangi, jm bvIm allfi m clniina. 
AprSi avoir *ttjdi4 sa lacon, il a tiliphon* i Isabella 
Apris avoir parli au diractatar^ nous aommea ravanus mn 
clasae^ 

Apria avoir vendu ieur voltyre, ils ost pu prandra 
I'avion, 

Apria avoir viaite la Louvre, nous inonterona i la 
Tour liffal. 

Apria avoir fini mas davoirst regardarai la tili- 
vision, 

Aprea avoir appris la francais, alia ira an Europa 
Apris avoir fait laurs aehata, ila rantraront eha^'aux 

Qu^aat^ca qua voui ava^ £ait hiar aoir? 

- Apria avoir raanf*, Ja suis alii ma promenar. 

Qu»ast'ca qu'il m fait apres avoir pari* au 
colonal? 

- Apria avoir parli au colonal, 11 ast rantri 

Chez lui. 



Bcoutaz at repeta^ i 



Apria + tftra + past participl© 



Apria #tra arrivi & Paris, J^ai tiliphone 4 mas aniis 
Apria ttra aorti da l»ecola, il ast alii 4 la piscine, 
Apria ttra ravanuadu cinima, nous avons mange da la 
aoupa . 

Apria tftra partis da la Franca, ila na nous ont plus 
icrit. 
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Aprig #tre paaai chmz Ginatte, j*ifai k la bibllothique, 
April ttra «sti si longtempa i l^itrangari Ja na ra- 

eonnaftral plus la Franca* 
Apris itra antri dana la classes il ouvrlra la fantftra, 
Apr4§ #tra daacandus da laurs chambraSf ila wudront 

dfi Jauner . 

Qu'aat-ce qtae voua avaz fait apris ttre aortis? 
Nous avona pria un t«i^ 

Qu*ast-ca qu^il a fait aprfts 'tftra arriva atix 
Itata-Unia? 

- II a cherchfi du travail * 



EcQutaz at tip&tmz t 



AprAs + raflexlva pronoun + tftra + paat partielpla 



AprAa in*fltra raafiy Ja to suia habllli. 

Aprds s'tftra Stabll aux Btata^Unia, il aat davanu pro<- 

faaaeur da frangaia, 
Apria nous #tra rapoalsi nous avona fait noa devoirs. 
Aprfts vous #tra promani si lonftamps^ 11 n*aat pas 

aurpranant qua voua aoya^ fatlgui, 
AprSa a'itra trompia da rua, ila ont damandi laur cha* 

min & un agant da polica. 

Apria a'ttra ceuch6| il a'andormira tout da auita* 
Aprda nous dtra inatalliai noua Invitarona nos ania* 
Apr&a voua ttra rapoa€st voua pourra^ miaux faira vos 
devoirs* 

AprSa ffl^ftra annuyl pandant una haura, ja partirai* 
Apris a^#tra inacrita 4 la faeulti daa aeianeasy ila 
pourront prandra huit Jours da vaeancaa« 

^^eat-ca qu'il a fait aprda s'itra fltch#? 
- II a*aat axcua6. 

OA lra^*voua apria voua #tra rapoafi? 
« J'irai aur la plaga. 
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Apgfts + object pronoun + avoir + past participle 

Apris l^avoir vti, J*ai dficid* de ne pas I'acheter. 
Apris lea avoir ecoutest Je leur ai dit ee qua Ja' 
penaais* 

Apr|a m^avoir inviti, il a dit quHl n»avait pas d*argant 

Apras noui avoir privanus^ ils sont partis, 

Apris voua avoir attendu una heura, ja suis parti, 

Apr4s lui avoir parli, vous varrez qu*il est trAs aimabJa, 
Apres leur avoir dit ca cue vous pansaE, 11 vaut tniaux 

qua vous ne las ravoyia^i pas pandant quelque tamps. 
Apres m^avoir damandfi ma voiture, il a prls cella dePaul 
Apris nous avoir promla da wnir, elle nous a cempleta- 

mant oubliis. 

Apris vous avoir randu voa livres, je suis alii chez la 
capitaine , 

(^^ast-ca qua vous avaz fait apres avoir parle 
au colonal? 

- Aprfis lui avoir parli, je suis rentre ehan moi. 
Avaz-vous teliphoni i Julietta apres m^avoir quitted 

- Oui, je lui ai telephoni aussitat apres vous 

avoir quitte^ 

Rfiponda^ mux guastions comma indiqu6 : 

Example I Qu*est-ce qua vous ave^ fait apres ttre 
rantre chez vous? 

- Apres itra rentre chaz moi, je ma suis 

raposa . 

Qu*est-ce qu*il a fait apres avoir fini son 
travail? 

- Apres avoir fini son travail, il s*est 

raposi , 

1. Qu*ast-ce qu'alle fera apris #tre arrivie a Paris? 

2. Qua feraz*vous apris avoir fini vos devoirs? 

3. Qu*ave^-VOTs fait apres tftre rantrfi cha^ vous? 

4. Qu^ont'ils fait apres avoir mange? 

5. Qu*a-t-ll fait apres avoir etudii sa lecon? 

6. Qua feraz**vous apres avoir lavfi votra auto? 

7. C^m fera^t^ll apres avoir nettoyfi sa chambra? 

8. Que feront^ils apris avoir lu leur courrier? 
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DIALOGUE 



ERIC 
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A Stranga Man 

Mr. Oiarbonnier tells Mr. Dupont about Mr L©ri©t»g 
t f 



1. Vlhmt a strange man that Loriot! 

2, vsiat did ha do this time? 

3* After he aat down, he immediately criticized 

the paint inga in our livinf-roon. 
4. It^s juat like him, 

5* Thenp we had coffee. 

6. Did he find it good? 

7. You*re Joking! After he dranlf it, ha 

said it was bad. 

8. I knew itf 

9. For a change, I tried to talk about politics. 
10* Poor Henri! 

11, After listening to him for almost an hour* 

I was furious p 
12* Good old Loriot, he will never change! 

13* He didn't let me get in a wordl 
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PRERENTATION DU DlAtOOTE IT EXERCICES SUPPUMENmiRES 



Beotiteg et gepete^ i 

Vn homnie "bi^agra 

Charbonnier raconta a M, Dupont la viaite qti# 
M. Loriot lui a faitei 

1^ Qu#l homme bizarre ce Lorietl 
2^ Qu*#et-c# qu*il a fait ancore? 

3* Apres s^itre assis^ il a d^abord cfltiqufi las 
tableauK de notre salon ^ 

4, Ca ne m*6tonne pas de Ivi* 

5, Bnsiilte, noua avons by du cafi. 

6. L'a-t-il trouvi bon? 

7. Pense^ done! Apres 1 'avoir bu, 11 a dlt qu^il 

etait mativais. 
8^ J»en itaia allrf 

9. Povr changer de conversation, j'ai voulta parler 
de politique^ 
10, Pauvre Henri! 

11* Aprcs l^avoir ecoute preique line heisref j 'itals 
furletix. 

12^ Sacre Loriot, il ne changera Jamais! 
13. 11 ne m'a pas laiss# placer un not! 



Sypplement : 

M. Loriot n'eat paa mlehant. 

II s'abstiendra de retourner chez les Qiarbonnler 

pendant quelque temps . 
II fait des rewarques diplaisantes a tout le nonde. 
On doit tenir compte des aentimenta de sea amis si 

on ne veut pai risquer de las froisser. 
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Bile a fait diversion en appoftant dti cafi^ 

Le marchfi en groi da Rtjngii comprand un antrapdt da 

90 OOO m2, 
II a un# superficie da 200 hactaraa. 
On patit y vandra Juaqy'a 10 000 tonnas da produits 

allmentairas par Jour* 
11 ast doti d'un risaau routier tris diveloppfi, 

Bcoytaz et rfepfitaz i 



Apr eg Qum + dapendent clause + main clausa 

(different subjecta) 

Apr6s qua nous lul avons parJif il s'aat calmi, 

Jm wis aH4 Im voir aprea qu'il est revenu de 
Franca, 

Nous alliona t la plage apres ou^il avait dfijaunfi. 

Jm sula alii la voir apris qu*il a achate sa 
inaiaon. 

Nous varrons cala apres que ja revlendral de 
Franca , 

Bile servira le dfnar aprfts que vous arrlvere^. 

Que falsia^-vous apres que la mer s'etait retiree? 
Nous restions encore un moment sur la plage, 

L^ave^-voys vu aprds qu*il est revenu de l*ecole? 
- Non, je ne l*al pas vu. 

R6ponde^ aux questions coinme indique : 

Exeroplei S*est-il calmA apres que vous lui avei parie 
- Oui^ il s'est calmfi apres que Je lul al 
parle. 

1, L*avaz--vous vu apris qu'il a achate sa maison? 
2^ A-t*^elle ete contente apr&s qu'il est revenu de 
la piche? 

3. Etes^vous nontc dans sa volture apres qu'll a eu 

det accident? 
4* lst-11 ratourni a I'universitA apres qu*il ast 

revenu d 'Europe? 
5s A-«-t^ll coinpris la ler.on apres que vous la lui avez 

expliquia? 
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RECITAT ON DtJ DIALOGIJB IT CONVERSATION 

Reciter llbrement le dialoffie . 

2. Lisez le texte suivant ^ 

Les notjvelies Halles de Rungla 

narche des Halles, itabli au centre de Paris depuis 
1181, a joue un rdle inportant dans la littlrature et le 
folKlore franqais. tes Parisiens, aprAs avoir attendu si 
longtemps, ont enfin -an nouveau marche en gros I, Rungls, 

Ces nouvelles Halles se trouvent au sud de Paris, dans la 
banlieue pres de I'airoport d»Orly. CNsst un ensemble immense 
dote de toutes las innovations de la technelogle moderne- 
ordinateur, r4seau de eoraraunicatjms tres developpfi, des Rllo- 
mStres de rails, des hectares de parlfing, etc.. Le r#seau 
routier d'acces a et6 soigneusement itudii. Le aeul entrepdt 
frigorifique a une superficie de plus de 90 000 m3. 

Les clients peuvent prendre leurs diclslons aprls s»ttre 
renseignes en quelques minutes sur lea dernlers prlx et la 
quantiti des stocl?s disponiblea. Aprfts l»avolr comparfi au 
march* de Huntsville, pris de New Yorlc, on se rend eorapte de 
1 importanee de Rungis: 200 hectares centre 110, 10 000 
tonnes de prodults allmentaires centre 2 500 par 24 heures. 

3. Repondgg aux questions I 

1. Oft se trouve l*ancien raarchi des Halles? 

2. Depuia quand ce narchi existait-il? 

3. Dans quoi a-t-il Jou4 un rdle important? 

4. Les Parisiens ont-lls. un neuveau narchi apris avoir 

attendu si longtemps? 

5. oa se trouve le nouveau marchi en gros de Paris'? 

6. Pres de quel afiroport? 

7. Bst-ll bien dote? 

8. A-t*ll un bon riseau de communieatlena? 

9. Le reseau routier d»acces eat-il sufflsant' 

10. QueUe est la superficie de "I'entrepdt f riiorlfique'? 

11. Apr«s quol les cTlenta peuvent-ll prendre leurs 

decisions? 

12. Comnient peut-on se rendre compte de I'lmoertance dea 

Halles de Rungis? 

13. Quelle est la superficie du marchi de Rungis? 

14. Quelle est celle du marchi de Huntsviaie? 

15. Corablen de tonnes de prodults peut-on vend re a Rungis? 
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KCERCICTS ORAUX BT CONVERSATION 
Qiangez la phrase eoamt Indlqufi i 

Man gar 13 ast parti aprds avoir raangi. 

La profassaur i L*6liva t 

Paira aas davoirs 11 ast parti apris avoir fait aaa 

d avoirs. 

Parlar ats aolonel II aat parti apris avoir parli an 

colon© 1* 

Lira la Journal ^ boira du caf4 - apprendra Im dimlogua - 
acoutar las nouvallaa - ficrira A sa famllla - finir son travail 
nattoyar sa chambrap 



2* CTianga^ la phraaa comna indlqni i 

Sortir da l*icola April ttra aorti da I'ecola, il a 

parli ay coinmandants 

La profassatir g L*4l6va i 

Dascandra da voittsra Aprfts #tra dascendy da la voityra, 

il a parl# au commandant, 

Montar an clasaa Aprfts itra monti an clasae^ il a 

parl4 au commandant, 

Arrlvar i l*6cola - fintrar dans la clasaa - rantrar chae 
lui ^ pasaar chaz lui - ratournar au club - ravanir au buraau. 

3, Changaz la phraga comma indiaufe ^ 

Sa laver Apris m*itra lave, J*ai travallli. 

La profassaur : L^iliva t 

Sa raposar Apria m^tftra repose, j*ai travaille, 

Sa promaner Apr4a m'#tre promeni, j*ai travallle. 

S^amusar - a*inscrire - sUnstallar - sa ftcher - s*attardas 
a 'assaoir. 
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4. CTangez la phraac comine indiqui ; 

J»ai pari* au colonel. Aprfts lui avoir parli, Je svia 

r#ntr4 chez moi, 
II ma pari*. Apris n»avoir parli, 11 est rentr4 

Chez lui. 

profesaeur i L'ilivei 

J'ai tjlfiphoni a M. at Aprig leur avoir tiliphoni, Je 

Mme Charbonnier. mviB rentr* che^ moi 

lis ont invite Simone . Apria i» avoir invitie, ils sont 

rentris chez etix, 

J»ai vu les enfants - lis notis ont eherchia - Bile a #crlt 
au directeur - Je vous ai ottendu une heure - Us m»ont denandi - 
J^ai lu les journayx. 

5. Changez la phfaae comme indiqufi i 

11 est arrive. Nous aomwes partis aprds qu*il 

est arrii^, 

Le professeur : L » il ft ye : 

II a fini son travail. Nous soraraea partis aprls qu»il a 

flni son travail, 
lis sont sortis de Nous sommes partis apria qu»lls 

1 ecole. aont sortis de l»icole. 

II nous a vus - Vous noua avez til4phon# - Le facteur est 
paasi - lis ont fini de manger - Elie eat descendue de sa 
chambre - Pierre est revenu, 

6. Bcoutez et ripetez le texte suivant g 

Comme tous lea matins, Mme Qiarbonnier a 'est levie k 
sept heure a, Apr4s avoir dijeuni avec son marl etses enfants, 
elle s'eat priparee pour aller au raarchi. Bile a fait ses 
achats pour la Journie, et elle eat rentrie pour prfiparer le 
repaa de nidi. A onze heures, tout 4tant prfit, Mme Oiarbonnler 
a pu s'asaeoir et llife un raafazlne. Aprfts s»«tre reposie una 
demi-lieure, elle a mia la table. 
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Charbonnier, Michal at Josatte sont arrives, et tOTte 
la famllla a mange en bavardant joyeusement^ Lea enfants sont 
repartis las premiers^ M, Charbonniar est reati pour corrlger 
las devoirs de bbb eleves, Apres les avoir notes, il a dlt au 
re voir a sa femma et est retourni au lycee, Apris avoir net toys 
sa maison, Mma Charbonnier a randu vlsita a una amia qui I'avait 
invitAa pour la th#. 

Vars cinq haures, alia ast rentria cha^ alia pour priparer 
la dtner, 

7. Repondaii aux quastioni i 

1, A qualla haura Mma ^arbonnier s'ast-alla lavae? 

2, Qu*ast-ca qu^alla a fait apres avoir dfijaune avac 

son marl at sas anfants? 

3, Qu'ast-ca qu^alla a fait apres s*#tra preparee pour 

aortir? 

4^ Ou a-t-alla^f ait sas achats pour la journee? 

5. A-t-alla prapari la rapas da mldi? 

6, Pourquoi a-t-alla pu s'assaoir a onme haures? 
7p Qu*ast^ca qu'alla a lu i onza haures? 

8^ Comblan da tamps s'ast-alla raposea? 
9. Qu'a-t'alla fait apf*s s*#tra reposie? 

10, Qui ast arrive vars midi? 

11. Qu^est-ca qua toute la familla a fait an mangeant? 
12^ M. Charbonnlar ast-il raparti la premlar? 

13. Qu*ast«ca qu*il a fait apres qua sas anfants sont 

ratournis a I'ecola? 

14. M ast^ll alle apres avoir note las devoirs de sas 

elevas? 

15, Qu'ast^ce qu'il a dit a sa famma avant de retournar 

a son lycea? 

16, Qu'ast^ce qua Mma Oiarbonniar a fait apres la depart 

da son mari? 

17. Ou ast'olla allea apres avoir nattoyi la maison? 

18, A quoi cetta ^ia l*avait-alla invitfie? 

19, A qualla haura ait-ella rantrea chez alia? 

20. Qu'ast-ce qu'alle a fait apres ttra rantrie chez alia? 
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LECTURE 



Rien n^eat aaiez beau ni assez bon pour lui 

M. Loriot eat un homme bizarre, 11 critique tou lOtsrs 
tout^. Rien n'est assez beau nl assez bon pour lui. ^11 n^e^t 
jamais aatlafait et se dispute avec tout le monde M#nie sea 
ama.a reconnaissent qu'il est tres difficile de parler avec 

Loriot. II n*est pas mechant, mala il alme telleraent crl- 
tAquer qu'il ne peut pas s*emp#cher de falre des remaraues 
deplaisantea a tout le monde, 11 est mtme etunnant qu*il ait 
encore des amis, 

Hier* M, Loriot est alle chez les Charbonnier, II y est 
reste ft peu pres deux heures, et, comme d 'habitude, lorsqu*ils 
se sont quittes, M. Charbonnler fitalt furleux. Apres s^ttre 
assis^dana le salon, les deux homme s ont bavarde un moment 
Tout a coup, Loriot s*est mis a crltiquer lea tableaux des 
Charbonnier, Ce n'etait pas la premiAre fois qu*il les voyalt 
pourtant,^ Byidemment, cela n*a pas fait plalair a M. Charbonnier 
Mme Charbonnier a pu faire diversion en apportant le cafe 
Apres l*avoir bu, U. Loriot a declari qu'li n'itait pas bon . 

Ensuite, les deux amis ont parle de politloue, et, natu- 
rellement, ils se sont disputfia, Aprea s'itre^bien querelles, 
lis sont^alles fair© une promenade. lis marchaient depuls dlx 
mmutea a peine quand Loriot a brusquement quitte son ami 
aans aucune explication, Apres s'^tre conduit de la sorte, 
M, Loriot s'abstiendra quelque temps de retourner chei lea 
Charbonnier, mais au bout d*une samaine, il refera exactement 
la m#me chose , 

Charbonnler est rentre chez lui en jurant qu*il ne 
parlerait plus a M. Loriot. sa femme a essay! de le calmer. 
Elle salt bien que M. Loriot reviendra et aue les deux hommes 
se diaputeront encore. Quant k elle, elle trouve M. Loriot 
plut6t amusant, Au molns, il a le courage de dire ce qu'll 
pense. M, Qiarbonnier n'est pas d 'accord sur ce point. II 
pense qu*on dolt tenlr compte des sentiments de ses amis et 
ne pas risquer de les frolaser. 
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Ripondez ai3x questions I 



1^ Quelle aorta d»horame eat Loriot? 

2, ^^eit-ce qu*ll critiqvm? 

3. Est-ca qy'il trouva totat beau at bon? 
4* Eat^il satiafait quelquefois? 

5, S'entend^il bien avae laa gena? 



6, ^e diaent aes amia de lui? 

7, Est-il mechant? 

8, Pourquoi fait-il das remarquea diplai- 

santea 4 tout Je monde? 
9^ Qu*est-ce qui eat Itonnant? 
10^ Connaisaei-voua dea peraonne^ bi^arrea 
eomme Loriot? 



11, Paitea-voua quelquefois dea remarquea 

dfiplaiaantes? 

12, Ou Loriot eat-il alii hier? 

13, C^ii est M, Oiarbonnier? 

14, Combien da tempa M. Loriot est-ll reati 

Chez lea Qiarbonnler? 

15, Charbonnier italt-ll content quand 
ila aa aont cuittis? 



16. Qu*aat^ce qua lea deux hommea ont fait 

aprea s^dtTe aaais dans le aalon? 

17. Qu*est-ce que M, Loriot a'eat raia a 

critiquar tout a coup? 

18. Laa voyalt-ll pour la premiere fois? 

19. Ceia a-t-il fait plaisir k hU C^arbonnier? 

20. Comment Mme ^arbonnler a«t-elle fait 

dlveraion ? 



21. Qu*est^ce que M, Loriot a dit du cafi 

aprea 1' avoir bu? 

22. Avaz-voua dea tableaux dana votre 

aalon? 

23. Da quol lea deux amis ont^ila parlfi 

ensuite? 
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24s Se sont-lla dliputfts? 

25, Qu^ont-ils fait apres s'itre Men 

quarelles? 

26, Depuis combien dm temps marchalent-ils 

quand M, Loriot a qtiitte ion ami? 

27, Cominent l*a-t-ll quitte? 

23, Que fera toflot apr#s s'ttre conduit 
de la sorte? 

29, Qua fera-t-il au bout d*une semaine? 

30. Voua arriva-t-il de voua quaraller avec 

VOB amis? 



31. Qu*est-ce que CTiarbonnier a lur* en 

rentrant chez lui? 

32. Sa famme a*t-elle agsaye da la ealmar? 

33. De quel mm Charbonniar ast-alle atJra? 

34. Cotnraant trotiva-t-alla M. Loriot? 

35. Trouva-t-elle qu'il a du courage? 

36. M. C^arbonniar ast*ll d 'accord avac elle 

sur cm point? 

37. Da quoi dolt-on tanlr compta d 'apres lul? 
3S. Qu»aat-ca qu^ll ne faut pas risquer de 

faire d*apr#s M. Charbonnler? 

39, Vous arriTC-t-ii de frolsser vom amis^ 

40, Votra cravata est-ella frolssee^ 
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EJ^RCIOES DE CONVIRSATION 



1, ce qu'il a fait aprea itra lorti de 

l^icole hier solsf. 

2, s'll a TmgBtdB la tilivision apres avoir 

fini ses davolrs hlar aoir* 

3, Du il est alii apres avoir parlfi au 

prdfeesaijr hier apres^midi, 
4* s^il a*aat couche aprda avoir appria sa 
le^on* 

5* s*il est aofti apria avoir telephone a 
sea amis. 



6, ce qiJ'll fara apria ftre arrlvA a Paris. 
7* a*il continuera d*apprendre le francais 

aprea avoir quitti catte icola^ 
8, a'il itait fatigwi, hier, apria a'ftre 

proraenfi . 

9* ca qtj*il fara difnancha, aprea a'iiSra 
repoafi ^ 

10, ou ii ira apria avplr qtiittfi cetta eeola, 
Ripondaz aiDC queatlDna l 

1, Eat-ce qua voua achatez las produita aliment alra 
an groa? 

2^ Y a-t**ll tin marchfi an groa dana catta villa? 

3, Eat-ea que la profaasaur veu a a frolaafi hlar? 

4. Voua f rolaaaz-vous facilamant? 

5, Laa professaurs aont-ils michanta avac voua? 

6. Laa ilSvas sa quarallant--lls qualquafoia? 
7* Quand vous ne savaz pas la riponsa a una 

question, voua abatenaz-vous da ripondra? 

8. ConnaisaaE-voua daa parsonnaa blzarras? 

9, Voua fait^on qualquafoia das remarques diplai- 

aantas? 

10. Laa Btats^Unia ont^ila un bon rfiseau routlar? 
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11* Ont-ils un ton riseau de chemini de far? 

12. Tenez-voua compte dee sentiments des autrea^ 

13. Bssayez-vous de ne paa lea frQlaser? 

14. Avez-vous tenu compte de ce que Je voua ai 

dit hier? 

15. ^"^uelle eat la euperficie da cette aalle de 

classe? 

16. Visiterez-vous Rungla quand vous Irez a 

Paris? 

17. II y a eu beaucoup d 'innovations dans toua 

les doraainea caa dernierea annees, n'eit- 
ce pas? 

18. Bat-ce le profeaaeur qui vous a place la 

quand voua ites arrive? 
19* Avez-vous toujours le courage de dire ce 
que voua penaez? 
Eat-ce que voua mettez quelquefoii la table 
Chez voua? 



20 



21, Cette ecole eat-elle dotie d'appareila 

modernea? 

22, La chemiae du aergent est-elle froisaie? 

23, Voua ttea-voua abatenu de regarder la 

television hier aoir? 

24, Comment avez-vous fait diveraion quand 

vos camaradea ae aont dlaputfia hier? 

25, Cherchez-voua a calmer voa enfants loraqu^ila 

ae disputent? 



3, Composition orale: 



1^ Dites ce que voua avez fait hier en utillsant la 
preposition **apres", 

2, Dites ce que voua aavez de Rungis ou d *un autre 
narche. 
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DEVOIRS 



1* TraduiseEi 



1, 1 ohanged my mind after I saw it. 

2, We will go home after we talk to her, 

3, She will register at the university after 

she has found a room* 

4* He started his lectyre after we came. 

5. After you have rested you will be able 
to finish your work. 

2, Travail de recherche ^ 

Allez k la bibliotheque* choisisse^ un livre ou une 
revue et notez six phrases utilisant la prfiposition "acres' 
suiV3.e d'un infinltif pass* 



LA BLAGUE DU JOUR 

Les Corses sont reputes, injustefflent peut-#tre, pour 
leur paresse,^ L^un d^euxt ayant entendu dire qu^aux Etats* 
UniSf il suffit de se baisser pour ramasser les dollars* 
decide de traverser 1 'Atlantique , 

AprAs avoir dfibarque 4 New York, il voit un billet de vingt 
dollars sur le quai, II va se baiiser pour le ramasser raais 
change d^idie en se disantt "Je ne vais tout de mime pas tra- 
vailler des le premier Jour!" 
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NOl^S GRAMMATICALES 

1, Apres introduces a past infinitive clatiee when the 
dependent and the main clauses have the iame aubject Cpaga 43, 
1 1 & 2^ and page 44, & 3): 

Aprea avoir etudie la legon, j'al regardl la 
television , 

After I studied the leison# I watched TV^ 

Apres #tre arrivea a Paris, noua irons Chez 
dea amis. 

After we have arrived in Paris, we will go 
to some friends** 

Apres s*ttre promene, il Itait fatiful. 
After he tooh a walk, he was tired. 

2^ The object pronouns, and the pronouns ^ and mn^ 
are placed after apr^s (page 45, § 4)i 

Apres lui avoir parli, j-al dicidi de partir* 
After I talked to him, I decided to leave, 

Aprfts en avoir acheti daux, Je I'ai rafretti. 
After I bought two, I was sorry , 

3, l^en the dependent and the main clauses have different 
subjects, the dependent clause is a regular sentence introduced 
by apr&s que (page 50, § 3 & 4)s 

Nous avons dfne apres qu'il nous a telephone. 
We dined after he called us. 
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VOCABUIAIRE 



s*abstenir 

alimentaire 

bizarre 

brusquement 

calmer 

courage 

deplaisant 
una diversion 

doter 

en gros 

f rigorifique 

f raiaaer 
lea Hallea 
un hectare 
une innovation 

metre carri Cm^) 

mechant 

mettre la table 
placer 
quant a 
se quereller 
un rail 
una remarque 
un reseau 
un aentiment 

tenir compte da 
une tonne 



refrigerating 
ally), to wrinhJe 



to abstain from 
food Cad J , ) 
strange 
abruptly 
to calm^ quiet 
courage 
unpleasant 
diver slon 
to equip 
in bulk 
f rigorific, 
to hurt 

covered market place 
3,47 acres 
innovation 
square meter 
naughty 

to set the table 
to place 
speaking of 
to quarral 
rail (railroad) 
remark 
network 

feallng, sentiment 

to take into consideration 

ton Cl 000 kilograms) 
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EXERCICES DB PERCEPTION 

1* Ecoytez et ripetmz t 

1, Est-ce que la classe a ite bmlayee? 

2, Oui, EHe est bulayfia tous las solra, 

3, Et les fenitras? Ont-alles fiti nettoyeas? 
4* Non. Elles ne aont pas nettoyfies tous 

les Jours. 

5, Vous ne trouvez pas que les vitres aont 

sales? 

6, Elles seront bientdt lavias. 

7, Ja vois qua las corteilles k papier ont 

^te videas, 

8, Oui, Elles sont vldias tous les soirs* 

2 . Ecoutez et repite^ : 

Passive voice - present tense 

La professaur icrlt la 1^ llvre est 4crit par le 

livra, profesaeur. 

Las Sieves raraettent tous Les devoirs sont rainls tous 
les jours leurs devoirs, las Jours par les ilAves* 

Les livras sont donnis aux 4l4ves par I'Icole, 
Les livras ne sont pas vandus aux ilevas, 
lis na leur sont pas prites* 
Paul est examini par la midecln* 

Les devoirs aont corrigis par les professaurs. 
Vous ites demand© au bureau du dlrecteur. 
Je suis attendu a Marseille le 15 Juin, 
Ce professeur est aiml dea ilAves. 
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Par qui lea livrea lont-ils icrits? 

- lis sont icrlts par las profesaaura. 

Las corbaillea sont-allas vid#ea tous las Jours? 

- Oul, alias aont videas tous lea aoirs* 
Las vitras aont-alles lavfies tous las mois? 

- Non, allaa na sont paa lavias tous las moii, 

Bcoutag at r6p6taz g 

Passlva volca - pas si eompoai 

La profasaaur a priparl l^aKaman, 

L'examan a 4t6 pripare par la profe aaaur^ 

Las filevea ont fait laura devoira. 

Las davolra ont et6 falta par las ilevas. 

Las ilivea ont fit! privanus du changemant d'haura. 

Una nouvalla ligna aarlanna a iti creie^ 

Ces cartea nous ont 6ti anwyfiaa par d'ancians llevas* 

Catta voiture a 6t6 abandonnea. 

Votre damande a iti accaptia^ 

Cetta malaon n*a Jamais iti habitee. 

La mairia a itI attaquia par laa raanifaatanta. 

Mon appartamant a 6tl cambrioli. 

Par qui l*aKaman a-*t-il Ita pripari? 

- 11 a et6 pripari par le profasaaur, 

Laa elevea ont-ila ete prevenui du changament d^haur 

- Oui, ila ont ete prevanua. 

Ecoutaz at repetez : 

Passive voice future 

Le professeur corrigara I'aKaman^ 

L'axamen aara corrige par la profeaaaur* 

II ouvrira son magaain la aamalna prochaina* 

Son magaain sera ouvart la aemaina prochaina 
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L*assassin sera recherche par la pelice. 
Votre volture sera bientdt riparee, 
Un novveau aatelllte artiflclel sera lance le moii 
prochain , 

S'ils ne travalllent pas bien, ces enfants seront 
punis. 

J'espere que ma malson sera louee le mols prochain. 

Nos valises seront vita faitas, 

Pes etudes seront bientat finies. 

Ma voiture sera payia k la fin da I'annee. 

Par qui l*examen sera*t-il corrlge? 

- Par M. Perrln, 

Quand votre volture sera-t-ella nav^a'T^ 

- L3 mols prochain. 



5, Ecoutez et repetez * 



Passive voice - subjunctive 

II faudrait qua vos devoirs soient termlnea* 
II vaut mieuK que tout le monde soit prfivanu, 
Je veux que mes enfants soient exaniinis par un 

bon docteur* 
Je craina que ce pro Jet soit abandonne depuis 

longtempsp 

II faudrait que Je sols rempJaci avant la fin du 
mols , 

II s^ast arrange pour que sa volture soit re- 
morquee jusqu*au garage le plus proche* 

Bien que son travail ne solt pas fini^ 11 est 
alls au cinema^ 

Je suia content que cette affaire soit reglee. 

Etes-vous content eue cette affaire solt r4fl4e? 

- Oui, je suls enchante qu'elle solt riglfie/ 

Faut-il que les corbellles soient vldees tous 
les Jouri? 

- Oul, 11 faut qu'elles soient vidies tous 

les Jours, 
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6 • Ripondez aux questions eomme indiQui: 



Exemple: Les livres sont-ils donnes par I'ecole? 

Ov^Lj ils sont donnes par I'ecole* 



1. Les devoirs sont-lla corriges par le 
profasseur? 

2* Seront^ils corriges a temps? 

3. Les elftves entails its prevenus? 

4. Votre voiture sera-t-elie bientfit payee? 

5. Votre demande a-t-elle ete acceptee? 

6. Avez-vous 6te invite a la reception du 

directeur? 

7. Seront-ils blen recus eti France? 

8. Cea exercices ont-ils ete faits? 
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One of its Kind in the World 

Mr, Roche tte visits the Defense Language Institute 
ed by Mr, Perrin: 

1* Did you buy these books? 

2, No, Itiey are given to us by the school. 

3, Wio are the authors? 

4, They are written by the DLI teachers, 

5, Really? Uftere are they printed? 

6, At the school's print shop, 

7, lt*s amazingr Do you find them on 

the market? 

8, No. They are not sold on the market. 

Do you buy anything from outside? 

10. Sure, we buy films, maps, dictionaries, 

etc , 

11. I think your school is one of its kind 

in the world, 
32, I think so too. 
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\ m^NTATION DU DlALOGim IT IXERCICES SUPPI^MENTAIMS 
l^ Dialogue g 

M. Rochette visite I'Ecole de Lanffuas Militaire guidi 
par M, Perrln^ 

1^ Ave^-vous acheti cem livres? 

2^ Non. lis notis sont donnfis par l»6coie, 

3. Quels an sont las autaurs? 

4, lis ont ete ierita par lea profassayrs da 

l*icola, 

5* Vralniant? Ou aont-ils imprimis? 
6. A l^imprimerie da l*ecola. 

7* C*est formidable! Las trouva«t-on dans 

la conimerce? 
8. Non^ ixb na sont pas vandys dans le 

conimerce * 

9* Voys n^achetaz rian a I'exteriaur? 

10. Si, nous achatons das films, das cartes, 

des dictionnairas^ ate. 

11. Je crois qua votra icola ast yn cas 

unlqua au monda. 

12. Ja le crois ays si. 



2, Sypplimant : 

Ce payvre homma a ate haurte par una voitufe. 
II a et§ projete loin de l*ayto. 
La circylation a ete intarrompya, 
L*accidante a ite transportfi a I'hdpital, 
La clrcylation a eti rfitablie. 

Las Forcas Armeag Canadiannes ont et4 unifieas. 
La conscription a 4te supprimee. 

Una armia de mfitlar est plus cotfteyse qy'yne armee de 
contlngant. 
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Las Forces Armias comprenaient onzm commandemeiita, 
II a ont etfi reduits k six. 

Das ficonomies importantea ont eti ainsi rialisiea, 

3* Beoutez et ripltez : 

La notjvalle lui a ete annoiicee par son pere, 

Aucune aide ne Xmvt a iti aceofdea. 

Cette question ne in'a pas 4te posee. 

Da nouvaauK livras nous saront biancflt donnis. 

La raponse vous sera biantflt anvoyee , 

Ouand la riponse me aara-t^alla donnee? 
- La aainaina prochaine au pltrs tard, 

4, La verba interronipre : 

Pre aent i j*intarromps mon travail , 
II interrompt aon travail. 
Nous interronipons notre conversation. 
Vous intarrompag vos fitudes. 
11a intarrompent le conf arencier . 

Paaafi 

compose ; J'al Interrompu mon travail, 
II a interrompu sa phrase. 
Nous avons Interrompu son dl scours. 
Vous avez intarrompu mon rapos. 
lis ont intarrompu laur travail. 

5, Reponde^ aux questions comme indiqu& i 

EKemple: Bat-'Ca que lea magnetophones laur ont ete 
distribues? 

- Oui, ils leur ont ete distribues. 

1. Las livras leur ont-ils 6te donnis? 

2. La question vous a-t-elle et# posie? 
3* La reponse lui sera-t-*elle envoyee? 
4, Ce monsieur vous a-t-11 ete presente? 
5* Gala nous a-t-il ete damandi? 

6. Est-ca qua 1 'off re lui a 6t4 faite? 

7, L'aide que vous ave^ demandiat vous 

a-t*alle et# accordfia? 
8* Est^ce Gue lea examens nous serent rendus? 
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^CITATION DU DIALOOTE BT CONVERSATION 



1. Recital librement le dialogue . 

2* Liaez le trnxte gtiivant i 

Un pinlble accident 

Jean vient d'assister k un DSnlble aecident. Un pauvre 
homme qui traversalt la rue a eti heurte par une voiture 
Heurausement, 11 a ite projete a daux ou trois metres da 
I'auto sans quoi il aurait ete tui. Una foule finorma a 6ta 
mttirea par la brylt. La circulation a et6 interrompua Un 
agent da police a fait la necaasalra. Una ambulance ast bia^ 
t6t arrivia . 

L'^accidante a ate transporte a l'h6pltal. La voltura qu- 
avait cause 1 ^accident e'etalt arrttia. C^fitait une dama ipi 
qui la condtiisalt, Ella italt disasperea. Ella disalt an 
plaurant qu'alla n*avalt pas vy 1 'homme travaraer la rue* Lai 
agents ont prls las noma das timolns* La dama itait dans un' 
tel etat da nervoaita que la police a dtl I'accomoaj^nar chaz 
alia. Apres son depart, la circulation a 6te ritablia, 

3, Ripondaz aux questions : 

1^ A quo! Jean vlent-11 d^assistar? 

2^ Qui a 4te heurte par une voltura^ 

3. Oil a-t-ll ate projati? 

4* Auralt-il pu ftra tue? 

5. Par quel la foule a-t-ella 6te attiree? 

6^ La circulation a-t-elle ate Interrompue? 

7, Qui a fait le nicessalre? 

8, Qu»ast-ce qui est blantdt arrivi? 

9, Oi lUccidenti a-t-11 4ti transporti? 

10, Oil 6talt la voiture qui avait causfi i*accident? 

11, Qui ast-ca qui la conduisait? 

12, Qu'est-ca qu^alle dlsait? 

13, ^'ast-ce que les agents ont pris? 

14, Pourquoi ont-ils dtf accorapagner la dame chez 

ella? 

15, Quand la circulation a-t-elle ate ratablie? 



EXERCICES ORAUX ET COmraR,?ATIOM 

1, Mettez la phrase a la yolx passive ; 

Le orofessour attend lea Las ileves sont attendus par 

eleves, le professeur. 

Le professeur ; L'eliyei 

Le docteur examine L'accidente eat examin* par 

I'accidente. le docteur. 

Quelqu 'iin voua demande Voua tftes demande par quelau»tin 

ay telephone. ay tilephone. 



Les eleves reinettent les devoirs - L'icole donne lea livres - 
La police recherche I'assassin - Germaine m'invite - L« patron 
m'envoie a Paris - Des etudiants habitent cette maison 



3. Mettez la phrase a la yoix pasaiye t 

Le professeur a prevenu Lea 4l4vea ont ite privenua 

les eieves. par le professeur. 

Le professgtir V L'elevei 

Le profeaseur a prepare L'examen a iti prepare par le 

I'eKamen, professeur. 

Pen pere a paye sa Sa voiture a it* payie par 

voityre. son pere, 

D-s etudianta ont loul ma maison - Un militaire a acheti 
ma voiture - Une voisine m'a invite a Notfl - D'anciens ilives 
m'ont fait ce cadeau - Dea voisins ont vu Juliette avec Pierre - 
La police a disperse les manifestanta , 

3. Mettez la phrase a la voix passive ? 

M. Dupont louera cette Cette maison sera louee par 

maison. M. Dupont . 

Le pro fc saeur : L'eleve^ : 

M, Perrin corrigera les Lea devoirs seront corrigia par 

devoirs. M. pajpHn. 
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Les enfants nettoieront la Le Jafdln gera nettoye par 
Jardin. lea enfants. 

Lea employea laveront lea vitres domain.- 1^ gouvernement 
criera una nouvalle ligne aerianna - Las employes vidaront las 
corbeilles - Mma Dupont fara la cuialna - La police accompaenara 
cet hortma chaz lui - La brtjlt attlrara la feula 



4, Ecoutez at ripite^ la taxte stjivant; 



M, Rochatte aat un profassetjf de 1 »ensaignemant sacondalra 
en Franca,^ II fait vn voyaga da trante jours ayx Etats-Unis. 
II a vislte l»Bcola da Langues ?4ilitalra. II a eti guidi dans 
catta vlsite par Parrin. M. Rochatta a iti tres imprassionni 
par ce qu'il a vu. II pense qua I'Ecole da Langues Miiitaira 
ast un eas unique au monda. 

II a appris^ par exemple, qua lea livrea sont ecrlts par 
las profasseurs at imprimes a I'ecole, Las exaraana sont egale- 
mant preparea at corriges par las profasseurs. M#ma las dassins 
qui illuatrant las livres sont faita a I'ecole. Las livres da 
I'ecole ne sont pas vandus dans le commarce. Las personnas de 
l*axteriaur pauvant eapendant las ache tar a l^icole, 

_ La soir^ Rochette a ete invite par Perrin oui fitait 
tres content de parler a un vlsitaur vanant de Prance. 



5* Repondaz aux quastions : 

1, Qualle ast la profession de Rochatte? 

2, Ou voyage -t -11? ^ 

3* Combien da temps va-t-ll passer aux 
Etats-Unis? 

4, Quelle ecole a-t-il visitfic? 

5, Par qui a-t-il eti puidi? 



6. Par quol a-t-ll ete Impreislonne? 

7. Que pense-t-ll de I'Ecole de Lannuas 

Militaire? 

8, Par qui las Hvres de I'ecole sont -lis 

ecrits? 

9, Oil sont-ils imprimfii? 



10. Par qui lea axamens aont-ils prepares? 



11, Par qui aont-ila corriges? 

12, Oil les desBina qui illustrent lea llvres 

aont-lls falts? 
13* Cea livrea aont-ila vendus dana la 
comnierce? 

14. Par qui Rochette a^t-11 ate Invite 

la aoir? 

15, M. Perrin etalt-il content de parler ^ 

4 un viaiteur venant da France? 



16, r.*acole aat*-elle souvant vi si tea par 

dea etrangara? 

17, Avez-vouo ete imprasaionni par ca qua 

voiia aveg vu A l*6cole7 

18, Las peraonnea de I'extfiriaur peuvent^ 

alias acheter lea livras da i'ecole? 

19, Voa livraa voua ont**ila ate donnea? 

20, Avez^voun ete invite a la raception de 

Mme Salavin? 
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LECTURE 

L^uniflcati on des Forces Armees Canadiennea 

ifA 1^ fin du deuxietne confJit mondial, J.»Armee de Terre 
I'Ayaation et la mHne canadiennes constl tuaient troil "n^ 
i"^"!"? distmctes. Biles possfidaient chactine 

et adniinistrees independamment . Ceci creait une prollfe- 
rataon des services adminlstratif s independants, sinon ri%'aux 

^aJitf emploi, ail detriment de I'effi 

cacite et de I'econoniie. 

f& T<^"*.SSo^ * **! Chang* par la reforme militaire du l^r 
f*yrier 1968 Dorinavant tous leg ttiilitaires canadiens, 
QV lis soient soldats, aviatetjrs ou raarins appartiennent n 
un organisme unifie qvi prend le nom de Forces Armees 
Canadiennes. 

Un .seul uniforme, de couleur vart sombre, est de rieuevr 
pour toutes le s armes. Seyl un ecwsson au col permet de 
dfon^f nnf,.'i'"'"%l? Mcialites. tes grades at. nombre 

nLtP^f 1®' officiers et de six pour lea sous-officiers 

portent tous lei mtfraes appellations. On salue tous de la 
m€me facon le nouveau pavilion du Canada, blanc a bands s 
rouges, frappe au centre de la feuille d'erable, la svmbo- 
Uque "Maple Leaf". Soldes et avancement sont identllues, 

.^^e^^^ fuppriral la conscription, le Canada dispose d 'une 
armee de metier relativement petite, environ 100 000 hommes 
raais proportionnellenent plus cotlteuse qu»une armie de con-' 
tingent Pour eonserver une proportion acceptable dans le 
budget de I'Etat, en depit de la hausse annuelle de^ prii 
et pour continuer k raoderniser le matirlel et I'iquipement 
amsi qu'amilaorer la condition militaire, il fallal t trouver 
le moyen de comprimer les depenses. L'iconomie a ill oMenue 
trlpfef services? ''"^ ^ ^""^^ suppression des doubles et 

1^ canadien est immense. Le plus itendu dans 

le monde apr#s celui de I'U.R.s.S. L'organisation militaire 
comprenait onze commandement s. lis ont Itfi riduits I six 
l^J+W Canclenne armee de terre)i le Commandement 

rfr^*n?fi./ "-i^""® marine)! la Defense aeriennei les Forces 
de I'OTAN en Europe, le Transport airien et 1 'Instruction 
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militalre qui groupa tovtes lea ficolea. Das sarvicas qtii 
itaiant diaparsis et aouvant aans liaison antra aux ont et< 
rassamblis/ Par aKempla^, il n'axista plus qM^un saul rftsa 
da cominunieations. Des iconomias importantas de pefaonnel 
ont et4 ainsi rialisAaa, 



Reponde^ aux qtaestlona . 

1, Comment las Forces Armeas Canadiennas etaient- 

alias organisftes & la fin de la DetaKiema 
Guarra mondiala? 

2, Btalant-allas racrutiai at adrainiatreaa 

independatniTient? 

3, Quel etait le resultat d^una talla organisation? 
4! Quand catta organisation a-t-ella 6t4 chan|ia? 
5. Conifnant a'appalla I'organiama unifli dont font 

partia tous laa tnilitairas canadiena? 



6. Las milit aires canadiena ont-ils das uniformas 

differants? 

7. De quella coulaur ast cat uniforma? 

8. Qti»ast-ce qui permat da reconnattra I'arina at 

las specialitfes? 
9^ Combien da gradas y a-t-ll dans las Forces 
Armeas Canadiennas? 
10. Dicrivaz la pavilion Canadian* 



11, Tous las milltairas la saluent-ils da la mima 

jfaron? 

12, Las soldas et I'avancament sont-ils identiques? 
13^ Le Canada a-t-il una grande armea? 

14* Pourquoi? 

15* Catte armfie ast moins cotftauae qu ^una arraee da 
contingent* n'ast-ce pas? 



16. Pourquoi fallait-il comprimar las dipanaes? 
17* Comment l*4conomia recharchea a-t-alle 4t6 
obtanua? 

18* Qu»est-ca que I'unification a parmis? 
19^ La territoire canadlen est-il grand? 
20. Est«il le plus 6tendu du mondel 
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21^ Combien de commandementa 1 'organisation 
militaife comprenait-elle? 

22. A combien ont^lls fiti reduits? 

23. Quate aont-ils? 

24* Est-ce qua certains services ont eti 
rasaemblia? 

25, Y a-t-il plusiaura rfiseaux de commiinication 
dans lea forces afiriennes? 



26. Bst-^ca que des economies importantes ont 

ainsi eti realiseea? 

27. Croyez-vous que l^exemple canadien sera 

suivi par d*autrea pays? 

28. AimerieE^vous que les marinSf lea aviateurs 

et las aoldats portent le mime uniforme? 
2 9. Est*-ce que chaque armie posa^de aon riseau 

nommunication aux Etats-Unia? 
30. C; ..^j^ez-vcnjs que lea Forces Armies dea Etats^ 

Unas aeront un Jour unifiiea? 
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EXERCICES DE CONVER^TION 



1. pasf qui sa veitura a 4ti riparfia. 

2, si sa denmnde d# congi a 6te accaptfie, 
3] s'il a 4ti inviti 4 la riception d\3 

comnandant. 
4. par qui las devoirs ont fit* corrigfia. 
5^ pourquoi la circulation a #t6 interrompue, 

6, auand catta icola a ite cr#ia, 

7. ii las rapas du rifactoire ont etl arailioris, 
8* a'il croit que las forcae arm4as saront un 

jour unlfifias* ^ ^ 

9. si las axamana seront un Jour aupprimes* 
10, si las dipensas du gouvernament saront 
rfiduites. 



Ripondez aux quastions i 

1^ Las ilevas montrant-ils qualquafoia da la nar- 
vosite? 

2^ Oi ces livras ont-ils itfi imprimis? 
3^ Avaz^vous un dictionnaira? 
4^ Vous en sarvez-vous souvant? 

5, L^augmantation das salaires ast-alla proportionnaa 
k la haussa das prix? 



6. La classa a-t-alla 6t4 intarronpue ce matin? 
?! La corbeilla a-t-alla 6t6 videe^ce matin? 

8, Connaissez-vous l*ecusson da I'ficola? 

9. Avaz-vous visiti l*imprimaria da 1 'icola? 
10! Aimariaz-vous qua las davoirs ficrits soiant 

supprimfis? 

11. Avaz-vous pu travaillar hiar soir en dfipit da 

votra rhuma? 

12. Las classes aont-allas balayeaa tous las soirs? 
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13, Cette galle de classe a-t^elle eti batavee 

hier soir? 

14, Les priK de.voitures ont-^ile eti redyits? 

15, Qui est-ce qui vous a admiTiistrfi le dernier 

exaraen? 



16, Est-ca que votre note k I'examen vous a 

disespere? 

17, Eat-ce que le col de votre chemise est tr 

petit? 

18, AveE-vous 6ti gtte par votre grand-mere? 

19, AveE-voue ete prive de beaueoup de ehoiee 

quand vous fitiez enfant? 

20, Ave^-vous fite puni quelquefols? 



21, Le pavilion americain a-t-ll das bandes 

roufea et blanches? 

22, Pouwz-vous dicrlre le pavilion Canadian^ 

23, Y a-t-il beaueoup d'irables au Canada? 

24, Avez-vous vu un accident ce matin? 

25, Btea-voua tombi dans un embouteillage? 

26, Qu»est-ce qui avait ralentl la circulation? 

27, Bat-ce qu'elle a ete interrompue? 

28, Le professeur interrompt-il quelquefois las 

el§vea? 

29, Comment vos affaires aeront-elles tranaporties 

jusqu^a votre prochalne affectation? 

30, Avez-vous fait la niceiaalre pour ttre libra 

saraedi soir? 



Savez-vous quand ce batlment a its construit? 
CroyeE-voua gue la Lune sera habitea un Jour? 
Ave^-vous 6te convoque chez le directeur? 
Par qui #tes*voua consellli quand vous en 
" avei besoin? 

Les raeilleurs Aleves saront felicitfia, n»est-ce 
pas? 

3, Composition orala i 

Dites ce qut^ vous pensez da 1 'unification des forces arm*© 



31. 

32. 
33. 
34, 

35, 
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DEVOIRS 



1^ He WBS taken to the hoapltal, 

2, Ilia tashets are not emptied every day. 

3, TOien vfill this course be raviead? 

4, The students ware congratulated for their 



5, Mr. Thomas is requested on the phone, 
TravEil da recherche i 

Choisisseg un livre i la biftliotheque et note^ six 
phrases utilisant una voi^ passive. 



tJn artiste peintre damande ft una jeune bergeres 

- Est-*ce que Je peux peindre vos moutons, mademoiselle? 

* Non, monsieur, Je les prifere blancs. 



good work. 



LA BLAOTE DU JOUR 
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NOraS GRAMmTICAIJlS 



English, the passive voice im formed with 
the auxiliary ft re and the past participle of the verb 
Th^ passive voice includes all the tenses: 

a. Present (page 63, 5 2)^ 

La dialoftae est lu par Perrln. 
The dialogue is read by Mr, Perrln. 

Passe composi (page 64, § 3)i 

Mon stylo a ete trouvl dans la rue* 
My pen was found on the street/' 

c. Future Cpage 64, § 4)^ 

Ma voiture sera blentdt rfiparie. 
My car will be soon fiKed, 

d. Subjunctive (page 65, f 5)i 

II faut que ce llvre soit iraprlinfi la plus 
t6t possible^ 

Hiis book must be printed as soon as 
possible* 

e. Imperfect* 

Las bataaux itaient souvent attaoues par des 
sous^marina. 

The ships were often attached by submarines* 

2. Indiract object pronouns are used in the passive 
(page 70, § 3): 

Les magnetophones ne sont pas donnis euk 
elivas. 

The tape recorders are not given to the 
students, 

lis na laur sont pas donnis. 
They are not given them, 

3, The verb interrompre is conjugated like rend re except 
for the final -jt int ±1 interrompt . 



81 



82 



L. 79 



vocAmjLAirm 



un 

un 

un 
line 



yne 
un 



un accidents 
adminis trer 
amollorer 
appe J lation 
balayer 
bande 
cas 

corapriraer les depenaes 
conf lit 
contingent 
cor bailie 
coflteux 
crier 
depense 
desesperer 
die tionnalre 
dorenavant 
eeusson 
en depit de 
enti te 
firable 
exterieur 

faire double emploi 
faira le necaaeaire 
fauille 
f rapper 
hausse 
heurter 
impf imer 
imprimerie 
interrompre 
nervosita 
pavilion 
pro Jeter 
recruter 
reduira 

conj. comma conduire 
retablir 

con J , comma finlr 
un rival 
saluer 
una solda 
une suppra eiion 
lupprimer 



una 
un 
un 



una 
una 

una 

une 
un 



a person injured in an accident 

to administer 

to improve, to better 

name 

to sweep 

stripe 

case 

to reduce expenses 

conflic t 

contingent 

basket 

costly 

to create 

expenditure 

to despair 

dictionary 

from now on ' 

badge 

in spite of 
entit y 

maple ^ 
outside , exterior 
to ba duplicated 
to do the necessary 
leaf 

to strike, to hit 

rise, increase 

to strike I to bump into 

to print 

printing plant 

to interrupt 

irritability, excitability 
flag 

to plan, to project 
to recruit 
to reduce 

to reestablish, to restore 

rival 

to salute 

military pay 

suppression, discontinuance 
to suppress 
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transporter 

unifier 
une unification 

unique 

vider 
une vitre 



to transport 
to unify 
unification 
unique ^ so le 
to empty 
window g1 ass, 



pane 
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Revision 



PraMIERE HEURE 



Liseg et repondez atjx questioni; 



Pauvre Roger ! 

Qu»est-ce qui lui eat arrive? 

11 a*est casae la Jambe en faisant du ahi. 
Le connaissant comme je le connali^ je parie 

qu'il regardait lea skieuses et non paa ou 

±1 allalt. 



Qu'est-ce qui est arrive a Roger? 

S*est-ll caaae la main? 

Quand a*eat-il caaae la lambe? 

Que regardai t-il? 

Qu^auralt-il dO faire? 



Liaez et repondez aux questional 



L'autre jour en regardant la television 
je me euis rappele que je devaia 
teliphoner a Paul^ 
Avez-voua attendu la fin du programme? 

Non, j'ai continui a le regarder, tout en 
telephonant , 

1, A qui Luc devait-il telephoner? 

2, Quand a^en eat-il rendu compte? 

3, A-t-il attendu la fin du programme^ 

4, A-t-il teliphone k Paul? 

5, Qu^a-t-il fait en mime temps? 



Lucien : 
Jeanne i 

Lucien : 
Jeanne t 



1, 
2. 
3. 
4. 
5. 



Luc I 

Juliette I 
Luc ' 
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3, Lisez et repondez atax questions : 

Monique: Etes-vous alle en ville? 
Pierre : Oui, hier apria-midi, 

Moniquef Qui avez-vpus vu en y aiJant? 

Pierre : J*ai rencontre Jeannette et nous avons 

continue la route enienible, tout en 

bavard ant . 



1, Ou est-ce que Pierre est all4 hier? 

2, Quand est-ce qu*ll y est alle? 

3* A-t-il rencontre quelqu'un en y allant? 
4, Pierre et Jeannettey ont-ils continue la 

route ensemble? 
5^ Qu*est-ce qu*i1s ont fait en marchant? 



Lisez et repondez aux questions : 



Bill 



Quel brult^ef f rayant ! 

m 



Jacqueline I Oui* c*est une demonstration d'etudiants. 

Bill I Et qui sont ces hommes avec des appareilS' 

photo? 

Jacqueline: Ce aont des correspondant s , 
Bill : Que fait la police? 

Jacqueline: Elle essaye de dlsperser les manifestants 
a coups de bfiton. 



1. Qu 'est-ce qui est effrayant? 

2. De queJ le dernonstri tion parle-t-on? 

3. Qu 'est-ce que les correapondants 

utllisent? 

4. Qui est-ce que la police essaye de 

disperser? 

5. Comment la police disperse les manif estant a? 
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Yvonne I Ou'est-cc que vous aveg fait apres avoir 
dejeune? 

Lucien: Je auls alls faire des courses en ville. 
Yvonne I Et apres y itre arrive? 

Lucien-* Comme il faisait chayd le me suis arrtte 
au Cafe de la Posts, 

Yvonne: Y #tes-voua reste longtemps? 

Lucien^ Vous savez, apres avoir bu un verre avec 

les amis, on en a pris un autre, at un 

autre, tout en discutant, 

Yvonne = En somme vous avez paasi 1 'apres-niidi au 

cafe^ Et vos courses? 
Lucien: Ca sera pour une autre fois. 



1. Est-ce cue Yvonne voudrait aavoir ce que 

Lucien a fait apr^^s le dejeuner'? 

2. OO est-il all#? 

3. Qu*est-ce cue Lucien a fait aores €tre 

arrive en viJle? 

4. Y est-il reste Jonftemps? 

5* A-t-il pris plusieurs verres? 

6, Qu*est-ce que ses amis ont fait tout en 

buvant? 

7. Quand est-ce que Lucien fera ses courses? 
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DEUXIBMB HEURE 



Repondez aux questions comae indiqui i 

Exemples Qu'avez^vouj fait hl^r aprea avoir parle 
au colonel? 

- Apres lui avoir parl6* Je suis rentri 
Chez moi* 



Qu*ave^^voua fait hier apres avoi^ 



Qu'ave^*voua fait hier apres it re 



mange? 

fini lea devoira? 
recite le diaiogue? 
lu le journal? 
lave votre voiture 

all6 a I'icole? 
sorti de claasa? 
revenu du cinama? 
parti da che^ Jaan? 
pasafi a I'ipicarle? 



M#ae exercica qua le pricfedent maia au futug i 

Bxamplai Que fareg^voua aprds avoir parl6 au colonel? 

* Apres lui avoir parle je^rentrarai chaz moi. 



Ripondez aux guastiona cowae indiqui i 



^amplei Qu^avaE*voua fait hier apria voua fitre 
diaputi avac Paul? 

- Apres m'itra diaputi avec luit ja suia 
alii au cinema^ 



Qu*avez-voua fait hier apres 
voua fitre 



raai? 

iavi? 

repoai? 

proraeni? 

Iavi lea dents? 

habllli? 

baigne daiia la piscine? 
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Ripondaz aux queitions comma indiqtii i 



acemples Qua fere^-vous aprea vous itre rasi? 

* Aprea m^itre rasit J'irai au clnfina. 



Qua fera^-vous aprea voua itra 



Ripondaz aux questions i 



lavi? 

raposi? 

promani? 

inacrit au cou^s de 

f rangaia? 
habill* 

baigni dans la marl 



1, 
2. 
3. 
4. 
5. 

6. 
7. 

8. 
9. 
10. 

11. 

12. 

13. 



Par qui 



Quand ast^ca 



catte lacon a iti icrita? 
cetta voiture a eti riparia? 
ces devoiri ont^lla 4tl jFaits? 
l^axaman aara'-t*'il corfigi? 
votfe voiture sara riparia? 



qua votra voiture aera lavfia? 
qua votra maison sera lou^a? 
qua la aatellite sara lanci? 
que sas itudas eeront finias? 
qu'il faudrait qua ces lattres 

aoiant icrltas? 
que vous voulaz qua vos enfanti 

ioiant axasinis? 
qu'il faut que ca rapport soit 

termini? 

qu*il faut qua las fanitras soient 
la vies? 



14, Est-ca qua las livraa aont vandus aux ilives? 

15, Etaa-*vous damandi au buraau du diractaur? 

16, Etai-vous attandu a Linogas la 17 juillat? 

17, Qui n'ast pas airai par las 4l6vas? 

18, ^1 a iti p:4venu du changamant? 
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TROisiEME mvm 



1 , Liaez et repondez aux questions : 



Perriiii 
Bussy : 

M. Perrini 
M. Bussy : 

M, Perrin: 
M. Busay t 

M, Perfini 

M. Buesy t 



Va-t-on achetef ce nouvel ordinateiir? 
La questioTi a Ite posie hier a la 
conference das directeurs, 

Re sont^lls dicidii? 

NOHj aucune decision finale n^a 6te prise. 

Cette conference ^ a-t-elle dure longtempsi 
Oui^ ia discussion a ete longue et anlmee. 

Quand est-ce que les resultats seront 
connus? 

Vers la fin de la semalne, peut-#traf 



1. Qu*est-ce que Perrin voudrait savoir? 

2. Ou est-ce cue cette auestion a #te 

dlscutee? 

3. Est-ce que les directeurs se sent dficideg? 

4. Est-*ce quHla ont pris une decision finale? 

5. Est^co que cette conference a dure long- 

temps? 

6. Comment a ete la discussion? 

7. Lea resultats seront connus dana un mois, 

n*est-ce pas? 

8. Quand est-ce qu*ila seront connus? 

9. Est-ce que Bussy est sflr que les re- 

sultats seront connus vers la fin de 
la semaine? 



2 , Donneg la forme courte des phrases sulvantes i 

1* Apres avoir vu le prof esseur , Je suls partis 
2. Apres avoir ecoutc les nouvelles, je suls rentre 
Chez moi , 

3* Apres avoir parle a Suzanne, j*al fait mes 
devoirs. 

4, Aprils avoir invite i^^s Durand, I'al telephoTje I 
ma femme. 
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5. Apres avoir attends Jacqyeline une heure, Je suis 

alls seul ay cinema. 

6. Apres avoir vu les 4lAves le profesaeur leur a 

dit bonjotir^ 

7. Apres avoir parle aux Aleves le profeaieur est 

rentre dans son bureaij^ 

8. Apris avoir t6l6phon6 i Jeanne tte, il est alls 

Chez alle ^ 

9. Apres avoir promis une augmentation aux employis, 

il n*a pas tenu sa promease. 

Demandez a un autre eiive: 



1. sni etait fatigui, apres avoir travaillA touts 

la semaine . 

2. s'il sera content, apres avoir fini le cours 

3* a'il pourra regarder la t4l6vision ce soir. apres 
avoir fait ses devoirs, 

4, ce quHl f era apres ttre arrive en villa, 

5, ce qu'il a fait dimanche dernier, aprds s'tftre 

leve tard, 

6, ou il ira, apres avoir quitti eette icole. 
s'il se dipechera, apris s'tftre levi tdt/ 

8, comment il se sentira, apres avoir bu trop da 
biere. 



10. 



s'il a fait la grasse matinie samedi, apres 

s'ttre lave tet en aemaine. 
ou il achitera una auto, apres s*#tre dicidi k en 

achater une , 



4* Changaz les verbas comme indiqui s 
Pi re ! C»est ce qui a ite dit , 

Paire -annoncer - ecrire - discuter - proposer - revoir 
prendre - supprlmar « changer - reduire - accepter - dlcidea 
dire - ramarquer. 
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Deina ndez a vn autre e level 



1, si sa volture a ete lavee, 

2, si I'accidente a 6t4 transport^ a I'hdpital, 

3. si la circulation a itfi ratablie apres 

1 * accident , 

4, ai le dialogue a et6 recite par les eleves, 

5. a»il a iti vu avec Jaannette iamedi dernier. 

6. si la claase lera nettoyee demain^ 

7* s'il a ete convoque chez le directeur^ 

8. si les eleves ont fitfi fellcitii. 



9, si les devoirs ont fite corriges^ 
10. si les bandes magnitiques lul ont 6te changeea. 
11^ si les livres ont et4 imprimes a I'ecole. 
12. si lea devoirs sont corrlgfis chaque jour par 
le professeur^ 



13. si sa deraande a etA acceptfia, 

14. si son poste de television a 4t6 repari , 

15. si aes bagag^s ont Atfi envoyis, 

16. si des vacances Itsi ont €te accordies. 



QUATRIIME raURE 



Examen hebdomad aire 



CINQUIEMB ET SIXIEME HEURE,^ 
Presentation et projection d'un film 
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EXIHCICBS DE PERCEPTrON 



EcQute^ et rlpfiteg i 

1, Est-ce que les voltures europ#ennes se vendent 

bien aux Etats-Unis? 

2. Oui, ellas se vendent tres bien^ 

3. Poijrtant, on volt da plus mn plus da voituras 

japonaisaa lur lea routes^ 

4, C*ast vrai, Elles ont baaucoup da aucees^ 

5. Cela a'axpliqua facllemant. Ellas aont talla- 

ment ban marchi, 

6, Et alias se parquant si facllemant! 

Baaucoup de gens veulent una voitura iconomlqua. 
8, Cela aa comprend , 



BcoutaE et repiteg ^ 

Pasaiva voice through a reflexive form 

tea Francais vendent baaucoup da volturea aux Etats-Unis. 
Las volturas francalsas se vendent bien aux 
Etata-Unis. 

Le francais est una langue difficile a apprendre. 
Le franQaia na s'apprend pas facilamant. 

On ecrit aouvent lea mots d'une facon et on lea prononce 
d^tine autre facon. 

Las mota a'ecrlvant aouvent d'una facon et aa 
prononcent d *une autre . 

Noua ne pouvons pas falre tout ce qua nous voulons. 
11 y a das choaea qui se font at d'autres 
qui ne ae font pas* 
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Au jourd 'htii, on fait beaueoup de grandei maiaoni. 
Las maisoni le font de plus en plus grande . 

Catte porte est difficile 4 fermer, 
Elle se ferme dif f icilemant . 



Le fran^ais a*apprend*il facilement? 

- Non* 11 ne s^apprend pas facilement, 

Est-ca que lea mots s'scrivent comme ils 
se prononcent? 

- Nont lis ne s'eerlveiit pas comme Us 

se prononcent . 

Ecoutez et repetez i 

L'annle dernlere les voitures franQalaes se vendaient 

Men aux Etats-^Unls. 
Biles se sent raieux veiidues l*ann#e dernlere que cetta 

annee , 

Elles se vendraient raieux si elles etaient plus grandes 
Elles se seraient mieux vendues si elles avalant et4 
mains aheres* 

Les malsons se faisaiant plus grandes il y a dlx ans* 
Les langues s'apprendralent plus facilement si alias 

s'icrivaient comme elles se prononcent* 
T^es robes se porteront sans doute plus longues I'annea 

prochalne ^ 

Votre mot se verra mieux si vous le mettez sur la porta 

Est^ce que les voituras europeennes se vendaient 
bien I'annfie dernlire? 

- Oui, elles se vendaient tres bien* 

Croyez-'vous qua les robes se feront plus courtes 
l*ann6a prochalne? 

- Elles peuvant dif f Icilemant se faira plus 

courte s* 

Las decisions importantes se prendront demain, 
n*eat*ce pas? 

^ NoHt Je crols qu*eilas se prendront apres- 
demaln. 
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4. Ripondez auy questions f 

Exempla: Les langues a 'apprennent-alles facilenient? 

- Non, ©lies ne s^apprennant pas facilement* 

Cette ports a ^ouvre-t-elle facilement? 

- Oyi, elle s'ouvre facilement. 

1, Les rnaisons se vendent-elles facileiTient en ce 

moment? 

2, Cas fen€tres se f erment-elles bien? 

3, Les appartements ae lotjent-lls eher dans cette 

region? 

4, Ca mot i»6crit-li comma il se prononca? 

5, Est-ee que votre malion se volt d»lci? 

6, Ce texta se comprend-^ll facilament? 

7* Les Volkswagen se parquant facilament, n*est-ce 
pas? 

8, Les mauvaises habitudes se prennent-ellas 

facilement? 

9, La salade se mange-t^alle avec de I'huile at du 

vinaigre en Franca? 
10, Est-ce que I'apirltif se bolt avant ou aprea les 
repai? 



5. Bcoutez et ripetez : 

Aux Etats-Unls, on bolt beaucovp de cafe. 

En Prance ^ on bolt dv vin. 

On parle francals dana plysleurs pays^ 

On anselgne vlngt-cinq langues dans cette icole 

En mtif on volt beaucoup d'Anlrlcalns a Paris. 

On voyage beaucoup en train en Prance, 

Le solr^ on regarde la tilfivlsion^ 

La dimanche^ on se promene dans las pares. 

Le matin, on recite le dialogue. 

Pendant les vacances, on fait du camping. 

On assaie de parlar francals a la caserne, 

Est-ce qu*on manga beaucoup da pain en Prance? 
* Oul, on manga beaucoup de pain en Prance, 
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Voit-on des Americalns k Paris# en et4? 

- on y voit baaucoup d 'Amfiricains , 

Qu»eat-ce qu'on fait le matin, en classe? 

- On recite le dialogue. 

Repondez aux questions i 

Exemple: Boit-on beaucoup de c^fe aux Etats-Unis? 

- Oui, on boit beaucoup de cafe aux 
Etats-Unis, 

Peut-^on furner en classe? 

^ Non, on ne peut pas fumer en classe. 

1, Est*ce qu'on parle an|laia en elasset 

2, Voit-on das voitufea etrangeres ici? 

3, Est*ca qu'on voit un film franqaia quelquefoia? 

4, Enseigne*t-on plusiaurs langties icl? 

5, Est-ce qu »on n'apprend que le francais ici? 

6, Est-«ce qu^on ferme l^ecole 4 cinq heures? 

7, Voyage-t^on beaucoup en train aux Etats-Unis? 
8^ Joua-t-on beaucoup au golf en Ameriqua? 

9. Est'^ce qu*on aime le th64tre mn Amirique? 
O, Racoit-on das journaux francais ici? 
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A Matter of Dresges and Fashion 



Henri Charbonniar complaina about his daufhter to hi 
friend Jacqiiea Dupont: 

1^ V/hat*s wrongs Henri? You seeia to be 
angry. 

2, Does it show so much? 

3. It can read on your face. 
4* I am mad at my daughter. 

5. Miy? Wiat did she do? 

6. Her dreasaa are too short, 

7. It*s the fashion. You must do like 

every one else does, 

8. I hnow that dresses are worn short this yeart 

but I don't want her to exaggerate. 

9. You don't haw to worry. Dresses will 

probably be worn longer next year. 

10. liBiat's the use of all these changesf then? 

11. Do you think that clothes would sell if 

there was no fashion? 

12. I couldn't care less« 

13* You must fo alonf with what is done. 
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praSBNTATION DU DIAIOGUE ET EXERCICTS SUPPUiMENTAIRES 



Dialogue : 

Une hiitoire de robai at da mode 



Haiiri Charbonnier se plaint de aa fllle a son ami Jacquaa 
Dupont: 

1. C^»eat-ca qu^il y a, Hanrl? Vous aveE I'alr 

en colera* 
2^ Ca aa voit tell^ment? 

3, Ca aa lit aur votM figure, 

4, Je aula furietix contra raa filial 

5* Pourquol? Qu'aat-ce qti'ella a fait? 

6, Je trouve qua sea robaa aont trop courtaa, 

7, C'aat la mode^ II fatJt blen falra comna tout 

le monda, 

8, Je aala qua lea robaa aa po^tant courtaa cetta 

annea^ mais Je ne vaux pas qu^alla aKagera, 

9, Bah! II ne faut paa voua an faira. Lea robea 

aa porteront aana doute plus longuaa I'annfia 
proehalna , 

10^ A quoi aervent caa cbangementa, alora? 

11* Croyaz-voua que las vitemanta la vandraient 
a*il n'y avalt paa da moda? 

12, C*aat la molndre de mes aoucia^ 

13, II faut bian tanir eompta de ca qui ae fait. 



Supplemant : 

Lea Japonala font una publicitfi intense pour leura 

voiturea aux Etata-tJnia* 
Lea fabricanta americaina doivant faira faca a la 

concurrence grandiaaanta das patitas voitures 

itrangiraa. 

La aavolr-vivre at la politeaaa aont indiapenaablas 
a la vie an aociete^ 
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Un homme qui n^a pas de savoif^vlvre est corsider 
comme un malappris^ un revolte ou un original, 

Le couteau et la cuillere se mettent a droite de 
l^aislette, la fourchette a gauche. 

La vigne pousae bien en France. 

EcQutez et repete z; 

Je dois dix francs a Perrin, 

Je lui ai rendu la somme que je lui devais. 

Las soldats doivent le respect aux officiers* 

De cet te f aeon je ne 3ui devrai rien , 

La politesse est dtfe k tous* 

Est-ce que vous devez cjuelque chose a quelqu'un? 

^ Non s Je ne dois rien a personne. 
Vous a-t-il rendu l^arpent qu'il voiB devait? 

^ Non* il ne me I'a pas encore rendu, 

BcQUtez et repetez : 



La plupart La plus grande partie 

La plupart des enfants ont mange du gflteau. 
Us en ont mange la plus grande partie. 
La plupart des villes francaisea ont de beaux 
musees* 

La plus grande partie de la France a un climat 
excellent * 



Ecoutei: et repQtez i 

Pousse r grand ir 

Toutes sortes de fleurs poussent au printemps* 
Les enfants grandissent vite. 
La vigne pousse bien en France, 
Les menaces de guerre ont grandi 
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RBCITATION DU DIAL^UB ET CONVERSATION 
Im Reeiteg librement la dialogue , 
2* EcQuteE et lisez le texte suivant ^ 

Depuis 1968, grace a une publicity intenia, les voitures jr 
naises se vendant extremament blen aux Etats-Unii* Elleo aor 
petite^ niais robustea. Elles parquent et se reparent faci ant 
Ellas sont eligantes et se font en plusieura jolles couleurs. 

II y a quelques annias, les voitures fran^aises, Renault, 
Peugeot, Citroen, se vendaient beaucoup miaux qu^aujourd^hui* 
Avec una publicite plus inargiqua, . elles pourront sans doute ra« 
conqu*rir la marchfi amfirlcaln. Naturallement , les Volkswagen sa 
voient toujours en grand noinbra en Arairlqua du Nord. 

Parmi las derniires venues des voitures etrangeres, la Volvo 
suedolse se ramarque de plus an plus* 

Pour faira face a cetta concurrenca grandissanta, les fabricants 
americains ont dicidi de faire das petitas voitures aux qualitfis 
comparables a celies des europeannes et des Japonaisas* 

3. Questions: 

1. Las voitures j^ponaises ^e vendent-elles blen aux Etats- 

tJnis? 
2» Depuls quand? 
3. Sont-allas grandas? 
4* Se parquent*alles facilamant? 
5. Se reparent-alles sans dlfflculti? 

6* Quelles sont las trois grandes marques de voitures 
frangaisas? 

7. Se vandaient-elles bien aux Etats-Unis 11 y a quelques 
annies? 

8. Comment pourralant-elles reconquerir le raarohe aififiricain'^ 
9* Les Volkswagen se voient-elles toujours an grand nombre^' 

10, Quelle est la voitura qui sa remarqua de plus an plus? 

11, Qu^est-ce qua las fabricants aTnerlcalns ont dicide da faire^ 

12, Pourquoi ont-ils pris cetta decision? 

13, Que pensaz-vous das Volkswagen? 

14* Les petites amirlcainas seront-alles aussi eeonomiques num 

les europiennes? ^ 
13. Croyez-vous qu> alias pourront sa vandra an Burdpa? 

101 ^ ^ 



L.. SI 



ECERCICES ORAUX IT C0N¥ER5 I 
Changez la phrase cQmrne _indi(iue_ i 

Faire II y a das ci m se font pas. 

Lm prof eaaeur: L » e 1 eve i 

Dir^^ II y a des chor ji ne ae diaent pas 

Expliquer II y a des chost. iUi ne ae diaent pas 

Apprendre Reftisar - Pardonne 

Demandar - Raconter ^ Excuaer 
Comprendra - £crire - Achatar. 

Chanpaz la phrase comma indiqui i 

Cat appareil aat facila Cat apparail sa dimonta facilamant, 
a dfimontar* 

La profasseur i L*6leve t 

tea patitaa malaons aont Laa petitaa maiaons aa vandant 
faciles i vendra* facilament, 

Ce mot est facile k Ca mot sa prononca facilemant* 

prononcar* 

Cetta voiture aat facila a riparer - 
Lea appartemant a aont facilea a trouvar 
Le fran^aia aat facila a lira 
L'argant est facila i dipanaar - 
Un rhume aat facila a attrapar 
Ce papier eat facila a couper 
Cette voltura est facila a conduira 
Cette histoire est facila a raconter 



Cetta blague est facila a comprendra 
Catta voiture eat facile a entretanlr 
Ce gataau aa mange facilamant 

Las mauvaiaas habitudes sont facilas a prendre 

Catta chemise est facila a laver 

L*eau at le vin sont facilas ft milanger * 

Ce texta eat facile a traduire - 

Ce tisau est facile a nettoyer* 
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3 . Changez la phrase comma indigue i 



Vendre 

Le profasaeur i 
Voir 

Nettoyer 



Si cat appareil etalt plus grand, 
il se vendrait plus faellement* 

L^aleve: 

Si cet appareil etait plus grand, 
il se verrait plus faellenient* 
Si cet appareil etait plus grand, 
il se nettoierait plus faeilement, 



Demonter 

Remarquer 

Regler 



- Transporter 

- Riparer 

- TrQuver* 



4# Changaz la phrase eomme indique t 

En France, les gens mangent On mange beaueoup de pain eii 
beaucoup de pain* France* 



Le profasseur : 

En Amerique, les gens al- 
ment les grosses voitureSp 
En Europe, las gens voient 
beaucoup de voitures. 



On aime les grosses voitures 
an Amfiriqua, 

On volt baaucoup da voitures 
en Europe^ 



A Paris, les gens courant tout le temps - 

En Pranca, las gens lisent beaucoup - 

En Italie, las gens mangent beaucoup de macaronis - 

En Prance, las gans font da baaux maubles - 

AUK Etats-Unis, las gans ne travaillent pas la samedi ^ 

En Amerique, les gans voyagent beaucoup en avion - 

Aux Etats-Unis, les gans prefArent regarder la tfilevision 

£n Ameriqua, las gens gttant trop les enjfants - 

Aux Etats-Unis, las gans ne mangent pas baaucoup da pain 

En Franca, les gens ne boivent pas beaucoup da lait 

5. Changaz la phrase comme indique i 

On sa leva a sapt haures. 



Nous nous levons k sapt 
heuras* 

La professeur: 

Le soir, nous faisons noi 
devoirs* 

Nous nous couchons tard. 



Le soir, on fait sma devoirs. 
On se couche tard. 
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Nous n^avons pas le temps de nous promener - 

Nous nm parlons janais anglais an elasse «- 

Nous corrigeons les devoirs an classa - 

Nous finissons a 5 hauras da l^apris-midi - 

Nous ficoutons ce que dit le professeur 

Nous rif lechlssons avant da ripondra 

Nous poaons beaucoup de questions au professeur. 

6* Ripondez librement aux questions suivantas : 

Ixempla: Las petites voitures se parquent facllement, n^ast-ca 
pas? 

- Oui^ elles se parquent facilamant* 

Ip Est-ce que las maisons sa louant bian ici? 

2* Est--ca que les grands appartemants se trouvent facilemant? 

3* Les voitures amaricaines se vendent*allas bien an PranceT 

4* Bst^ce qu'on voit beaueoup de voitures an Europe? 

5 * Ira^^t-on bientfit en vacancas sur la Luna? 

6. Quella langue parle-t-on iai? 

7. Est^ce que la frangais paut s^apprandre an six mois? 
8« Est--ca qua votra nervositi s^est remarquie? 

9. Pourquoi ne parle-t-on pas anglais en classa? 

10* Est^ca qu*on se live t6t dans catte ecole? 

11* Travaille«t-on baaucoup ici? 

12. Est-ca qua le nylon sa lave bien? 

13. Est^ce que ce tissu se froisse baaucoup? 

14* Vous voudriaE qua la travail se fassa plus vita^ n*ast-ce pas? 

15. Est'-ca qua votra magnetophone a 6te repari? 

16. Le champagna sa boit dans una coupe , n*est-ce pas? 

17. Croyez-vous tout ca qui sa dit? 

18* Est-'Ce que las robes se porteront courtas I'annia prochaine? 
19* La paur sa lit sur sa figure, n'ast^ca pas? 
20. Le frangais s*ecrit-il comma il se prononce? 
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LKTURE 

Une eeconde nature 

Toute SQciSti humaina est soumlae a des riglesi regies da po- 
litesse at de savoir-vivra. On doit accepter cai regies si on ne 
vaut pas Stre pria pour un rivolte p un malapprii ou un original* 
11 y a done des chosas qui se font at das chosas qui na se font pas 
des chosas qui se disent et das choses qui ne se disant pas# Las 
enfants apprannant ces regies tris Jeunaap et, graca ■ 1* habitude, 
las conventions sociales daviennent pour la plupart des adultes 
una saconde nature, 

Cas conventions sociales changent d*un pays a 1* autre. Par 
exenipla, en Franca, pendant las repas, il faut gardar las deux 
mains pres de son assiatta, mais il na faut pas mettra les coudas 
sur la table. Las Fran^ais sent an general tres a chaval sur 
I'itiquatta de la table i les vins se boivent dans des varras da 
formas diffirentas suivant qu*ils sent blancs ou rougasi la cham- 
pagne sa boit dans das coupes i le coutaau at la cuillera se 
mattant a droita; la fourchatta se mat i gauche | la coutaau at la 
cuillira i dessert sa placant devant 1» assiatta | las ascargots 
sa mangent avac des fourchattes specialesi le cafi, qui sa boit 
danki una tassa, se prend dans le salon ^ ate, etc. En Franca^ on 
ne boit pas da cafe au cours du repas. On boit du vin ou da 
I'ean, 

II est Evident que le cllmat at la position gaographique 
ont una grande influence sur cas habitudes at ces conventions* 
Si 1* on boit du vin en Franca, c^est parca que la vigna y poussa 
bian. Si las Chinois almant le thfi, c*ast parca qua la China est 
un grand producteur da the. Si las fenStras anglaisas s'ouvrant 
plus dlfflcilemant que las fran^aisaSp c»ast qua la climat anglais 
na permat pas da garder les fenitras ouvertes aussl longtemps 
qu*er i ranca, 

L*Oi thographa alle*-mime paut Stra condideria comma una con- 
vention sociale, Pourquol un mot s^ecrit-il de telle ou telle 
fa?on? ^alquefois, 11 y a une ralson hlstorique a cela, mais 
souvent il n^y en a aucune, Pourquol cartainas expressions qui 
s^utllisent familiiramant sont-elles interdites an socifiti? Par 
exempla, las expressions "J»en al marre" at "Je m*an flche", que 
l*on amploie souvent entra amis, daviennent en sociiti "J»en ai 
assez" at "Je m'en moque", Les conventions sociales, qui sont 
w gAniral utiles at nicessairas, risquant d»itouffer la sponta- 
niiti et la naturel quand elles sont trop prises k la lettra. 
La politessa, bian sflr, est dfla 4 tous. 
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Rlpondem aux questiona l 

1. A quol toute sociiti est-elle soumise? 

2. Quelles sont cas regies? 

3. Pourquoi doit'^on accepter ces regies? 
4* Est»ce que les enfants lea apprennent? 

5 . Que devlennent lea conventions sociales pour les adultes? 

&• Vous soumettez-vous au^ conventiona aocialea? 
7. Pourquoi vous y souinettez-vous? 

8* Les reglea de politesse aont-ellea una aeconde nature pour 
voua? 

9# AppreneE*vous la politesse a vos enfants? 
10* Lea conventions aocialea sont-ellea les memes dans tous les 
pays? 

11, Ou doit-on garder les mains pendant les repaa en Prance? 

12. Les Pran^aia sont-ila a cheval sur I'etiquette de la table? 
13* Peut-on mettre lea coudes aur la table? 

14* Est^ce que tous lea vins se boivent dans dea verrea semblables? 
15 • Dana quoi le champagne se boit-il? 

16* Ou ae placent le couteau^ la fourchette et la cuillire? 

17* Eat-ce que les escargota se mangent avec des fourchettes? 

18* Boit-on le cafe dans des verres? 

19. Est*ce que le cafe se prend souvent au salon? 

20* Boit-on du caf4 pendant las repaa en Prance? 

21^ Qu»eat«ce qui a una grande influence aur lea habitudea et lea 

conventions? 
22* Pourquoi boit^on du vin en France? 
23* Pourquoi lea Chinois aiment-ils le the? 

24* Pourquoi les fenitres anglaiaes s'ouvrent-elles plus diffiei- 

lement que les fenetrea fran^aisea? 
25* La vigne pousae-t-elle bien aux Etata-Unis? 

26* L' orthographe est-'elle une convention? 

27. Pour quelle raison un mot s»ecrlt-il de telle ou tella faqon? 
28* Y a-t-il des expreaaiona familiftraa qui sont interdites en 

aocieti? 
29* En connaissez-vous? 

30* Lea conventions aocialea aont-ellea utiles at niceasairea? 

31* Qu'est-ce qui peut arriver ai elles sont prises k la lettre? 
32* En avez-voua assez d^apprendre le fran^ais? 

33. Voua moqueE-voua de 1' orthographe? 

34. Comment s*ecrit le mot "blanc"? 

35. Y a-t-il des expressions dana votre langue qui ne a^emploiant 
pas en aociete? 
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BCERCICBS DE CONVERSATION 



1* Demandez a M, X » % 

1* si sa voiture se parque facllemcnte 

2* si les robes se portent courtes cette annie* 

3* si las grands appartements se trouvent faellement dans 

cette region^ 
4* s|ils se louent eher, 
5 . ou se met la fourchette* 
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6* si las escargots se mangent avac une fourchette. 
7* il a daja mange das escarfota* 

s'il prand tout ee qu'on lul dit a la lettra* 
s'il ast interdit da fumer en classe* 
dans quoi sa boit le champagna. 



2. Repondez aux questions f 

1* Est-ee qua la plupart das 6levas ont compris la legon? 

2* Y a't-il das malappria dans cetta classa? 

3* Vous soumattez-vous tou jours aux eonvantions socialas? 

4* Y a-*t-il das revoltfis parsii vous? 

5* La politassa ast-elle nicassaire an touta occasion? 

6* Mettez-vous les coudes sur la table en mangeant^ 
7* Vous ites-vous fait mal au coude an tombant? 
8. M, Loriot ast-il un original? 
9* Etes-vous . tf as a cheval sur IMtiquetta? 
10# La politassa est dfle a tous, n'ast^ca pas? 

11. Davaz-vous da l*argant a quelqu'un? 

12* Est-ce que votre voitura se parqua facilainent? 

13* Paites-vous du camping quelquefois? 

14* Est^ca qua la plupart das gens obilssent aux conventions 
socialas? 

15* Avez-vous una bonna orthographe en frangais? 

16. Changeraz-vous vos pro jets suivant qu'il fera beau ou 
raauvais? 

17. Croyez-vous qua la plupart das eleves ont compris la 
legon? t^- ^ 

18. Vous faut*il un couteau pour couper la viande^ 

19. Est^ce que les nouvelles sont souvant exagireas dans lea 
journaux? ^ 

20* Est-ce qua la plupart das ilives peuvent ripondre i cas 
queations? 
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Ctoyez^vouB que lea Frangaises soient plus ilagantes que lem 
Amiricainei? 

22* Paites-vous des efforts intenses pour apprendr^ le fran^ais? 
23* Les professeurs sont-ils inergiques? 

24* Bst-ce que les reglements nous interdisent de furaer an claise? 
25 . Y a-t-il dea icoles comparablas a celles-ci fen Russle? 

26 * AvmzrrVouB un jardin? 

27m Lea fleurs y pouasent'-elles bien? 

28* Y a-t-il des escargots? 

29. Que veut dire 1^ expression i "C*est le moindrc de mes soucls"? 
30* Aiinez-vous le naturel et la spontaneite des enfants? 



3 • Sujets de composition orale i 

Dites ce que. vous pensez de la Tnode* 

Dites ce que vous pensez des rigles et dea conventiona aociales 
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DEVOIRS 



Traduisez: 

1. You can't believe everything that's said* 
2* This window doesn't open easily, 

3. Is a passport easily obtained? 

4. In Prance, people drink wine while eating* 

5. One did not travel so much in 1900* 



Composition ecrite ; 

Ecrivez une histoire sur la mode ou sur las conventions 
sociales* 



LA BLAGUE DU JOUR 



Madame s'adresse a sa bonne: 

- Denise, je suiis scandalisSe. Comment ai-je pu voir un 
homme dans votre cuisine? 

- Je ne sais pas, Madame* 

- Comment, vous ne savez pas? 

- Non, Madame*** Par le trou de la serrure, peut-Stre* 
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NOTES GMMMATICALBS 

The passive voice is also expressed through a reflexive 
form (p, 93t §2) : 

Le the peut se boira chaud ou froid* 
Tea may be drtink hot or cold. 

This form of passive voice occurs in all tenses (p. 94, §3): 

Las voitures fran^aises mm vendraient Tnleux 
si elles etaient moins chires* 

French cars would sell more if they 

were less expensive. 

The indefinite subject pronoun on translates the English 
•*one»», '«they", ♦»you»% "we*% in sentences such as (p. 95, §5)^ 

On voit beaucoup d» Amfiricains a Paris en iti* 
You see many Americans in Paris in summer* 

On aime rire k Paris. 

They like to laugh in Paris. 

When followed by a direct object , the verb devoir means 
'»to owe" (p. 100, §3) I 

Les enfants dolvent le respect 4 leurs parents. 
Children owe respect to their parents. 

La plupart in followed by a plural noun (except in la plupart 
temps ). La plus^rande partie is followed by a partitive 
noun (p. 100, §4): 

La plupart des Prangais - Most of the French. 
La plus granda partie du gateau - Most of the 

cake . 

Both pousser and grandir mean "to grow", llie former applies 
to inanimate things; the latter to animate beings (p. 100, §5) 

Les fleurs poussent au prlntemps. 
Flowers grow in spring. 

Cat enfant a beaucoup grandl. 
This child has groim a lot. 
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V0mBULAIW2 



una assiette 
le camping 
comparable 
tjne convention 

un cotjde 
una coupe 
un couteau 
devoir 
elegant, e 
inerglque 
un escargot 
etouffer 
exage rer 
extffimement 
f amilieretnent 
une fourchette 
les gradins Cmasc 
grandir 

conj, comma 
int enae 
intardire 
conj, comme 
excepts I vs 
un naturel 
un raalapprla 
un original 
une ©rthographe 
parquer 
la plupart dea 
une politesse 
pousaer 
reconqufirlr 
un revolts 
un savoir^vivre 
une apontaneite 
auivant que 



) 

f inir 



plate 

camping 

comparable 

rule I convention 

elbow 

cup, champagne glass 

knife 

to owe 

elegant 

energetic j powerful 
mail 

to choke, to luppreis 

to axaggerata 

extremaly 

familiarly 

fork 

bleachers 
to grow 

strong, intense 



dire, 

Interdiaez 

natu ralness 
boor 

eccant ric 

spelling 

to park 

moat of the 

politness 

to grow, to push 

to win back 

rabal 

good manners 
spontaneity 
depending whether 



Expraasions idiomatiquea 



c'est le moindre de mas I couldn't care lasi 
soucis 



111 



ill 



L. 81 



j^en ai assez* J 'en ai I am fed vp. 
marra (fara 

je m*en moqu#, je m'en 1 don't care, 
fiche (fam . ) 

prendre quelqtie choaa to take something litertHy 
a la lettre 
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EXBRCICIS DB PERCEPTION 



• EeouteE et riplta^ : 

Un bon p4re 

1. Bat-ca que vous faites travailler vos enfanta, M* Mallet^ 

2, Bien aflr, je lea fais lire et 4erira tous les soirs, 

3» Leur faltes-vous falre un travali manuel? 

4, Je las fais jardlnar- leur mire leur fait ranger leurs 
chambrea, 

5, Je vols que vous ites un bon pare* 

6, II faut a^occupar d^aux tout la tampa, 

7, Voua na lea laiaaez Jamala jouer? 

8, Si, bien aflr* lla jouent aouvent avee laura petlta 
voiaina, 

EcQutez at rapetez i 

Je demande aux ildvea de ripfitar, 

Je faia ripiter lea el4vea, 

Noua obligaons nos anfanta 4 travalllar. 

Noua faiaona travaillar noa anfanta. 

Ella nous a off art du vin* 

lile noua a fait boire du van, 

11 a fait lire la journal a aea 4 lives. 
Ja farai antrar lea invitea au salon. 

Je faiaaia changer I'huila da ma voltura toua les 5.000 km. 
II faudrait qua noua faaaiona repaindra notra maiaon. 
S lla etaiant vanus, j'auraia fait viaiter l*ieole a mea 
parents* 

Eat-ca qua voua ava^ fait montar voa vallaea? 

- Oui, J^al fait monter toua mea bagagaa. 
A-t*il fait riparar aon auto? 

- Ouip il a fait riparar aa volture. 
Qu^eat-ce quHla ont fait conatruira? 

lla ont fait conatruira una maiaon. 
Perez*voua verlfiar votre auto avant de partir? 

- Oui, Je farai verifier la motaur. 
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BcouteE at ripetez : 

II a fait attendre le professeur. 

II l»a fait attendra, 
II a fait attendre lei ilevas- 

II les a fait attendre. 
II m^a fait attendre une heure, 
Ella nous a fait attendra* 
Ja ne vous ferai pas attendra.' 

J^ai fait visiter ma maison a M* Chaumetta. 

Je lui ai fait visiter ma naison* 
J*ai fait-^faira cas eKarcicas aux elftvea. 

Ja leur ai fait faire ces axercices* 
II nous a fait parler pendant une heura, 
Ja vouB feral apporter las journaux* 
Ella m*a fait porter ses bagagea* 

Vous a«t-ella fait prevanir? 

« Ouip elle m*a fait prevanir par son mari* 
I.aur a-'t-il fait apprendre le dialogue? 

^ Oui^ 11 leur a fait apprendre le dialogua* 

Bcoutez at rapitez : 

Ella a fait tnanger das fruits a sas anfants. 

Ella leur en a fait wangar. 
L* agent immoblller lui a fait voir plusieurs maisons* 

II lui en a fait voir plusiaurs. 
II nous a fait icrira un grand nonbra da phrases* 

II nous en a fait icrire un grand nombre* 

Ja vous feral pansar a la lettre* 

Je vous y feral penser* 
Elle nous a tout da suite fait rApondre i la lettre. 

Elle nous y a tout de suite fait r4pondre» 
11 nous faisalt attendre tous las matins dans le couloir 

II nous y faisalt attendra tous las matins* 

Vous a-t*-ella fait achatar des pommes? 

* Oui^ elle m'en a fait acheter deux kilos* 
11 fait Gonstruire une maison sur la CSte d*AzWf 
n*est-ce pas? 

- Oui, il y fait construira une maison splandlde 
Vous a-t-il fait venir dans son bureau? 

^ Oui, il m*y a fait appalar* 
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5# Riponda^ au x queatiQiis par la "forme courte" ! 

Example? AvaE-vous fait riparer votra auto? 
- Oiii, ja l»ai fait riparer. 

!• AvaE'-vous fait monter voa bagagaa? 
2. Avaz-voua fait virifiar la niveau d'huila? 
3* Vous a-t-11 fait falra beaucoup d^axercicas? 
4* Vous a'-t-ll fait rdpondre aiix questions? 
5. Vous a-t-elle fait porter aa valisa? 

6» Fait-ella construlra una maison a Nice? 

7, Laur ave^^vous fait visitar votra icola? 

8, Ce la vous a-^t-il fait iconomisar da I'argant^ 

9, .^-t*il fait pleurar las anfants? 
10, ten a-t-il fait rira? 



6* Bcoutez et repitmm t 

Je las laisse sortir un soir par semaina* 

II lui lalsaa faira tout Qa qu^il veut* 

II nous lalasa partir qualquafois avant l^heure. 

11 na in*a pas laissi dire un mot! 

Je lea lalaaarai regarder la tili vision* 

Quand J^fitais anfant, maa parents na ma lalasalant Jamais 
parler i table. 

Si ^ille le pouvait, alle vous laisaarait partir an vacancea. 
Sx j^avais au qua vous etiaz fatigue, Je vous aurals laisse 
dormir. 

Lals^ez-^las done falre ce qu*ila vaulantf 

Vous a-t-ll laissi placar un mot? 

- Oui, II a au l>alr da m'acoutar avec attention, 
Croyaz-vous qu'il nous lalasera partir avwt I'heura? 

- J* en doute fort* 

La aerg^t laissera-t-ll dormir lea soldata Jusqu'a midl^ 

- Je ne crols pas qu*ll las lalaaera dormir al tardi 
Laiaaez^voua voa anfants rtintrar k l^haure quells veulant? 

- Non, Je lea fals rantrer ft onze hauraa au plus 
tard. 
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J^ampla: Vous a-t«-ll lais^ dormlr? 

- OuLf il m^a laissi domir. 

1* Voug a-t-*il lalssi partlr avant I'heure?. 
2. Nous laissera"t-»il poser des questions? 
3« Letif av€z**vous iaissi prandre votra auto? 

4. Vous ont-lls laissf travalllar? 

5. Las avaz*vous laiss£ sortir? 

6* Av#E*>vous laisa£ condulra votre fllla? 
7* Nous laissera"t-on voir la directaur? 
8* Laissas**vous vos anfants faira ea qu'lls vaulant? 
9. Vous las laissara^ voyagar sauis? 
10* Vous laissarait<«ii vanlr avae moi si Ja la lui 
da^andais? 
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DIALOGUE 



A Cousin ffom Awe r i c a 



Mr, Charbonniar aahs Mr. Diipont if hie coyeiti from 
Aff.arica has arrived^ 

1. Did your cousin from America arrive, 

Jacques? 

2. Yms^ Hs hapt us waitinf, hut he im 

hare at last, 

3. Does he epeah Pfench wall? 

4* mil enough. He makes himself under- 
stood , 

5. Miere ia he now? 

6, At the tailor^s^ He is having a suit 

made for himielf . 

7^ Already? 

8. Yes* He even had a haircut^ 

9. my? 

10, He says he wants to loo* like a Frenchman 

as much as possible. 

11. tVhat an idea! 

12, He thinks he will learn the language 

better that way. 

13. tVhat a character! 
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PRBSENTATION DU DIAWGUB BT aCBRClCBS SUPPLBiENTAIRBS 



Im Dialogue s 



La cousin d^A^rique 



Mm Charbonnier deinanda 4 M* Dupont si son cousin d'Afnirique 
est arrivi t 

1# Votre cousin d'Amiriqua est-il arrivi, Jacquas? 
2* Oui. II s'est fait attandra, mais il ast anfin 

3» Parla-t*il bian fran9ais7 

4# Pas mal» II sa fait comprandree 

5« Ou ast^il ^aintanant? 

6. Chez le taillaur* 11 sa fait faira un costuma« 

7. Daja? 

8. Oui* II s'ast mtme fait coupar las chavaux. 
9 41 Pourquoi? 

iO« li dit qu^il vaut rassasiblar la plun possibla 4 
un Pranfals* 

11, Qualla id&al 

12* II croit qu'il apprendra miaux la langua da catta 
f af on« 

13* Qual dr61a da type! 



2 • Supplimant t 

Las Pran^ais n'ainiant pas baaucoup la confection, 
lis pref4rant las vttamants sur masuras. 

Las robes das Fran^aisas ont souvant un cachat parsonnal. 

La tnain^d' oauvra ast moins chdra en Franca* 

Vous comblaraz vos lacunas an fran^ais quand vous mmtmz 

l&^bas. 

On paut sa parmattra cartainas chosas an Buropa qui 
aaraiant trop cheras ici, 

J^ai basoin d^una pidca da rachanga pour ma voitura* 
La mecanician a v£rifi6 la filtra k air da na voiture. 




118 




P6.II9 



H9 

ERIC 



3« Baoutag at f4p6tez g 

Je ma fais eoupar las chavatw daux fols par mols* 
11 sa fait invitar k toutes las rieaptions* 
Vous votis faltas attandra. 

Nous nous falsons eonnmttra an in^itant baaucoup da gens, 
lis sa font obiir* 

II s^ast fait ramarquar par son antouraga. 
Blla s'ast fait faira una balla roba. 
Nous nous soinmas fait aider par la mieanieien* 
lis sa sent fait eomprandre* 

Nous soittmas sortls sans nous faira voir* 
Ja n'ai pas pu ma faira ieouter* 

filla assaia da sa faira pasaar pour ca qu'alla n*ast pas* 

4# Ripondaz "aff irmativamant aux questions ^ 

Acamplai S*ast-il fait eoupar las chaveux? 

^ Ouip il s'ast fait eoupar las chavaux* 

1* S'ast-alla fait faira una roba? 

2* Vous fera^-vous eomprandra en Prance? 

3* Sa fait-alla souvant attandra? 

4* Sa sont-ils fait aider? 

Sm Bst-ce qu^il se fait alniar de ses ileves? 

6. fist-ce qu'il s'est fait axpliquar la la^on? 
7m Vous Stas-vous fait nontrar la petite voitura Ford? 
8. II s'ast fait axamlnar par la dectaur Sabatlarp n*ast- 
ca pas? 

9# Vous faitas-vous CQupar las cheveux daux fois par mois? 
10* Vous farez-vous faira un eostuma an Franca? 
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RECITATION DU DIALOGUE IT CONV:roSATION 
1* RiciteE Im dialogue ^ 

2. Bcoutez at liaez le taxta suivant i 

Jules f Bon, J'ai fait riparer ma voiture. 
Andr^ % Par qui? Par un garagiste? 

Jules s Non, par H#nri^ II aitne bricoler, 
Andr£ I Vous a-t-il fait travailler aussi? 

Jules: Bt commanti II m'a fait d^nontar at nattoyar la 

earburataur at las filtras i air at k huila, 
Andri : Cefflbian cala vous a-t-il coflti? 

Julas* II m»a fait achatar qualques pideas da jfachanga, 

mais 11 n*a rian prla lui-mima, 
AndrSi Vous avaz da la chanea. La mima travail fait par 

un garagista vous aurait eoflti pas nal d* argent, 

Julas: C*aat vrai. Naturallamant , j'al inviti Hanri k 

dinar I at j*ai fait priparar k ma famma son dassart 
favori, 

Andri* Un Mont-Blane, ja parial 

3. Ripondaz aux questians i 

1# Qu*est-aa qua Julas a fait riparer? 
2* Par qui l^a-t-il fait riparar? 

3. Pourquoi n*a-*ti-il pas fait faira ca travail par un 

garagista? 

4, Itas-vous comma Hanri? Aimaz-vous brieolar? 
5# Hanri s^ast-il fait aider par Jules? 

6. Qu»ast-ca qu'il lui a fait dimonter? 

7. Lui a-t-il fait nattoyer eas piicas? ^ 

8, Combian catta riparation a-t-ella eoflti? 

9, C^*est-ce qu^ Hanri a fait achatar a Jules? 
10# Hanri s'ast-il fait payer? 

11 # Pourquoi Andri dit-11 qua Julas a da la chanea? 
12 # Qu^ast-ea qua Jules a fait pour ramareier Henri? 
13 # Qu^ast-ca qu'il a fait priparar k sa famma? 
14* Quel est la dassart favori d' Hanri? 
IS, ^el est votra dessart favori? 
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MIRCICES ORAIflC ET CONVIRSATION 

1* Changes la phrase comnte indigui i 

Travailler i^s ai fait travalXltr. 

L€ profassauf i L>ll#v€ g 

Je les ai fait sortir* 
Ja las ai fait parlar* 

Vanlr - Lire - Ripetar 
Manger - Rire - PrAvenir * 
Attendre * Monter, 



Sortir 
Parler 



2. Mattez las phrases suivantea JL '^a forma courte^' ; 

Je fais rficitar le dialogue Je lui fait reciter la 
au lieutenant* dialogua* 



Le professaur s 



L'ilivei 



Je fais prandre das aspirin Je lui fais prandre das 
nes k ma famme. aspirines* 
Je fais lire la journal au 
sergent. 



Je lui fait lire la journal 



Je fais virifier las bougias par le raieanicien * 

Je fais lavar mon auto par mon fils * 

Je fais monter mes bagagas par la gafgon - 

Ja fais voir das photos au commandant - 

Je fais apprandra la musiqua 4 ma f ilia • 

Je fais rip4ter les phrases par l»4live ^ 

Ja fais fierlra las mots difflciles au eapltaina.' 

Mattez las phrases suivantes 4 *»la forma eourte" i 



II privlendra les ilAvaa. 
II lavera son auto. 

La professaur ! 

II montara sas bagages* 
II ricitera le dialogue* 



II las fara privenir, 
II la fera lavar. 

LfJUvei 

II les fera monter. 
II le fera rieltari 



II paiera les rfiparatlons « ll passera I'examen 

II imprlmera les Invitations - 11 construira S» maison 

II portera sa vallsa - II attendra sas 4lftves 

11 nettoiera son bureau - 11 appellera Durand. 
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4* Changes la phrase eomme indiqui * 

On le comprend* ii fait cofflprendra. 

Le professeur ; L*6l4vef 

On 1» attend. n f^it attendre. 

On lui fait un costuma. Il mm fait faire un costuma. 

On le rase - On 1^ invite * On l*aida - 
On le connalt - On I'aime * On l*icouta 
On lui obiit - On lui eoupe les chavaux, 

5 • ChangaE la phrasa comme indiqui : 

Travaillar LaissaE-raoi travalller* 

La profaasaur i L'ilivai 



Passar Laiasez^moi passar, 

Dormir Laisse^-moi dormir. 

Entrer - Voir - Parler - Lira * Plnir - 
Reflachir - Faire - Dira un mot, 

6. EcQUtaz at lisez la texte suivant : 

L^anniversaira de Yolanda 

^ Pour la fite donnia a I'occasion das 16 ans da Yolanda, aa 
tnere lui a fait faira una nouvalla robe par una couturlira du 
quartiar. La jauna filla ira auaai chaz la coiffeur at sa 
fera faira sa premiere permananta. 

Yolande aspira qua sas amia na sa faront pas attandra la 
aamadi da la partia. Dia qu'ils arrlvaront, alle las fera 
aaaaoir dana la aalon. Ella laur fara icoutar aaa nouvaaux 
disquea da Jazz. Puis, quand ila seront toua 14, alia las 
fara passar 4 la aalla a mangar oft lis trouvaront un buff at 
qua aaa paranta ont fait priparar par un raataurataur, * 

Yolande aapera qua aaa amis na aa ferent paa prlar pour 
danaar* Ella eat aflre qu'ila a'amuaaront tr4a bian. 

7m R^pondaz aux quaatlona i 

1* A qualla occasion Yolande donna- t-alla una fita? 
2» Qu»eat-ca qua sa mera lui a fait falra? 
3m Par qui? 
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4. Qu*est-ce qua Yolande se fera faira pour la premiira fois? 
5* Quand la fitm aura-t*alle lieu? 

6, Ou Yoianda fara^t-ella aeaaoir ses invltis? 
7m Qu*ast-ce qu'elle leur fera icoutar? 

8. las fafa-t-€lle passaf ensuita? 

9, Qu^ast-ce qui las attendra 14? 

10m Les parents da Yolande ont**ils prfipari ce buffat aux-mimes 

11. Las amis da Yolanda sa faront^ils priar pour dansar? 

12. Est^ea qua tout la monda s^ainusara bian k catta fita? 

13. Donneraz^yous una ftta pour votra prochaln annivaraalra? 
14 • Avaz-vous das disquas da jazz? 

15m Nous las faraE-voua icoutar un jour? 

16* Votra femme sa fait-alle falra sas robas sur masures? 

17. Sa fait-alia faira das parmanantas? 

18. Paitas-vous priparar un buffat quand vous donnaz una fita? 

19. Vous faitas-^vous prlar quand on vous invita k una fita? 

20. Aimaz-vous las gens qui sa font priar? 
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LECTURE 

Les CQUtumes du pays 

Lorsqu'on arrive dans un pays etrangar, il est diificLlm de 
mm faire Qomprendrg des habitants de ca pays. II est souvant 
plus difficile encore da les comprendra. lis parlent trap vita 
at utliisent des inots at des aKprassions familiftras qui n*appa- 
raissant pas dans las livras de classa. H faudrait sa faira 
aider par un intarprfttay mais cala n'ast pas tou Jours possibla. 
D*ailleurs, il ast baaucoup plus agriabla at intiressant da com- 
munaquar directament avec las gans. Il vaut iniaux, done, ne pas 




que i^on ne comprand pas. La plupart das gans sent amusis at 
reconnaissants lorsqu'ils antendant un atrangar qui assaia da 
parlar laur langua at font volontiars das af forts pour l»aldar. 

Parlar at comprendra una langua, capandant, n^ast pas suf- 
fisant. II faut assayar da comprandre les coutumas du pays qui 




enures en Amerique. Beaucoup de Prangals, par exemple, mm font 
faire des coupes Am cheveux au rasoirf beaucoup n'aiment pas la 
eonfectlon et se font falre des eostumes sur mesures par des 
tailleurs. Toutes les Pran^aises ont leur couturiAre particu- 
liere, ce qui donne a leurs robes un cachet personnel, 

Vous avez peut-Stre 6t6 surpris d'apprendre que Jacques 
Dupont avait un cousin americain. On ne vous avait pas encore 
dit, en effet, que Ginette, la tante de Jacques, s'italt mariie 
apres la Grande Guerre avec un off icier amfiricain et qu'elle 
habitait 4 New York. Bruce Morton est le fils de Ginette et 
le cousin de Jacques, Bruce vient d'arriver en Prance oA il 
va passer un an, Jacques 1» avait dfiji vu il y a quelques 
annees au cours d»un voyage aux Itats-Unis, mals 11 l»a 4 peine 
reconnu tellement 11 a grandi et changi. 

Des le premier Jour, Bruce s'est fait couper les cheveux 
et s»est fait falre un costume. Son dlslr d»apprendre la langue 
et les coutumes est si grand qu»ll veut ressembler 4 un Francais. 
Il va d» ail leurs sulvre des cours de llttirature k la Sorbonne. 
Quand il retournera a New York, il parlera la langue comme un 
Francais, M. Charbonnler trouve que cfest "un drole de type". 
Mals Bruce a certalnement ralson de voulolr apprendre tous les 
petits faits de la vie frangalse. 
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Ripondez aux queBtions * 

!• Qu'est^ce qui est difficile lorsqu'on arrive dans un pays 
it ranger? 

2. Est-il facile de comprendre les habitants de ce pays? 

3. Pourquoi ^st-^ce difficile? 

4* Par qui faudrait^il se faire aidtr? 

5. Est-il plus agriable de communiquer directement avec les 
gena? 

6, Qu^ast-ce qu'il faut faire dans ces conditions? 
7* Avez-vous dea lacunea a combler en frantfaia? 

8. Bst*-ce que vous compt#2 vous ffiSler aux habitanta quand vous 

aerez dana un pays de langue franQaiaa? 
9« Vous faitea-vous rfipiter les chosea que vous ne comprenez 

paa en claase? 

10# La plupart dea gena aont-ils amuaea lorsqu'ils entendent 
un itranger parler leur langue? 

11* Faites-voua dea efforts pour aider lea etrangers a voua 
comprendre? 

12* Bst-il suffiaant de parler et comprendre une langue? 
13* Que faut«il aussi easayer de comprendre? 
14* Qu*est*ce qui est aouvent le reaultat de conditions eco- 
nomiquea? 

IS* Qu*est*ce qui est meilleur marche en Prance qu'aux Etata* 
Unis? 

16* Y a-t-il dea chosea que I'on peut ae periiiettre plus faci- 

lement en France qu'aux Etata-Unis? 
17. Quelle coupe de cheveux beaucoup de Pranqais ae font-ils faire? 
18# Les Prangaia aitnent-ils la confection? 

19 • Est-ce que beaucoup de Frangais se font faire des costumea 
sur meaure? - 

20* Eat-ce que toutes les Prangaiaea ont leur couturiere par- 
ticuliere? 

21* Lea robes des PranQaiaes ont-ellea un cachet personnel? 
22* Avez-'VOua iti surpria d'apprendre que Jacquea Dupont 

avalt un cousin ainiricain? 
23* Jacquea a-t-ll une tante qui vit en Amerique? 
'24* oa habite-t-elle? 
25 * Qui eat Bruce Morton? 

26* Combien de temps va-t-il paaaer en France? 
27* Jacques connaissait-ll son cousin? 
28. Quand l»avait-il vu? 
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29. Btxicm a-t^il grandi et change? 

30* Qu*est-ce que Bruce a fait la premier jour? 

31. Pourquoi veut-il ressembler 4 un Prgjigals? 
32p Ou va*t-il auivre des cours da littirature? 

33. Comtnent parlera*t-il la langue quand il retournera a 
New York? 

34. Que penae M. Charbonnier de Bruce? 

35. Bruce a-t-il raison de vouloir apprendre tous lea faita de 
la vie frangaise? 
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ECERCICES Dl CONVERSATION 



Demanded k M> X , : 

1* par qui il a fait riparer sa voitur€9 
2* s'il mm fait attendra quelquefois. 

3. s*il aime se faire prier. 

4. a^il sa fait comprendre en frangais^ 

5. s*ii s'est fait faire un costufne sur mesures. 

6. ou il s^est fait couper lea cheveux, 

7o s^il a besoin de sa faira aider quelquafois pour ses devoirs. 
8* s^il hfisita qualquafois k mm faire repiter cm qu'il 

n^a pas coinpris<p 
9 m quand il fera repeindre sa inaison^ 

10. s^il sa fait rasar par la coiffeur qualquefola* 

2. R&pondag aux quastionsj 
1, Almaz-*vous jardiner? 

2* Votra chambre ast-ella tou jours bian rangee? 

3# Aiinez^vous brieolar? 

4* Savaz-vous reparer las voituras? 

5. La directaur vous a-t*il prii dialler k son bureau? 

6m Vous faitas-vous prier pour aceaptar una invitation? 
7m Las robes fran^aisas ont-allas un cachat an giniral? 
6m Est-ea qua la plupart des Amiricalns s*habillant an 

conf action? 
9# Y an a"t-il qui a^habillent sur raasuras? 
10* Las eoutumas changant-allas d*un pays k un autra? 

11. Connaissaz«-vous un bon taillaur dans la rigion? 

12. Trouva*-t-on da bonnes couturiiras aux Etats-Unis? 
13* EtiaE-vous n4 lorsqua la Granda Guarra a au lieu? 

14 # Las AmAricains ont-ils participfi a la Granda Guarra? 
15* Connaissaz-vous bian las faits da la via amiricaine? 

16. Pouvaz-vous vous parBattra dialler an Europe tous las 
ans? 

I7s Vous rasaz'^vous avac un rasoir 41actriqua ou mSeaniqua? 
IS, La maln*d*oauvra ast-alla plus chira an Franca qu'aux * 
Etata*Unis? 

19 • Las salalras sont«ils plus ilavSs an Europa qu^en 
Amarlqua? 

20. Avaz-vous besoin d'una piAca da rachange pour votra 
voitura? 

^28 
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21* Aliez-vous donner une flte a 1' occasion dm votre annl- 

versaire? 

22 • Quelle est la date de votra anniversaire? 
23* Qu'ast'Ce qua voum ave^ fait pour votre annlvarsaire 
I'annee derniere? 

24. AveE^voui re^u de beaiix cadeaux? 

25. Vous Stes--vous permis d' interronipra le comniandant lore 
qu*il parlalt ce matin? 

26* Avez*VQiaa beaucoup de lacunas a combler an frangais? 
27. Croyez-^vous que vous lea comblarez facilement? 
2S* Vous dicouragez*vous facilement? 

29. Quel est votra dassert favori? 

30. Aifnez-vous le riz? 

31- Tous las combien vous faitas-vous couper las chaveux? 
32. La profasaaur vous laisse-t-il fumer an classa? 
33 • Vous laisse-t-il faire ca que vous voulaz? 

34. Vous a-t-il laissfi partlr avant I'heure hiar soir? 

35. /OS parents vous laiasalent-»ils sortir le soir quand 
vous etiez jaune? 



3 * Composition or ale ; 



Parla^^nous daa difficultia qua vous risquez de rancontrar 
dans un pays da langue franQaiaa. 
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DEVOIRS 

1* Traduisea les phrases suivantas : 
!• Ha made his little sister cry* 
2ft Do I make myself understood? 
3* 1 will inake him check my air filter* 
4# Den't let her go! 
5* Let me work! 



2m Composition icrite : 

RaconteE tout ce que les professeurs vous ont fait faire 
hier. 



LA BLAGUE DU JOUR 

Un jeune homme dicide de tout faire pour ne pas se laisser 
incorporer dans l*arm#e, II va voir un directeur de cirque qui 
lui dit: 

- Mon gorille vient de mourirff Je vous mats dans sa peau* 
Vous le rempiacerez dans la minageriei et personne ne 
saura ou vous Stes passi * 

Le jeune homme accepte^ et tout va bien jusqu^au jour ou 
le faux-gorille se trouve anfermi par erreur dans la cage aux 
lions# Terrorise j le jeuna homme hurlei 

- Au sacours! Au secours! 

Alors, l*un des lionsi 

^ Tais-'toi^ imbecile! Tu vas nous faire rearer. 
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NOTES GRAMMATICALES 



faire, when followed by an infinitive, indicates 
tnat the subject did not perform the action but "had" 
another person perforin it for him (p, 113, § 2) f 

II a fait construire une villa. 
He had a cottage built, 

b. The object pronouns and other pronouns such as y and en 
precede the verb faire Cp. 114, §3 and 4) V " — 

Je les ai fait attendre, 
1 made them wait, 

"* ^IJll^ ^^^"^ infinitive takas a reflexive form 

when the action ±s perfornied on or for the subject 
vp. 120, §3) I - 

II s'est fait faire un coitume. 
He had a suit made for himself* 

The verb followed by an infinitive translates the 

English "let'» + an infinitive Cp, 115, §6) f 

lis ne m^ont pas laiise dormir. 
They didn't let me sleep. 
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VOCABULAIRE 



un aniiiversaire 

bricDler 
un cachet 
la confection 
coiiibler 
una coupe de ehaveuK 
una coutume 
una couturiira 
sa dicourager 
un drdle da type (fani#) 

f avori 
un filtre 
la Grande Guerre 
jardiner 
una laeune 
la main-d^ oauvre 
un Moiit*»Blanc 

peindre^ conj# comttie 

atteindre 
se permettra quelque chose 
une permanente 
una piece da rechange 
prler 
ranger 
un rasoir 

repeindre 
un restaurateur 
la riz 

sur mesure 
un tailleur 



birthday 

to tinker 

character , style 

ready made clothes 

to fill 

haircut 

custoin 

dressmaker 

to becoine discouraged 

queer fish 

favorite 

filter 

World War I 

to garden 

gap, shortcoming 

manpower 

pastry made with chessnuts and 
whipped cream 
to paint 

to allow oneself, afford 

permanent hair set 

spare part 

to ask, beg, pray 

to tidy up 

razor 

to repmlnt 
restaurant keeper 
rice 

custom made 
tailor 



132 



132 



Le<;un S3 



EXERCICES DE PERCEPTION 



1* ECQutez et repeteg g 



1* Tu as prtft, Predirlc? 
2, Oui, J» arrive. 

3* Tu n*as pas oublie ta serviette? 

4. Non* Ne t»inquiete pas* 

5« Bone Par tons. 

6» Ton auto est splendide} 

7* Til te moques de moi? 

5. Mais non* 

9m Tu n^as pas besoin da me rappeler qu^elle est souvent 
sale I 



2. EcQUtez et repete^ ; 

II va it l^ecole. 

II a une voiture m 

11 eat americain, 

II me voit. 

II m' attend* 

11 se rase, 

II se l#ve « 



Tu vas a l*6£ole, 
Tu as une voiture, 
Tu es americain* 

II te voit* 
II t^attend* 
Tu te rases. 
Tu te Iftves* 



Je vais au cinema avec tol* 
llle nous a parle de tol. 
Leve-toi, 
Assieds-toi, 

A quelle heure te leves-tu? 

Je me leve 4 six heure s. 
As^tu une voiture? 

Oui| J^en ai une, 
Ist-elle venue avec toi? 

Oui, alle est venue avec moi. 
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£st-ce qu'll t'a attendu? 
C>ji, 11 m»a attendu* 



Bcoutez tit repetez : 

Le sergent a mon livra* 
C'est nion ilave* 
Nton auto est la-bas, 

II a vu ma fille. 
II veut que je lui pr#te 
ma voiture* 



Le sergent a ton llvre^ 
C^est ton eleve* 
Ton auto est Icl* 

II a vu ta fllle. 
II veut que tu lui prfftes 
ta voiture* 



Mes enfants vont a l»ecole* Tea enfanti vont a l^ecole 



**!es livres sont sur 
la table* 



Tei livres sont but la table 



Ou ^st ton livre? 

II est sur la table* 
Ou est ta maison? 

£lle est la-bas* 
As-^tu pris tes livres? 

Ouip Je les ai pris. 



Bcou tezj^ t re pe teg I 

C*est mon livre. 
C'est ma voiture. 
Ce sont mes enfants* 
Ce sont mes chemises* 



C'est 
Cast 



ton fauteuil* 
ta maison* 



Ce sont tes v^tements* 
Ce sont tes affaires, 

C^est son fils* 
C*est sa fille* 
Ce sont ses enfants* 
Ce sont ses affaires* 



C^est le mien. 
C^est la mienne* 
Ce sont les miens* 
Ce sont les miennes . 

Cast le tlen. 
C*est la tienne* 
Ce sont les tians* 
Ce sont las tienne s* 

C'est le sien* 
C*est la sienne* 
Ce sont las siens. 
Ca sont les sianneSc 



Est-ca votre chapeau? 

Qui J c^ast la mien* 
£st-ce qu^il a pris sa voitura? 

Non, il a pris la mianne. 
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ilcoutez et repetez * 

C*est votre livre, 
C 'est VQtre maison* 
Le sort vos amis. 

ADtre professeur est francais, 
Xotrc classe n^est pas grande. 
>'os e?ifants n*y vont pas, 

Lenr avion n*est pas arrive* 
J sur Innrue est interessante 
au ssi « 

leurs onfaiits vont a l^acole* 

A=t-il pris sa voiture? 

Je crois quUl a pris la vOtre. 
le conpanciant a-t-il vu leurs eleves? 

Non, niais il a vu les ndtres. 
leurs clevuirs sont-ils aussi bons que les n6tres7 

Non j les leurs sont inoins bons que 

les vfltres* 

KcpQiidgg auK questions ne pativemen 1 1 



^xemnlGt Ta rnaison est-elle plus grande que la mlenne? 

Aor, elle n'est pas plus grande que la tienne, 

1* Vos 61cves sonl-ils nieilleurs que les nfitres? 

Votre yoiture est-elle plus confortable que la sienne? 
U :otre ecQle est-elle plus grande que la leur? 
1. 'Jes enfants sont-ils plus travallleurs que les miens? 

leur travail est-il plus difficile que le mien? 
o. votre professeur est-il plus severe que le nfltre? 
7* on francais est-il meilleur que le tien? 

VB profjres sont-ils plus rapldes que les slens? 



C'est le vCtre. 
L 'est la vfitre* 
Ce sont les vfitres, 

Le nfitre est franQais, 
La ntStre n*est pas grande. 
Les nutres n'y vont pas, 

Li.^ leur n*est pas arrive. 
La leur est interessante 
aussi « 

Les leurs vont a l*ecole. 
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DIALOOTE 



Planning to See a Soccer Game 



Two friends, Jean-Marc Grenoullleau , and Pierre Aueier 
speak of their projects for next Sunday i * 

1, l^ere will you go, Sunday, Pierre? 

2, I don't know. Depending on the weather, 

we will go out or itay home, 

3, will go to a soccer game, 
4* Your children like soccer, 

5, They love all sport a* 

6, Mine are not mad about them, 

7^ la your wife a sportswoman? 
8* No^ not really, 

9. Mine neither, 

10. ^5iat game are you going to lee? 

11. m will go to Angers to see the Glrondins 

versus the Toulousalna, 

12. You will drive? 

13. Yes. It's only a three hours and a half 

drive, 

14. Right, And your car is rather large, 

15. Yours is comfortable too. You should 

come with us. 
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PRESENTATION DU DiALOGUl BT EXERCICjES SUPPL£MENTAl^ 



1 m Dialogue * 

Un match de^ footbali _6n perspective 

Deux amis, Jean-Marc Grenouilleau et Pierre Augieri 
par lent da ce qu*ils comptant fairs dimanche prochain. 

1. Ou irai-tu dimanehe, Plarre? 

2. Je ne sais pas# Suivant qu^il far a beau ou mauvais, 
on sortira ou on reitara i la ffiaison« 

3* Nous^ on ira voir un match de football, 
4* Ouiy tas anfants aimant le football. 

5# lis adorant tous les sports. 
6, Las miens n*en raffolent pas. 

7* Ta feraine ast*-elle sportive? 
Bm Nonp pas trop, 

9* La mienne non plus. 

10, Quel match alleE-vous voir? 

11, On ira jusqu^a Angers voir les Girondins contra 

les Toulou sains, 

12, Bn voiture? 

13, Oui, ce n^ast Jamais qu*a trois haures et demie 

de route, 

14, C'ast vrai, Bt votre auto est asse^ grande. 

15, La vfitra est confortable aussi, Vous devriez 

venir avec nous, 

2* Supplefflent s 

Le tutoiement est employe au sain de la famille. 

II est difficile da savoir qui on paut tutoyer, 

Le tutoiement peut Stre una marque de mipris. 

Las automobillstes se tutoient en s*injurlant, 

Cela ajoute de la force a leors insultas. 

On peut ©ffenser c<Brtaines personnes en las tu- 

toyant. 
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3# Ee ovt^E at repitez s 

Revision da vocabtjlalrei 

J^ai fait toua mea achats dans la mtma magasin. 

Cett# femma ast trop raaqulllie, 

II a*ast andormi an claaaa. 

Ma chamiaa n*aat paa encore aecha. 

Lea annaas ont mis das ridea aur sen front. 

La voyage a et# ipulaant, 

II a*ast donna un coup contra la tabla. 

Las journaux sont plains da nouvallas inquii tantas . 

Cartaina films sont d'line bftisa Inaupportabla. 

Ella a'habille avac baaycoup da goflt. 

Las forcaa francaiaas sont doteas da l^arma atomiqua. 

Ella n*ast paa mechanta, mals alia ast bita. 

Ja crois qiJ'il aUbstiendra da vanir. 

Quant a moij ja prfifera na rian dlra, 

II faut blan tenlr compta da ca qua pansent Jas gena. 

II a bian amiliori aon accant 
Dorinavant, vous farez attention, 

Noys assayona da ridtslra noa depanaas le plus poaaible. 
Le gouvarnamant a supprirae pluaiatirs sarvices. 
De nombreux sarvicaa font double amploi , 

Las enfanta grandlasant vita, 

11 s'est fait mal au couda, 

11 nous a interdit da parler anglais. 

Ja repelndrai ma malaon quand Ja reviandrai da vacances, 
Vous contlnuera^ a faire daa progres suivant que vous 
continuarai a parler franqais ou non« 



139 

3 40 



L. S3 



ItECITATION DU DIALOGUE ET CONVERSATION 



1* Rfieltez librement le dialoflue » 

2* EcouteE et llseg le texte suivant i 

Una querelle de menage* 
Julie et Gaston Vlgler se disputents 

- Jtiliei Tu es encore en retard* Ou itais^tu? 
Gaston: Si tu avals vii la circulation! Impossible 

d'avanceri 

" Quand J^ai telephone, ta secretaire m'a dit que tu etais 

parti a trois heures* 
^ Je t^avais dit de ne pas tilephoner au bureaul Je n'aime pas 

qu*on ale l^air de n*espionnerl 

- Je n'aime pas tes reraarques* 

- Ca fait longtemps que Je n^aime pas lea tiannesi 

- Cette fols, tu as dipasse las limites, Je m'en vais 

che^ ma mere* 

- Bon voyage* Vas-y et restes-y longtempsj 



3. Repondez aux questions : 

1. Julie et Gaston sont-ils raaries? 

2* Gaston vlent-il de rentrer? 

3* Julie est-elle contente de le voir? 

4. Que lul demande-t*-elle? 

5. £st-ce que Gaston a una excuse pour son retard? 

6. A qui Julie a«t-elle telephoni? 

7* A quelle heure Gaston est-il sortl d'apres 

la secretaire? 
8» Gaston aime que sa femine lul tilephone au bureau, 

n'est^ce pas? 
9. Quelle remarque falt**ll a sa femnie? 
10. Julie alma -t-^e lie que son marl lui parle de 

cette fagon? 
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11# Alme-t-elle les remarques de Gaaton? 

12. Gaston aime-t-il las slannes? 

13* Qui a dipasse lea limltes d'apris Julie? 

14 • Da quoi TOnaca-t-alla son marl? 

15 • Est-il af fraye par cetta manaca? 

16, ^e lul dit-il7 

1"^* Y a-t-il quelquefois des quaralles dans votre 
menaga? 

18, Croyez-vous que Gaston dise la virlte a Julia? 

19, Julia a«t-elle confianca an son marl? 

20, Gaston aVait certainement una bonnm raison da 

partir da son bureau a trois haureSp n*est-ce 
pas? 



in 

142 



83 



IXERCICIS ORAUX IT CONVERSATION 

• M#tt€E la phrase 4 la forme familiars : 

Vous allez au marchi. Tu vas au raarchi, 

Vous ave^ mangi* Tu as mang*. 

La professeur i L*ilftve t 

Vous savez le dialogue. Tu sals Im dialogue. 

Vous finisseE. Tu finis. 

Vous buve^ du caf4 - Vous prmnmz 1^ autobus - 

Vous connaissez M. Perrln * Vous avM compris 

Vous ites awericaln - Vous aveE una voltura ^ 

Vous faltes des progris * Vous sorter souyent. 

Mettez la questiQn & la forine familiige g 

Quand vous levez*-vous? Quand te lives- tu? 

Quand vous ites^vous ras#? Quand t>as-tu rasi? 

Le profesaeur : L^ilevm t 

Quand vous pr omened- vous? Quand te pfom#nes-tu? 

Quand vous ites^vous lavi? Quand t^es-tu lavfi? 

Quand vous reposez-vous? Quand vous Stes-vous installi ici? 
Quand vous Stes-vous disputi? Quand vous ttes-vous mariA^ 
Quand vous amusez-vous? Quand vous Stes-vous fait wal? 
Quand vous Stes-vous inscrit dans cm elub? 
Quand vous Stes-vous flanee? 



Mettez la phrase k la forma familiire * 

N*Qubliez pas vos livres* N'oublie pas tes llvras. 



La profasseur ; 

Na dipensaz pas votre argent, 
Ne laissaz pas votra voitura 
ici. 



L^eleva : 

Na dSpense pas ton argant. 
Na laissa pas ta voltura Icl* 



Ne donnas pas tout votre argent - Ne pranaz pas votra auto 
Ne dites rlan a votra f emme - Ne tutoyez pas vos supSrlaurs 
Ne soyaz pas si fier da vos anfants - Na vandal pas votre 
maison - Na f altes pas las davoirs da vos anfants 
Ne croyaz pas tout ce qu'bn vous dlt. 
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Changez la phrase comma Indiqut i 

Mes livreSii ^ sont lea miena? 

Le professeur i L^ileve t 

Sa valise. Ou est la sienne. 

Tes papiers« 0& sont las tlens? 

Ta chemise - Votre cravate * Ses vStaments - 

Sa roba * Leur auto * Son stylo 

Ton crayon - Ma chaise - Leurs chaussures - 
Notre dlctionnaire* 

Chang;eE la phrase comme Indiqufe g 

Ma maison est plus grande que La mlenne est plus granda qu 
ta maison* la tienne. 

Le professeur g L^feleve t 

Ses enfants ne travaillent Las slans na travaillent pas 

pas mieij^c que mes enfants* mlewc que les miens« 

Son auto ast plus granda La sienne ast plus granda qu 

que votra auto, la vfltries 

Son appartament est moins conf brtable que mon appartament 
Mes klkveB par lent miatix que vos S lives 
Laurs enfants mangant plus que nos enfants - 
Notra icola est plus patite que votre icola - 

Vos enfants sont plus sportlfs que leurs enfants *- 
Votre garaga ast aussi grand que mon garage ^ 
Son auto est plus nauve que votra auto 
Notre voiture marcha mieux que ta voiture* 

Ecoutez le dialogua sulvant g 

josatta Charbonnlar rencontre Micheline, une camarada 
de elassei 

- Tlens, J'ai vu tes parents hler, Josette. 

* Ah oul! Ou? 

- lis sortalent du Printemps, 

- Tu leur a par 14 7 

* Oui« Nous avons parl£ da toi« 

- Ah! Qu*est-ce qua vous ave^ dit? 
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* Ta mire trouve qua tu mm fatigui€» 

- Pauvre tnamanp elle s'inqulite tou Jours* 

- La mimnne aussl* Bile a toujoura peur que Ja 
tombe malada. 

- Qu*est-ca qu»ils font dit d'autra? 

- Rien. Nous avons parli das axanens. 

- Vous avez parli longtampa? 

- Assez, lis m^ont accompagnl chaz moi an voitura. 

7# Rfi^ondez auK quastlons ^ 

1. Qui est Micheline? 
2* Qui a-t-*elle vu hjar? 

3. Que f alsaient*-ils quand elle las a vus? 
4# Michellna leur a-'t-elle parli? 
5 • Da qui ont-ila parlfi? 

6, Qu*est-ca qua Mme Charbonnlar a dit? 
7m Bat*ca qu'ella s'inquiite tou jours? 

8. La mira de Mlchelina s* Inquiftta-t-alla aussi? 

9. Da quoi a^t-eile peur? 

10* Bst-ee que las daux Jeunes filles se tutoient? 

11^ De quoi las Charbonniar et Michaline ont-lls encore 
par 16? 

12. Ont-ils parle longtamps? 

13. Ou las Charbonnier ont-ils aocompagni Micheline? 

14. Bst-ce que las miras a^inquiitant tou jours pour 
leura filles? 

15. Micheline etait-»ella an voitura? 
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LECTURS 



Le tutoiement 



Las conventions qui reglent 1 'utilisation da la forme 
famillera sont tallement compliquias qUBp dans la plupart das 
CaSj il Vaut miaux I'evitar* Le proverba qui dit^ '^Dans la 
doute, abstiens-toi" s^appliqua axactamant ici » Cepandant, 
parca qu^il est utilisi dans la littiratura, dam las filnis, 
et parce^^*on l*entand louvent dans la rua, il faut eonnaftra 
les differentas formes du tutolament, 11 faut savolr que Tir 
correspond a JE^ qua Tl corraepond 4 hm at TOI a MOI: "Tu parles'% 
»»11 ta yoit", "II te rapond'% ''Mile t*attand'% "Nous penaons 
a toi", "A qualle haura te levas-*tu?'% 

Bn genirai, le ^tutoiamant est amploya au sain de la famille* 
Mari at femma, parents at enfants se tutoiant. Dans les acoleSp 
las enfants se tutoiant antra aux, les atudiants la font egala-* 
mant dans les lycees et las universitas, ainsl qua las jeunas- 
gens qui font laur service mllitairap Da mfma las parsonnas 
qui travaillent ensamble adoptant qualquafols la forme famillare 
au bout de quelqua temps, Des amis intimesp souvent se disant 
"tu"* En somme, la forme famili#ra ast une marqua d>af faction* 
Mais attention, c*est aussi une raai'que da miprisi BcoutaE les 
automobllistas qui se disputent dans les rues, Le plus souvant, 
ils se tutoiant en s'injurianti "Tu paux pas falra attentionl*' 
*^Tu sais pas ou astta droital" ate* Cela ajoute plus da force 
a leurs insultasf 

II est tres difficila de savolr qui on paut tutoyer. On 
peut dire "tu" a un anfant mtme si on ne le connaft pas* Mais 
avec las jeunes personnas au**dassus de douza ans, il vaut mieux 
utiiiser la forma polie. La forme famillire pourrait lea offenser* 
Les enfantSp eux^ doivant-tou jours dire "vous" aux grandes parsonnas 
qu*ils ne connaissant pas, Naturellement , le '*vous" est spacia* 
lament recommandi avec les horames d»un rang sup4riaur| les person- 
nes-agaes et las femmes, 

£n somme^ la *'vous" est non saulamant une marque de poli- 

tasse mais aussi une marque da respect* II faut qua les itrangars 
f assent tr6s attention avant d^utilisar la tutoiement, lis doivent 

#tra sflrs d*eux-m#mes s'ils veulent aviter une ftchause erraur 

d*etiquatte ou un impardonnabla manqua de savoir-vivre , On est 

stir de na pas se tromper si l^on se contante de tutoyer les bfftesi 
les chienSi 1mm chats, les oisaauxl 
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Rapondeg aux questions ^ 

1. Poufquoi vaut-il mleux iviter la forma familiere dans la 
plupart dmm cas? 

2. Quel est Im proverba qui s» applique bian au tutoiemant^ 
3* La forme familiire aat-alle utilisia dans la littfiratura 

f ran^aisa? 

4* Est-ca qu»on irantand souvant dans la rue? 

5* Est-ca qu^il faut connaitra las differantes formas familiiras? 
6* Pourquoi? 

7. Quelle ast la forme familiire qui corraspond i »Ma"^ 
A ^'moi'J? A "me"? A "mon"? A "ma"? A "mas"? 

8. Y a-t*-il una forme familiira an anglais? 
9# Las profassaurs tutoiant^ils las alivas? 

10. Le tutoiamant est-il employi dans la familla? 

11* Est-ca qua mari at famme sa tutoiant? 
12. Las anfants tutolent-ils laurs parants? 
13 # Las anfants sa tutoient-ils antra aux? 

14* Les etudiants das lycees at des univarsitis sa disant-ils 
vous? 

15. Les jeunas gens qui font laur sarvice militaire sa disant 
vous^ n'ast-ce pas? 

16. Quallas sont las autras personnas qui se disant tu? 

17. La tutoiement est^il una marqua d»af faction? 

18. Que font las automobilistes qui sa disputant dans las rues*^ 
19* Qu'aat-ca quails sa disant par exampla? 

20. Qu»est-ca qua cela ajoute a laurs Insultas? 

21. Bst-il facile da savoir qui on paut tutoyar? 
22* Paut-on tu a un enfant qua l»on na connalt pas? 

23. Quelle forme ast-ll praf arable d^utiliser avee las enfants 
qui ont plus da douze ans? 

24. Est*ca qua la tu pourrait las offansar? 

25. Las anfants pauvent-ils tutoyar les grandas parsonnas 
quails ne connaissant pas? 

26* Avac qui la vous est-il s^cialamant racommandi? 

27. Les itrangars doivant^ils itra sflrs d*eux-mimas avant 
da tutoyar qualqu'un? 

28. Que rlaquent-ils de faire an tutoyant quelqu^un qu'ils 
ne davraient pas? 

29. Qua faut-11 faire pour itra sflr da na pas sa trompar? 
30* Quels noms de bites connaissez-vous? 
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IXERCICIS DB CONVERSATION 



Deinandaz k Um X# an utilisant la forma familiirei 



1, si un automobiliste l^a injurie ce matin, 

2. s*il a vu un match de football dimanche dernier* 
3 » si la professaur la ttJtoia. 

4# s^il aime las sports, 

5 » si sas camaradas da classe sont polis, 

6, s'il a das amis intimas# 

7m si sas camaradas da classa sont polls, 

8* s*ll connait un provarbe franqais, 

9# s* il a du raspact pour las parsonnas agias? 

10, s^il raff Ola da sports. 



R^pondaz aux questions i 

1, La tutoiamant axista-t**il an anglais? 

2. La tutoiamant paut^il fitra una marqua d'affactlon en 
frangals? 

3# La vous ast-il una marqua da raspact? 

4, Pourquol les itrangars doivant*iis faira attantion 
s^ils vaulant utillsar la tutoiamant? 

5, Est-ca qua vous tutoiaraz las gans an Franca? 

6, Aimaz-vous la football? 

7» Ava2*vous joufi au football? 

8. Est-ce qua vous aimaz las sports an ginAral? 

9. Btes-vous sportif? 

10, Quand faitaS'-vous du sport? 

11, Ma voitura ast verta. Da qualla coulaur ast la vfltra? 

12, Notra classa ast patita. La laur ast-alla plus granda? 

13, Est^ce qua vous adoptara^ las habitudes franQalsas 
quand vous seraz an Franca? 

14, Las automobllistas s* injuriant-ils qualquafois en 

15, Est-ca qua certainas arraurs sont impardonnablas? 

16, Votra famma ast-^elle sportlva? 
17» Quel est son sport favori? 

18, Quel est la vfltra? 

19, Las malappris tutoiant tout la monda, n*ast*ca pas? 

20, Croya^-vous qua vos camaradas da travail vous tutoia- 
ront en France? 
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3. Dialoguas improvises entre daiix 6l4vas ' 

1. Supposes qua vous expliquaE a un camarada franQaia, 
que vous tutoye^, comment vous ave^ appris sa langue. 

2. RaconteE a un camarade frangais, qua vous tutoyaz, 
ou vous Stes ni, a quelle ficole vous ttes allip si 
vous ave^ des frerea et soeurs, si vous ites marii, etc, 

3. VoBmm des questions a un camarade frangais^ que vous 
tutoyaz^ sur les coutumes frangaisas at la Franca en 
giniral* 



4# Suiet de composition orale : 

Dites ca qua vous sava^ sur la tutoiamant tel qu*il est 
utilisi par les Pran^ais, 
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DIVOIRS 

TraduiseE 1mm phrases suivantes en utllisant la forme 
f am ill ere t ~ 

1, Did yota talk to your parents? 

2m Did you forget your books? 

3m Hare is my coat. Xihmre Lb yours? 

4* Get upt please* 

5. Will she come with you« 

Composition ecrite i 

Sujet libra* 

LA BJ^GUE DU JOUR 
Dupont teliphone a son ami Durand: 

- Tu na pourrals pas me prStar trente francs? Ja ne 
toucha mes appointamants que deroain* 

« Impossibla! Ja suis complitement fauchi* Mol^ J'; 
touchi les miens hiar* 
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GRAMMAR NOTES 



1* a* Thm pronouns of the familiar form are as follows 
Cp. 133, §2) I 

Tu Subject pronoun. 

Te^ t* Object pronoun, direct or indirect • 
Toi Disjunctive pronoun* 

b. The possessive adjectives of the familiar form are 
(p. 134, §3)^ 

Ton Masc. sing, 

Ta Pern* sing, 

Tes Masc* and fern, plural* 

c, Thm spoken form of the familiar verb form has the same 

sound as the 3d person sinfular formi 



II parle 
II finit 
II attend 
II re^oit 

II a 
II est 
II va 
11 fait 



Tu paries 
Tu finis 
Tu attends 
Tu regois 

Tu as 
Tu es 
Tu vas 
Tu fais 



2. The possessive pronouns are Cp, 134, §4 & p* 135, §5)f 



Masc«Sing, 


Pern* Sing* 


Masc.Plur . 


Pem.Plur. 




Le mien 
Le tien 
Le sien 

Le notre 
Le vStre 
Le leur 


La mienne 
La tienne 
La sienne 

La n8tre 
La vStre 
La leur 


Las miens 
Les tiens 
Las sians 

Las nfitres 
Les votres 
Les leurs 


Las miennes 
Les tiennes 
Les siennas 

Les nStres 
Las votres 
Las leurs 


Mine 
Yours 
His, hars 

Ours 

Yours 

Thairs 



ISO 



L. 83 



VOCABULAIRE 



une affection 
adopter 

appliquer 

au bout de 
un automobillste 

an semiTie 
una arrtur 

fachaux, ficheuse 
la football 

impardonnable 

in juriar 
una insulta 

intima 

laur, la leuf 
limite 
match 
mipris 



la 
una 
un 
le 
la 
le 



mxan, la mianna 
nStre, la nfitre 
of f ansar 
police 
una remarqua 
raffolar da 
respect 



le 
le 
un 



slen^ la 



sienna 



la 

una 
le 



sport 

sportif p sportive 
ta 

te, t» 

tas 

toi 

ton 

tu 

tutoiement 
tutoyer 
utilisation 
v6tra^ la vfltra 



affection 

to adopt p take up 

old, older 

to apply 

at the end of 

motorist 

in short 

error 

unfortunate 
soccer 

Unforgivable 
to insult 
insult 

close ( friend) 
theirs 

limit, bound 

match (sports) 

contempt 

mine 

ours 

to offend 
polita 

ramarkj comment 

to ba vary fond of 

respect 

hisp hers 

sport 

fond of sport 
your Cf am.) 

you, (obj, pron*) (fam*) 
your Cfam*) 

you Cdisj* pfon,) (fam. 
your Cfam.) 

you (subj, pron.) (fam. 

familiar form 

to use the fam. form 

usa 

yours 
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ECBRCICES m PERCEPTION 



Las Smith firent un voyaga en Europe* lis allerent 
a Paris ou ils passirant daux aamaines. lis viaiterent 
la Louvre at d^autres musiasi ils admirerant la cathidrale 
da Notre-Damei ils monterent 4 la Tour Eiffel, 

Ila virent aussi pluaieura piecas dans lea theatres 
pariaiens* Mma Smith aeheta das robes at du pa^fum. 
M, Smith dut 1* aeeompagnar partout. 

Paris eat una villa brillante at plaina da via an 
automna^ II y a tant da ahoaaa a voir et k fairel Mala 
lorsqu'ila ravinrant a New York, M* Smith fut content de' 
pouvoir ae repoaer* 



EcQutaE et r&pataz : 



II a parl# de einima* il parla de clnima. 

lis ont parli au dlrecteur, lis parlerant au diracteur* 

Ila almirent beaucoup la France* 

II accapta de faira une confirance, 

lis achaterent una maison pria da Paris, 

II a ripondu 4 la lattra, II repondit It la lettra* 

Ila ont ripondu auK questions, Ila repondirent aux questions 

Ila attandirant daux heuraa a la gara, 

Il vandit aa maison avant da partlr. 

Ilg descandirant da laur chambra 4 10 hauraa* 

II a fini aon travail* il flnlt son travail, 

Ila ont fini da mangar. Us finirent de manger, 

lis obiirent a l*ordre regu* 

II attarrit a Orly, I'airoport de Paris. 

Ila r#uasirent 4 faira ce qu^ila voulaiant* 
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II a mu paur* 

lis ont au das difficultes* 

II a ete surpria. 
lis ©nt ita contants, 

II ast all4 a Lyon. 

lis sont allAs au cinama* 

II a fait son davoir^ 
lis ont fait das afraurs* 

II ast vanu a 4 heuras. 
lis sont vanus da Prance* 

II a bu du cafe* 

lis ont bu un aparitif , 

II a icrit un roman* 

lis ont fierit au prisidant* 



II eut peur* 

lis aurent das difficultes* 

11 fut surpris* 

lis furant contants, 

II alia 4 lyon. 

lis allferant au cinema* 

II fit son davoir* 

lis firant das arreurs* 

11 vint a 4 haures* 
lis vinrent de Franca* 

11 but du cafe* 

lis burent un aperitif* 

II ecrivlt un roman* 

lis icrivirant au prisident 



II a voulu partlr* 
lis ont voulu raster* 



II voulut partir* 
lis vouiurant raster # 



II a pu trouvar una maison# 
lis ont pu prandra I* avion. 

II a dfl travaillar* 
lis ont du partir* 



II a fallu I'ammanaf chaz 
un doctaur. 

11 a plu touta la journee, 

II a requ un nandat* 

lis ont TmqVL leurs invitis* 



II put trouvar una maison. 
lis purant prandra l^avion^ 

II dut travaillar* 

III durant partir* 

II fallut l*ammener chaz 
un doctaur* 

II plut touta la journaa. 

II ra^ut un mandat* 

lis ra^urent laurs invitis- 



II a prls le bateau* 

lis ont pris das cachets* 

II a vu un bon film. 

lis ont vu laurs pa^'ents* 



11 prlt la bataau* 

lis prirant das cachets* 

II vlt un bon film* 

lis virant laurs parents* 
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II a dit bon Jour, 
lis ont dlt quails 
viendraient . 



II dit bonjour* 
lis dirant quells 
viendraient. 



II a lu le Journal* 

lis ont lu lea nouvelles# 



II lut la journal. 

III lurent las nouvallas* 



4* Matter lea phrases suivantaB au paasi compo 



acemplei lis virant un bon film. 

lis ont vu un bon film. 

1* II ripondit a mas quastions. 

2* lis prirent das vitemants Ghauds. 

3. Blla vendlt sa maison at sa voiture. 

4. II plut tout le temps. 

5* lis n'aiffiirant pas ca livre, 

6. lis nous ragurant tres almablament. 

7. Ella ne voulut pas lira ma lattra* 

8. II ne put pas prendre 1^ avion. 

9. lis burent da la biera. 

10. lis allirent au thefitra. 

11. Ella na riuislt pas a l*axaman. 

12. lis attarrlrant 4 Orly, 

13. Ella vlsita touta I'Europa, 

14. II fit qualquas arreurs. 

15. lis damandirant una augmentation, 

Lisaz das coupures de Journaux donnant das exai 
de passe simple ^ * 
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IM CHAT BOTTE 

Premiere partie 

CUn conte de Charles Perrault - 1628-1703) 

II etait une fois un meunier qui| sentant qu'il allait 
mourirj partagea tout ce qu'll pos^edait antra aes trois 
fils: I'atne eut le moulln^ le second, I'fine, at la plus 
jaune n*eut aue ce qui restait, la chat. La pauvre garron 
ne pouvait se consolar de cette modasta fortune^ 

- Si mea frires veulent s'entraider, disait-il^ ili 
pourront gagnar leur via: l*tne portera lea sacs da ble eua 
la tnoulln aura moulua. Mail moi, moi oue puis-Je faira djun 
chat? Cartas^ men chat est Joli avac aen palaga noir, mais 
cala na me donnara pas a manger, A moina que je ne la manga, 
lui Oh! Ah! Nonf je n'an al paa le courage, D'ailleurSf 
un chat^ qa ne ae manga paa,,, 

Capendant^ le chat» qui antendait tout cela, se dreaaa 
aur see pattea de derriere et - chose curieuae - il ee mit 
a parlar: 

^ Na voua disolaz point, mon maftre, Voua n*avaz 
ma donner un aac at me faire faire une paire de hot tea 
at voua verra^ 

Je voua laisse a penaar combien le jeuna raattre fut etonne 
d*entendre parler son chat, 11 fit ca qu'il avait damande,^ 
La chat anfila sas patitaa bottea bravementi il mit la sac a 
aon cou, en prit lea cordona avec aes deux pattas de davant 
et s'en alia dans une clairiire ou il y avait beaucoup de 
3-ipina. II mit dans son sac un peu da son, dont lea lapina 
aont tres friands^ puis il fit le mort, II n'aut paa long- 
tempa a attandre: un jaune etourdl de lapin vint se fourrer 
dana le aac, penaant faira un excellent dijeunar, Aussitfit 
le chat tlra las cordons, 

- Ca y eat , 

Et la lapin fut pria. 

La chat bottfi a'en alia chaz le fol et demanda h le voir. 
On fut tallament aurpris d'entendre parler un chat qu*on l*in- 
troduislt immidlatement chaz le roi, Le chat botte fit une 
profonde rivirence et dit: 
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- Sire, voila un lapin de pafenne aue mon maltre. Monsieur 
le Marquis de Carabas* a pris a la chasse et nu'lJ m*a charge 
d'offrlr de sa part ft Votre Maje.^tA. 

- Cela me -ait bien plalsAr, dit le rol . Heraercie pour 
moi Monsieur 3e Marnnis de Carabas. 




l€ jeuna maitre fut £trani 
d'entendfa parler s©n ctaat. 



M. le Marquis de Carabas!.,, Vous penaez que c'etalt la 
tin nom que le chat venait d*inventers son maJttre s'appelait 
tout simplement Jeannot, 

Et chaque Jour, de la part du Marquis de Carabas, le 
chat botte apportait du gibier au roi. 
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Un jour qu'il sut que le roi devait aller a la promenade 
mr ie bord de la riviere, avec sa fille, une des plus jolies 
princesiea que I'on pui see imagine r, le chat dit a Jeantioti 

- Si vous auivez mon conseil, votre fortune est faite^ 
baigntz-vous dans la riviere a I'endroit que je vous indiqiie- 
rai et laissez-moi faire* 

Jeannot se baigna et le roi vint a passer dans son carosse. 
Alors le chat botte ae mlt a crieri 

^ Au secours! Au secours! Monsieur le Marquis de Carabas 
est en train de se noyer! 

A ce cri^ le roi met la ttte a la portiere at, reconnals- 
sant le chat qui lui avait si souvent apporte du gibier, il 
ofdonna bien vite a sea gardes dialler secourir M, le Marquis 
de Carabas* On le tire de I'eau, on lui met des vitetnents 
d*un des off icier s et le roi, ravi de connaftre un homme cui 
avait etfi si aimable avec lui depuis des raois^ le fit monter 
dans son carosse avec la princesae, pour continuer la promenade, 

Reponde^ aux questions : 

1, Comment le fermier a-t-^ll partage ce quHl possedait? 

2, Le plus jeune des fils est^il content? 

3, Est-ce que les chats se mangent? 

4, Que demande le chat a son maftre? 

5, Bst-ce que Jeannot est etonne d 'entendre son chat 

parler? 

6* Ou va le chat bottfi avec son sac? 
7. C^'est-ce qu'll prend? 

8* A qui va-'t^il offrlr le lapin? De la part de qui? 
9, Que repond le roi? 
10. Qui a invente le Marquis de Carabas? 

11^ Avec qui le roi va-'t-il se promener un jour? 

12^ ^el conseil le chat bott* donne«t*il a son maftre? 

13. Que crie le chat quand le roi passe dans son carosse? 

14. Qu*est-'Ce que le roi ordonne a ses gardes? 

15. Pourquoi le roi est-il ravi de voir Jeannot? 

16. Est-ce qu^il l^invite a monter dans son carosse? 

17. Jeannot a-^t-il bien fait de suivre le conseil de son 

chat? 

18. Avez-vous un chat? 

19. Seriez-voua surpris d*entendre votre chat parler? 

20. D'apres le conte est-^il facile de prendre les laplns 

de garenne? 
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Le Oiat Botta 
Deuxieme Pa^tle 



Le chat botte prit les devants. II rancontra des paysani 
aui fauchaaent un pre at leyr tint ce langagei 

- Bonnes gens qui fauchezV si vous^ ne dites au roi, qui 
va passer par la, que ce pre que vous fauchez appartient a 
Monsieur le Marouis de Carabas, voua ^serem tous haches menua 
conime chair a pSte, 

Ahurls d»entendre parler un chat et fort effrayes, 3es 
faucheurs obeirent, Quand le roi a*arrtfta pour leur demandar 
a qui appartenait ce pre qu*ils fauchaient, ila rapondirent 
toua enaemble* '^C'est a Monaieur le Marquis de Carabas!" Le 
roi pensa que le marquis de Carabas poasedait la un bien beau 
pre, Le chat botte qui allait tou jours en avant du carrosse 
disait tou jours la mime chose i tous ceux qu'il rencontrait ' 
et le roi commencait a trouver que le Marquis de Carabas fitait 
un homme bien riche* 

Enfin, le chat botte arrlva dans un beau chflteau dont le 
ma£tre etait un ogre, le plus riche du royauirie, car toutes 
les terres par ou le roi venait de passer itaient sa propriete 
et non celle du Marquis de Carabas, 

Le chat alia trouver l^ogre dans son grand salon, lui fit 
la reverence^ bien poliraent et lui diti 

- "^Ire Ogre, on m*a dit que vous pouviez, quand vous 3e 
voullez, vous changer en n'importe quel animal, en lion par 
eKemple , 

- C^est vral, repondit I'ogre, Tenez, vous allez voir. 

Eh hop! II se transforma en lion sur le champ. Le chat 
botte eut tenement peur qu»il courut se refugier sur un tolt 
d»ou iJ manqua dix fois de tomber, a cause de ses bottes qui 
ne valaient rien pour marcher sur leg tuiles. Quand I'ogre 
eut repris sa forme ordinaire, le chat descendit da son toit 
et lui dit, I'air insolent^ 

* Je suis certain qu*il vous est tout a fait impossible de 
vous changer en animal ties petit, comme un rat, ou une souris 
par exemple. Oul, une petite 4iouris 
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Et l*ogre ae changea en une toyte ^tite souifis, Aussi- 
tat^ le chat sauta dessus et la mangea PJus d^ogra Vous 
devinez la suite! 

Quand le roi arriva au chfiteau, le chat accour tt au pont^ 
levis et* saluant le roi juaqti'a terre' 

- C^e votre Majesti soit la bienvenue dana le chftteau de 
Monsieut* Je Marquis de Carabas! 

Ce chiteau est aussi a vous. Monsieur le Marntfis? 

- Non seulement le chfiteau, mais tout ce aui l*entoure^ 
Si re* 

Le Marquia de Carabas se garda bien de contredire son chat^ 
L'ogre ne dit rien non plus, piiiaque le chat I'avait mange ^ 

Aitiai* Jeannot, fils de meunier^ fut-il le plus riche pro- 
prietaire du royaurae, I'ami du roi et bientfit son gendre, car 
la princesae I'epouna dans le mois qui suivit^ 

Quant au chat botte, il devint grand seigneur et ne courut 
plus apres les souris, ai ce n'est pour s'amuaer. 




Le chat sauta dessus et la mangea. 
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Lbl pfincesse epousa Jeannot Im moia 
qui suivit. 



1, Est-ce que le chat botte courut devant 

la carrosae? 

2, Qui rencontra^t-il? 

3, Que leur dit-il? 

4, Las paysans etirent-ils peur? 
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5. Obeirent-ils au chat botte? 

6. Que leur demanda le roi? 

7. Qua repondirent^ils? 
8^ Que pensa le rol? 



Q, Qui etait le maftre du chtteau oO 
arfiva le chat botti? 

10. En quoi se tranaforma d'abord l*ogre? 

11, Le chat eut-ll peur? 

12^ Sur quoi ae ref ugia-t-11? 

13* Pourquoi faillit-il en tomber? 

14, En quoi l^ogre se tranif ofma-t-il 

en suite? 

15, Que fit alors le crfat botte? 

16, Que dit-il au roi guand ce dernier 

arrlva au chfiteati? 



17, Jeannot contredit-il son chat? 

18, Qui Jeannot epousa--t-il blentfit? 

19, Que devint le chat? 

20, Est-ce qu*il courut encore apres 

les souris? 



21. Aviez'VOus deja lu le Chat Botte en 

anglaia? 

22, Aimiez-vous lire deg contes quand 

vous etiez enfant? 
23* Y a*t-il louvent un enselgnement dans 

lea contes? 
24* Quel enseignement pourrait-on trouver 

dans le Chat Botte? 
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EXBRCICES ORAtJX ET CONVERSATION 



1 • Mettez les phrases suivantes au pluriel ; 

II but du cafe, lis burent du cafe. 

Le prof esseur ; L'eleve: 

n vit le professeur. lis virent le professeur. 

II ne nous attcndit pas. lis ne nous attendirent pas, 

II mangea du pain ^ H comprit la le^on 

11 put partir * n dut prendre un taxi 

II n obeit pas aux ordres - II ne vendit pas sa voiture ■ 

II reussit a l»examen - n fut content de la voir 

II ne par la pas frangaif; - 11 accepta mon off re. 

3« Ecoutez l e texte suivant. tire du journal "Figaro" ; 

Londres, 26 mars 1969, Ce matin vers neuf heures. des cam- 
brioleurs masques ont reussi a s'enparer de 3 millions de 
trancs de diamants qui se trouvaient dans une banque de 
ia wite • - 

Les cambrioleurs s'itaient Introduits dans les locaux 
vers SIX heures du matin par une porta de service. Pendant 
trois heures, ils attendirent I'ouverture de la banaue ar- 
mes d'un pistolet et d'un fusil de chasse. Les membrei du 
personnel furent captures, puis attaches et enfermis dans 
des bureaux. Deux clients de la banque regurent le mime 
traltement. 

3 * Ripondez aux questions : 

!• Ou ce cambrlolage a-t-il eu lieu? 

2, A quelle haure les cambr ioleurs se sont-ils introduita 

aans la banque? 
3* Par ou sont-ils entrii? 
4* Combien de temps ont- ils attendu? 
5 m Etaient-ils niasques? 

6, Etaient-ils armis? 

7. Tout le personnel a-t*-il ktk capture? 

8* Est-ce que des clients ont ate prls aussi? 
9, Combien les catTibriQleurs ont-ils emporti? 
10 • Avez-vous un fusil de chasse? 
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4. BcQuteE Im texte suivant^ tiri du mSme loufnal i 

Lundi, le 23 decembre "Spectaculalre succes Saturne--V, 

succes partiel de Inexperience Apollo 6,*^ tels etaient las 
titres qui paraissaient dans les journaiix aprea les deux pre*' 
miers laneeniants de la fusee geante^ le 10 novembre 1967, et 
la 5 avril 1968. 

II n'y eut aucun autre essai de I'enorme engin avant 
1' eKtraordinaire lancement de samedi, Et pourtantf tout se 
passa Sans difficultip Les moteurs du premier etage furent 
mis a feu a l^heure privue. La precision de la inise en or- 
bite fut excellentey et deux orbites a basse altitude furent 
suffisantes pour assurer que le voyage vers la Lune itait 
possible* 

Le vol precedent, celui d'Apollo 7, avait donne toute 
satisfaction* II manqua mSme tellement de surprises qu^il 
en devint monotone, 

5 « R#pondez aux questions t 

1# Lea deux premiers lancements de Saturne*V ont-il ete des 
succas? 

Zm Quand le premier lancement a-t-il eu lieu? 

3# Quelle est la date du deuxieme? 

4# Saturne*'V est^il une grosse fusee? 

S» Y a"t*"il eu d'autres essais avant Apollo 8 ? 

6, Est-ce qu'il y a eu certaines difficultfia au lancement 
d*Apollo 8 7 

7, Lea moteurs furent-lls mis a feu a l^heure prevue? 

8, La mise en orbite fut-elle precise? 

9» Combien d* orbites a basse altitude furent-elles neceasaires 
pour assurer que le vol etait possible? 

10. Le vol d'Apollo 7 avait-^il donne satisfaction? 

11. Pourquoi devint-il mime monotone? 

12 • Jusqu* i quelle distance de la Lune Apollo 9est-*il alle? 

13 • Le vol d^ Apollo 8 s*est-il aussi bien paas4 que celui 

d^Apollo 7 

14. CroyeiE-vous que nous atteindrons bientdt d'autres pJanetes? 

15. Etes«vous impresaionni par les succes amfiricains dans 
1' espace? 
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• Matter les phfases sulvantes au passe simple r 

^emplai lis m'ont dit bonjour en me voyant. 

lis me dirent bonjour en tne voyant. 

1* II a acrit une lettre pendant que je dormais, 

2* Les eleves ont ripondu dis qu'ils ont compris la question 

3p Elle est tout de suite venue lorsque je lui ai fait eigne 

4. lis se sont couehis des qu'ils ont pu* 

5* lis y sont alles en train mais sont revenus en avion* 

6. II a ete content des qu'il vous a vu* 

7* Quand ils ont requ de 1* argent, ils ont pu aeheter cette 
maison* 

8. lis ont eu I'air surpris quand ils I'ont vu. 

9. lis ont regarde la television pendant que je travaillais. 

10. Bile est descendue quand 1* autobus s'est arreti. 

11. II a parle francais quand il m*a vu. 

12. Elle a reussi if aire ce gu*elle voulait. 
13* II a fait le pleln avant de partir. 

14. Elle a dfl aller chez le midecin. 

15. lis ont voulu que nous restions. 
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KCERCICES DE CONVERSATION 
1 • R ipondez aux queitions : 

1, Volt-iOn encore das earosses aujourd^hul? 

2m Que veut-on d^re quand on dit de quelqu'uni "C^ast un ane 
3. Almaz^vous qua l*on vous donna daa conseila? 
4# Las elives regardant^lla le profesaaur d'un air ahuri 
qualquafois? 

5 . Pourquoi? 

6. Est-ca qua tout le monde porta das bottas au Texas? 
7* Connaissaz-vous toui las contes de Parrault? 

8« Est^^ae qua vous contredisaz quelquefois la professaur? 
9m Est*ce qua la situation politique vous disola? 
10* Qui la Princasse Margarath d»Angleterre a-t-alla ipousi? 

11. Las ilevas s* entraidant*ils pour faira leura devoirs? 
12 # Avaz-vous d4ja mange du lapin? 

13* Est-ce qua las 4 laves ripondent tou jours poliment au 

profassaur? 
14* Avaz-vous anfili das bottas ce matin? 
15* Avez-vous chasse le lapin da garenne quelquefois? 

16. Est-ce que certains hoinmes fipousent las fammes pour 

leur fortune? 
17# Aimez-vous vous entourer de belles choses? 

18. Aimez-vous paftager ce que vous avez avec vos cainarades? 

19. Las hamburgers sont falts avec de la vlande hachie^ 
n*est-ce pas? 

20. Y a-t-il beaucoup de rats dans lea villas? 

21* Y a*-t-il des gardes k 1* entree de la Malson Blanche? 

22. Entre qualles puissances l^Allemagna a*t-ella it4 
partag^e apres la Deuxiema Guerre mondiale? 

23. Est*ce que le nombre des paysans augmante dans las 
pays modernas? 

24. Bst-ce qu'on fauche encore le bl6 k la main? 

25 * Remercierez-vous vos prof esseurs quand le cours sera 
termini? 

26, Serez*vous ravl quand le cours sera termlne? 

27. Qu' est-ce qu*il y a sur les toits des maisons en France? 
28* Etes^'vous friand da gateaux? 

29* Bst-ce que baaucoup da gens se nolant chaque annfie? 
30. Est-ce que vous regardez n'importe quel programme 4 la 
television? 
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31. Aviez-vous peur des ogrea quand vous itiez enfant? 
32* Las savants sont modeates en general, n^est-ce pas? 
33 # Bxlste-t-il encore des royaumes? 

34. Avez»vous saute du lit ce matinf 

35, Le professeur vous a*t-il chargi de faira un dlscours? 



Coin position oral e i 



1. Racontai a votre manidre la pramiira partie du 
. '/Chat Botte". 

2* Racontez a votra maniira la dauxiime partie du 
"Chat Botte"* 

3. Racontaz un autre conta. 
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DEVOIRS 

1. Traduisez en utiiiaant le passe simple i 

1, They asked many questions* 

2» She waved at ine when she saw me. 

3* I don^t like to see any movies. 

4. He slipped his coat on« 

5 • A peasant was mowing his meadow« 

2 , Composition eerite : 

Ecrive^ una histoire a votre cholK en utilisant le 
passi simple • 

LA BLAGUE DU JOUR 

Apr As la le^on de giographiei deux enfants discutent 

- Si toute l*eau des fleuves va a la mer, la mer va 
d6 border f 

^ Non! Puisqu^ il y a les fiponges* 
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NOTES GRAMMATICALBS 



1, The simple paat is a literary tense uaed to deicribe 
actions which tooh place in the paat und are definitely completed. 
The simpie past ia not used in every day spoken French. 

2. The simple paat la esaentially found at the third person 
singular or plural. Regular verb forms are as follows i 



-er verba 

-i_r and -re verbs 



II parla 
lis parlerent 

II finit 

lis f inlrent 

II repondlt 
11^ repondirent 

3- The stem of any irregular verba ia like the past 
participle: 



INPiNITIVB 

boi re 

connaf t rei 

courir 

crpire 

devoi r 

di re 

f aUol r 

lire 

met t re 

pi aire 

pleuvoir 

pouvoir 

prendre 

ri re 

savoir 

vlvre 

vouloir 



PAST PARTICIPLE 
bu 

connu 

couru 

cru 

dfl 

dit 

fallu 

lu 

mis 

plu 

plu 

pu 

pris 

ri 

su 

vecu 
voulu 



SIMPLE PAST 



ila 
11a 
i3a 
1 Is 
ila 
ila 
il 



burent 
connurent 
coururent 
c ruren t 
durent 
dirent 
fallut 



i,1s lurent 
lis mi rent 
ils plufent 
11 plut 
ils purent 
lis prirent 
ils rirent 
ila surent 
ila vecurent 
lis voulurent 
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VOCABULAIRE 



aceourir 

ahuri 
un fine 
una botta 
un carosse 
la chair a pati 
una clairiera 
un consail 
un conta 

contradire 
un cordon 
aa de solar 
la derriare 
la davant 

anf liar 

antourar 
s* antraider 

ipDuser 

f aucher 

f aucheur 
se fourrar dans 
una for tun a 
un garde 

hacher 
un lapin da garanne 
un Tnaunier 

tnodesta 

moudraj p*p, moulu 
se noyar 
un ogra 

partagar 
una patte 
un paysan 

poilment 
un pont-'lavls 
una portiere 

poursuivra 
una princesse 
un pt6 
un rat 

ravi 
sa refugiar 

ramercier 

raprendre 
un royauiTie 

sauter 



to run up 
bev/lldared 
donkey ^ 
boot 
coach 

pate (sauaaga) meat 

clearing 

advice 

tale 

contradict 
string 

to be distressed 

back 

front 

to. slip on 

to surround 

to help each other 

to marry 

to mow 

mower 

to gat into 

fortune, fate, wealth 

guardsman 

to chop, mince 

wild rabbit 

miller 

modest 

to grind, mill 
to drovm 
ogre 

to share, divide 

lag (animal) 

peasant 

politely 

drawbridge 

door (coach, car) 

to continue 

princess 

meadow 

rat 

delighted 

to take refuge 

to thank 

to take back 

kingdom 

to, jump 
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un seigneur 
une sourii 
titer 
un toit 

Be transformer 
tsne tui3a 
un aon 



lord 
mouse 

to pull, to draw 
roof 

to change^ to turn into 

tile (roof) 

bran 



Hxpresaions idioraatiquas 



chargar quelqu*un da 
fair© qualque choae 

itre friand de 

itre la Cla, las) 
bienvanu Ce* ea ) 

faire la mort 

n'importe quel 

prendre lea devants 



to direct aomaone to do aomethini 

to be fond of ffood) 
to be welcome 

to play dead 
any 

to mahe the flrat move, to eo 
ahead ^ 
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Revision 



PREMIERE mvm 



Riponde^ libyement aux qvaationa suivaTitea : 

1, Qu*eat-ee qui se vend bien aux Btata-^Unis? 
2* Bst-ce qua las languas s'apprennant 
facilement? 

3. Eat-ce qu'an franc^ia 3as niota s^ecrivent 

qualquafoii d^una fmcon at ae prononcant 
d'una atitfa? 

4. Y a-t-il dai choses qui aa font at^ d^autraa 

qui na se font pas? 

5* Eat^ee qua las voitures ae font da plus an 

plua grandea? 
6p La francaia a'apprand^il facilamant? 

7, tetta fanfitre a*ouvra-t-ella dif ficilamant? 

8, Laa appartamanta se louant-ils cher dana 



0, Eat-ca que la mar aa volt d'ici? 

10, Est*ca que lea patitaa voitures ae garant 

facilamant? 

11, Est-ca que lea mauvaiaea habitudaa ae 

perdant (ae prennant) facllemant? 

12, Eat^ca que la soupa ae manga avant ou 



Repondaz libfament aux Questions auivantas i 

1, Eat-ce qu*on boit baaucoup de vin en 

Italie? 

2, Pafla-*t-on francaia dana plusiaurs pays? 

3, Volt-on beaucoup da touriatea an Franca? 

4, Voyaga-t-'On beaucoup an train en Europe? 



catte villa? 



apres la a repaa? 
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5. Eat-ce qu^on regarde la teliviaion le 

soif auK Btata*-Unls? 
6^ Ricite-t-on le dialogue k I'ecole la 

matin? 

7, Bolt-on beaucoup da bl*re aux Etata-Unls? 

8, Ist-ce qu'on parla francais en Balgique 

at en Sulsie? 

9, Est^ce qu'on peut rencontrar beaucoup 

d 'Araaricaina en Europe? 

10. Peut-on fumer en elasie ^ndant lea 

la cons? 

11, Voit--on des voituraa japonaisas icl? 
13. Est-ce qu^on s^an va chem soi 4 quatra 

hauraa? 



Changaz les varbeg conime indiqua i 

se faira II y a das chosaa qui sa font et d^autras 

qui na se font pas. 

^ comprendra - sjapprendra - ae dii'e « a'axpliquer - 
oubller - sa demandar * ae refuser - se raconter - s^ecrlra 
axcuser - sa pardonner. 



Su. iets de eomposition orale * 

1. Racontez un camping qua vous avez fait, 

2. Pairla^ des voitures fitrangeras qua vous 

connalsse^. 

3. Illustrez la diffirenfce antre pouasar et 

grandlr par quelquaa eKeraplaa. 

4. Parlez des conventions aocialaa qtri existent 

dans votre pays. 

5. Que savez-vous des conventions sociales 

qui existent dans d'autres pays? 

6. Est*ce qu'on importe baaucoup de narchandises 

aux Etata-Unla? Nommez-en quelquea^unes. 

7. (^»est-ca cjue les Etats-Unls exportent? 

Nommez quelques produits. 
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DBUXIENffi raURE 



Lisez at ripondez aux quastions; 



Bill : Bonjour Andri, que fais-tu aujourd'hui? 
Andre f Bonjour Bill, Je vals me faire couper lea 
chevetJK* 

Bill • Moi^ Je vais chez le tailleur, Je vaia me 

faire faire un costume sur me sure. 
Andrei Tu auras l'\air d'un Francais! 

Bill I Tu sail, on dit chez nous en Amirique: 

Quand tu ©s a Rome, fais comme lea Romains 



1. 

5. 
6. 



Que demande Bill k Andre? 

Qu^est-ce qu'Andri va me faire faire? 

Ou va Bill? 

(^el costume va-t-ii le^ faire faire? 
A qui resaemblera-t-ii? 
Que lui repond Bill? 



Lisez et repondez auK questional 



Suzanne i 
Jacques : 
Suzanne t 



Jacques, je vois que tu as fait riparer 

ta voiture, 
Oui^ et ca m'a cofltfi cherf 



Mais au moina tu auras la paix pendant 
quelque tempa* 
Jacques r C'est une consolation! 



1* Qu»eat-ce que Jacques a fait reparer? 

2. 2st-ce que qa lui a cotftft cher? 

3, Que lui dit Suzanne? 

4p Que repond Jacquea a Suzanne? 

5. Avez^vous fait reparer votre voiture 

dernierement? 

6. Eat*ce que cela vous a cotfte cher? 
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3* Lisez et repondez aux questiona l 



Andrei H y a un film interessant au Majestic, 

tu viens? 
Bill t C'eat a quelle heura? 

Andre: Si tu veux on paut y aller a 5 30. 

Bill : Cm ma va. J^auraii comma ca Im temps de 
m^arriter a un posta d^asaenca^ falra 
le plain at falra virifiar la niveau 
d'huila, 

Andri: Bon, Je t'attendrai dans le foyer du 

cinama a 5 h. IS, 
Bill : Entandu, On fera un tour an voitura aprea 

la seance. 



Andre: Bon, k bi^^vC^t! 



1, Qua pr^oaa Andri a Bill? 

2, Est-ca qua Bill voudrait aavolr I'haura 

de 11^ seance? 
3* Qua rfipond Andre? 

4. Est-ce que Bill est d* accord? 

5. Qu^ast^ce qu 'il aura le tamps da falre? 

6. Vaut^il faira virlfiar la niveau d*huile 

at prendre da I'easence? 
7^ Oft eat-ce qu^Andre attendra Bill? 
8, Qu^aat^ca que las deux amis vont faira 

aprea la aeanca? 



4. Liaez at re 



ez aux question a ' 



Jacquess Veux-tu vanlr a Versailles aamadl? 

Richard I Volontiera, Et qu*aat-ce qu'on va y falre? 

Jacques: Mas parents y font construlre una maison? 
Richard: Y aura-t-il une piscina? 

Jacques- Justement, comma tu viens du pays dea 

"swimming poola", tu pourraa nous donner 
ton avis I 
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1. 04 Jacqyes voudralt allar avac nichard? 

2. Bst-ca que VersaiJlea est loin de Paris? 

3. Qu'est-ce que 1mm parents de Jacqties 

font constfuire? 

4^ Qu*est-ce que nichard voudrait aavoir? 

5, Sur quoi les parents de Jacques voudraient 

avoir I'avis de Richard? 

6, Eat-ce que Versailles est ag nord ou an 

lud de Parla? 



5* Lisez et repondea aux quegtions! 



Francois^ Tu en as une tite aujourd'hui! 

Andrfi • Tu saisj les voisins du dessoua ont eu 

une soiree et ils ne m'ont pas laisse 

dormir , 



Bz Qti »as-tu* fait? 
Andre * Je leur ai telftphone pour leur demander 
de faire moina de bruit, 

Francois: Et avec quel risultat? 
Andri : lis ne m^ont pas laissi dire un mot et 
m'ont Inviti a -les joindref 

Francois: It alors^ tu y es all#? 
Andre t Comme tu le vois ! 



1, Est-ce qu'Andrfi a I'air d*tftre repose? 

2^ Qu'est-ee que ses voisins ont fait? 

3. Eat-ce qu'ils I'ont lalss# dormir? 

4^ Est-ca que Francois voudrait savolr 
ce que Andre a fait? 

5^ Qu*est-ce qu'il a fait? 

6. Quel en a ite le resuitat? 

7* Est-ce que Francois y est allfi? 

8. Corament ae sent-il aujourd'hui? 
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TRoisiEME mvm 



Tfanaformai las phrases guivantes ay passe cornpoai i 
BKample: lis se levktmnt quand lis la virent. 

Us se sent levii quand lis I'ont vu. 



1. II parla francais tout le tamps, 

2. II fut content lorsqu*il racirtcat argent. 

3. lis 'burant du vln avac moi, 

4* Ella liji dit que cm vin etait fort, 

5^ II parti t en avion at rantra an bateau. 

6. II plut at nous restfimas k la malson. 

7. Ella ©uvrit la livrei mais la farma aussltdt. 

8. lis choisirant dialler au Maroc . 

9. Las elevas ne comprlrent pas la la con. 

10, Las anfants se conduisirent tris blen pendant 

la voyage. 

11, II fallut laur axpllquar touta la la^on. 

12, II sa fit couper iaa chavatjx avant d*y aller. 

13, lis se mlrent a table aussitdt qu'ils arrlverant. 

14, lis sa marlerent des qij'lls la ptjrent, 

15, L^hygiene dlmlnua conslderablamant la mortaliti^ 

16, L^accroissaraent des eKportatlons n'accompagna 

pas una expansion economlque comparable. 

17, La Japon attaqua las Etats-Unls en 1941, 

18, Las Europeans accompllrant un magnifique radras- 

samant economique apris la guerre, 

19, l^Europa fut aux trois quarts ditruite pendant 

la derniera guarra . 

20, Las combats furent acharnes. 

21, Leg elevas aurant un Jour de cong§ da plus. 

22, Las una mangerant du poulet, las autras du polsson, 

23, Las elevas firent la grassa matinia samedl, 

24, L'avion n'arriva pas a temps at las pasiagers 

durent attendre. 
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EKLC 



4. 
5, 



2, RepondeE librement atax questions : 

1. Las Amiricaina aont-lls plus sportlfs que lea 

Europeena? 

2. Laa automobillstes eufopeens condulsent-lls 

mieuK que las americains? 

3. tea voitufes franqaiaes sent an ginaral patltas* 
comment aat la ydtra? 

Tutoyaz-vous voa amis quand voua parlay anglais? 
Las Pran^ala se tutolant*iJi aouvant? 

6^ Qua fait un maunlar? 
^ ^ y a-t-il das pfis chag voua? 
8, Qu^ast*ca qui recouvre un bttlment? 
9^ Dans quella partla da l^Burope utliiaa-t-on das 
tullaa pour racouvrir las tolts daa maiaons? 

10. Eat^ea qu*un paysan cultive la terra? 

11. Eat-ca que le mot oot*ball»^ raprlsenta le 
mima jeu en Europe at aux Btats-Unls? 

12. Paut-il itra poll anvers tout le monde? 
13* Ava2-.v0ua un raaolr llectrlque? 

14, Y a-t-il daa talllaura qui font daa costuraas suf 
ma sura aux Etata-Unis? 

15, L*ofthographe francalse n'est pas facile, n'eat-^ea 
paa? 



3* Damanda^ i un autra eleve (4 la forme famillafe)i 



1. s*il a una voitufa, 

2* al sa volture eat franda* 

3. si son stylo est rouge. 

4. a'll en a raarre d*ltudier. 
J. s*il ae fiche da tout. 

6. a*il prand tout a la lettre, 

7. si I'axamen final eat le moindre da 

sea soucis . 

8. a»il a trouve Interasaante I'hlstoire 

du 'aiat Bottfi. 

9. s»il .^*eat fait falre un costume. 
10, a HI a fait riparer sa telivialon. 



4, Conversation libra an employant la forme familiere 
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Thm numhetB on the left side refei' to the lessons in 
which the words first appear. 



78 




'abstenir 


to abstain from 


77 






to speed up 


79 


un 


accidents 


a person injufed in an 


84 




accourir 


to run up 


76 


un 


achat 


purchase 


79 




adminiatrer 


to administer 


83 




adopter 


to adoptt to tahe up 


83 


yne 


affection 


af fee tion 


83 




age 


old, older 


84 




ahuri 


bewl Ida red 


78 




aliTtientaire 


food Cad J.) 


79 




aweliorer 


to Improve, to better 


84 


un 


4ne 


donl^ey 


82 


un 


annlveraaire 


birthday 


79 


una 


appellation 


name 


83 




appliquer 


to apply 


81 


une 


assxe tte 


plate 


83 




au bout de 


at the end of 


83 


un 


autOfnobiliate 


motorist 


79 




balayar 


to sweep 


70 


tine 


bande 


stripe 


77 


vn 


bas 


stocking 


77 


vn 


bit on 


stick 


76 


vne 


batterie 


battery 


77 


iin 


beau-pere 


f ather--in«law 


77 


une 


belle^mere 


mother-in-law 


76 


un 


bid on 


jerrycan 


76 




bizarre 


strange 


84 


tine 


botte 


boot 


76 


line 


bougie 


spark plug, candle 


77 


una 


boutirue 


small shop 


82 




bricoler 


to tinker 


78 




brusquement 


abruptly 


32 


un 


cachet 


character, stvle 


77 


un 


cadeau 


gift 


78 




calmer 


to calm, to quiet 


Bl 


le 


camping 


camping 


77 


un 


caractere 


disposition, temper 
fuel (liquid) 


75 


un 


carburant 
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84 carrosse 

79 un cas 

84 une chair n ptte 

77 changer de Vitesse 

84 charger ciuelqu'un 

de fairs qyelque 

chose 

77 charfiier 

76 chauve 

84 une clairiere 

77 un cllgnotant 
79 tin col 

82 combler 

81 comparable 

79 comprimer les 
depenaes 

82 une confection 
79 un conflit 

77 un concuerant 

77 concuerlr 

84 un con.^eil 

Bi un conte 

84 contredire 

81 une convention 

79 une corbeille 

84 un cordon 

77 correspondre 

81 un coude 

77 un couD 

81 une coupe 

82 une coupe de chsveux 

78 courage 

81 un couteau 

79 cotfteux 

82 une coutume 

82 uns couturlere 

76 le credit foncier 
79 crier 

77 une crise ministerielle 
82 BB decourager 

77 dimlsiionner 
79 une dfipense 

78 dipJaisant 
84 un derriere 

79 diseepfirer 
84 M desoler 

8 4 un devant 

81 devoir 

79 un dlctionnairc 



coach 

case 

pate (sausage meat 
to change pear.q 
to direct sonieone to do 
some thinp 

to charm 
bald 

c Jearing 

directional signals 

collar 

to fill 

comparable 

to reducG expenses 

ready made cJothes 

conf iic t 

conqueror 

to conoue^ 

advice 

tale 

contradict 

ru Je ^ convention 

basket 

String 

to correspond, to communicate 

elboiv 

blow 

cup, champagne glass 

haircut 

courage 

knife 

costly 

custom 
dressmaher 

real estate credit banh 

to create 

cabinet crisis 

to become dlscoiiraged 

to resign 

expenditure 

unpleasant 

bach 

to despaii' 

to be distressed 

front 

to owe 

dictionary 



381 i?^ 



77 






to disperse 


7ft 


tin 


dlstribu teur 


distributor 


78 


uns 


diversion 


diversion 


70 




dorenavant 


from now on 


7S 




doter 


to eauip 


79 
77 


un 


ecusson 


bad ge 

to frighten, to startle 


81 




elegant^ e 


ele gant 


7c> 




en depit de 


in spite of 


78 




en g^os 


in bulh 


76 


s 


'endormir 


to go to ileep 


S3 




energinue 


energetic , powerful 


77 




enervant 


^ irritating, aggravating 


77 




enervef 


to irritate^ to orovol^e 


84 




enf iler 


to slip on 


79 


une 


enti te 


entity 


84 




entouref 


to surround 


84 


B 


'ent raider 


to help each other 


84 




epouser 


to marry 


77 




fepulsant 


exhausting 


77 




epulser 


to exhaust 


79 


un 


Arable 


maple 


83 


una 


erreur 


error 


81 




etouf fer 


to choke, to suppress 


84 




#tre rrland de 


to be fond of (food) 


84 




fitre le Cla, lei) 
bienvenu 


to be we J come 


81 




eKagerer 


to exaggerate 


77 




excepte 


excepted 

outside, exterior 


79 


un 


exterieur 


81 




extr#mement 


extremely 


77 


un 


f abricant 


manufacturer 


77 




f abriquer 


to manufacture 


S3 




f Scheux, f Scheuse 


unfortunate 


77 




faire bonne figure 

a 


to give a warm welcome to, 
to be nice to someone 


70 




faire double emploi 


to be duplicated 


84 




faire le moft 


to play dea.d 


79 




f ai re le nice ss aire 


to do the nacessarv 


76 




faire le plein 


to fill up Ca fuel'tanK) 


81 




f ami lierement 


familiarly 


8 1 




f aucher 


to mow 


B4 




f aucheur 


mower 


82 




f avori 


favorite 


70 


une 


f eui lie 


leaf 


82 


un 


filtre 


filter 


83 


le 


footbalJ 


soccer 
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84 

81 

84 

79 

77 

78 

78 

84 

77 

76 

76 

77 

81 

77 

77 

82 

81 

84 
78 
70 

78 
77 

TO 

77 

83 
79 
79 
77 
83 
78 
77 
76 
84 
83 
77 

81 
81 



vne 
vne 

se 



un 
un 

uTie 
urs 
les 
une 
un 
la 



les 
une 
tin 



une 
une 
une 
une 



fortune 
f ourchet te 
fourrer dans 
f rapper 
f rein 

f rlgorlfique 

f rolsser 

garde 

gendre 

gentiment 

glace, (mirolr) 

goflt 

gradina Cmasc . ) 
grand-mere 
grand-pere 
Grande Guerre 
grandlr 

conj, eomme finir 
hacher 

Hal les 

hausse 

hectare 

hisiter 

heurter 

hurler 

impardonnable 

Imprlmer 

imprimerie 

independ ance 

in jurier 

innovation 

inquletant 

Inquietude 

insolent 

Iniulte 

insupportable 



intense 
interdire 

conj, comme dire 
excepts: vs interdi 
77 interesser 
79 interrompre 

83 Intifne 
82 Jardiner 

76 justlfie, ee 

82 . une lacune 

84 un lapin de garenne 

83 le leur, la leur 



fortune, fate, wealth 
forh 

to get into 

to stril<e, to hit 

brahe 

^rigoriflc , refrigerating 

to hurt fmoi^ally), to wrinhle 

guardsman 

son-in-law 

hindly, nice Iv 

mirror 

taste 

bJeachers 

grandmother 

grandfather 

^^^orld ^*rar I 

to grow 

to chop, to mince 
covered market place 
ri se^ increase 
2. 47 acres 

to waver, to hesitate 

to strike, to bump into 

to roar, to howl 

unforgivable 

to print 

printing plant 

Independence 

to insult 

innovation 

disturbing 

anKle t worry 

insolent, impudent 

insult 

intolerable t unbearable , 

Insufferable 
strong, intense 
to forbid 



sez 



to interest^ to concern 

interrupt 

close CfT'^iend) 

to garden 

justified 

i^ap^ sho"»*t coming 

wild rabbit 

theirs 
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S3 


une 


limite 


S2 


une 


main d 'oeuvr© 


81 


un 


malappris 


77 


un 


manifest ant 


76 




maruille, ee 


83 


un 


inat ch 


78 




me chant 


76 


se 


mtler 


83 


un 


mepris 


7o 


une 


nesaventure 


7R 


un 


metre cnrrv Cm2) 


78 




mettre la table 


01 


un 


meunier 


£3 


le 


mien* ]a rnienne 


77 


un 


riinist re 


fil 




mode ste 


C2 


un 


mont^blanc 


84 




moudre* p.p* noul 


84 




n'iniporte quel 


El 


un 


nature 1 


79 


une 


nervooite 


83 


le 


ndtre, la natre 


84 




noyer 


76 


une 


ebseasion 


84 


un 


ogre 


81 


un 


original 


81 


une 


orthographe 


77 


un 


ogclllopraphe 


76 


une 


panne leche 


81 




parquer 


84 




partager 


77 


un 


pagsant 


77 




pa.^sionne r 


84 


une 


patte 


79 


un 


pavilion 


84 


un 


paysan 


B2 




peindre 






€onj* comme att 


82 


une 


per manente 


82 


sa 


pe rmettre 


76 




pfitillant 


77 


un 


petit-fila 


77 


una 


petite-fille 


S2 


una 


piac^ de rechange 


78 




placer 


81 


la 


plupart des 


77 


une 


pointure 



ire 



limit, bound 

manpower 

boor 

demoTi^trator 

made up (with mahe up) 

match ^ sport.^) 

naughty 

to mix^ to mingle 

contempt 

mishap 

square meter >| 
to sat the table ^ 
miller 
mine 

secretary of state 
mode at 

pastry made with chestnuts and 

whipped cream 
to grind, to mill 
any 

naturalness 

Irritability, excitability 
our.^ 

to drown 

obsession 

ogre 

eocentric 

spelling 

oscillograph 

to run out of gas 

to park 

to share, to divide 

stroller, passerby 

to captivate, to excite 

leg f animal) 

flag 

peasant 

to paint 



pertnanent hair set 

to allow oneself, to afford 

bubbly, effervescent 

grand son 

granddau ghter 

spare part 

to place 

most of the 

size of a shoe or a glove 



184 



18^ 



EKLC 



83 




poli, e 


polite 


84 




poliraent 


politel y 


81 


une 


polite sse 


politere sa 


84 


un 


pont-levis 


draivbridge 


84 


une 


portiere 


door Ccoach^ car) 


76 


un 


poste d 'essence 


gas station 


84 




poursuivre 


to continue 


81 




poussei" 


to grow, to push 


84 


un 


pre 


meadow 


77 




precipitamment 


abfuptlVj qulcl<lv 


77 


se 


precipiter 


to fush 


76 


un 


pfe ssentiment 


premonition 


77 




prevenant 


an ticipatingi considerate 


77 




prevenir 


to foroEtall, to warn 


82 




prier 


to asi, to beg^ to pray 


84 


une 


prince see 


prince ss 


76 




proche 


near 


7Q 




pro Jeter 


to plan, to project 


78 




quant a 


speaking of 


78 


se 


quereller 


to quarrel 


76 


un 


radiateur 


radiator 


83 




raffoler de 


to be very fond of 


78 


un 


rail 


rail (railroad) 


77 




rajeunir 


to become younger 






con J* conme fitiir 


82 




range r 


to tidy up 


82 


un 


rasoir 


razor 


84 


un 


rat 


rat 


84 




ravi 


de lighted 


77 




ravir 

conj, comme finir 


to charm 


81 




reconquerif 


to win bacj^ 


79 




recruter 


to recruit 


79 




reduire 

eonj , comme condijlre 


to reduce 


84 


se 


refu gier 


to take refuge 


78 


une 


retnarque 


remarh, comment 


84 




femercier 


to thanl< 


76 




reparaf tre 

conj. comme paraftre 


to show up again, to reappear 


82 




re peindre 


to repaint 


77 


se 


replier 


to retreat 


84 




re pre ndre 


to tal^e bach 


78 


un 


re seau 


network 


77 




ra ee rvee 


reticent , reserwd 


77 




resistant 


re list ant 


77 




rasieter 


to resist 



ERIC 



S3 


un 


t'espec t 


77 




^a.«pecti^, ive 


82 


un 


T^astau^'ateur 


79 




retablir 

conJ» comme finit* 


77 


un 


Tat T'altfi 


77 






Rl 


tin 


revol tfi 


76 


une 




70 


un 




02 


un 


riz 


SI 


un 


t'Oyaunie 


7° 
8 4 




saluar 
sautet* 


81 


un 


savoit* *vivre 


76 




B&Q J secha 


84 


un 


sei sneur 


78 


un 


sentiment 


83 


le 


sien, la iienne 


79 


una 


aolda 


83 


en 


somma 


84 


un 


son 


84 


una 


sou^ls 


81 


une 


spontaneite 


83 


un 


sport 


83 
81 




sport if ^ sportive 
suivant ciua 


7" 


une 


suppre ssion 


70 




supprittia r 


02 




su r me su fe 


S3 




ta 


83 


un 


tailleur 


03 




te, t ' 


84 




tirer 


83 




toi 


84 


un 


toit 


83 




ton 


78 


une 


tonne 


77 


un 


tournant 


84 


sa 


trans former 


79 




transporter 


83 




tu 


84 


une 


tuile 


S3 


un 


tutoiemant 






tutoyer 


7^ 


una 


unification 


79 




unifier 



faspect 

f e spec tiva 

ra st au rant heepe r 

to reestablish, to restore 

on a pension, retired 

to retrogress 

rebel 

wrinkle 

^ival 

rice 

kingdom 

to salute 

to Jump 

good manners 

dry 

lord 

feeling, sentiment 

his, hers 

military pay 

in abort 

bran 

mouse 

spontaneit y 
sport 

fond of sport 

depending whether 

suppression, discontinuance 

to suppress 

custom made 

your Cf am, ) 

tailor 

your (q^u p^on,, fam, ) 

to pull, to draw 

you CdlsJ. pron., fam, ) 

rooF 

your Cf am^ ) 

ton Cl 000 l^ilogfami) 

road turn 

to change, to turn into 

to transport 

you Csubj. pron., fam,) 

tile (roof) 

familiar form 

to use the fam. form 

unification 

to unify 
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79 unlaue 

77 unis usure 

83 une utilisation 

70 vider 

7Q une vitre 

83 le vetre, Ja v6tre 



unique, sole 
wear 

use 

to empty 

window glass, pane 
vou rs 



Bxpressions idiotnatigues 



83 


c ^est le moindre de 


I couldn^t care less 




mes sQucis 




84 


charger quelqu'un de 


to direct someone to do something 




faire quelque chose 


84 


d 'un air insolent 


rudely ^ sneeringly 


82 


drfile de type Cfam.) 


queer fish 


84 


etre friand de 


to be fond of Cfood) 


84 


§tre le Cla, les) 


to be ivelcome 




bienvenu Ce, es) 




84 


faire le mort 


to play dead 


81 


j'en ai aasett 


I am fed up 




j'en ai marre Cfam.) 




81 


je m'en moqve^ 


1 don't care 




je m'en fiche Cfam.) 




8 4 


n 'importe quel 


any 


76 


prendre du ventre 


to get fat around the waistline 


84 


prendre les devants 


to go ahead, to make the first 






move 


81 


prendre quelque chose 


to tal<e something literally 




i la lettre 




76 


ss niettre en colere 


to get angry 


76 


line panne seche 


to run out of gas 
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